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Stevilka: 35406-45/2016-37
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Agencija Republike Slovenije za okolje izdaja na podiagi tretjega odstavka 14. ¢lena Uredbe o
organih v sestavi ministrstev (Uradni list RS, &t. 35/15, 62/15, 84/16, 41/17 in 53/17) ter na
podlagi petega odstavka 78. &lena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, &t. 39/06-ZVO-1-
UPB1, 49/06-ZMetD, 66/06-OdIUS, 33/07-ZPNatrt, 57/08-ZFO-1A, 70/08, 108/09, 48/12, 57/12,
92/13, 38/14, 37/15, 56/15, 102/15, 30/16, 61/17-GZ in 21/18-ZNOrg) ter 219. tlena Zakona o
splosnem upravnem postopku (Uradni list RS, &t. 24/06-ZUP-UPB2, 105/06-ZUS-1, 126/07,
65/08, 810 in 82/13), v upravni zadevi spremembe okoljevarstvenega dovolienja za
obratovanje naprave, ki lahko povzrota onesnaZevanje okolja vejega obsega, po uradni
dolznosti upravijaveu SALONIT ANHOVO gradbeni materiali, d.d., Anhovo 1, 5210 Deskle, ki
ga zastopata predsednik uprave Julijan Fortunat in ¢lan uprave Tomaz Vuk, naslednjo

DELNO ODLOCBO

Okoljevarstveno dovoljenje &t. 35407-8/2006-52 z dne 19. 9. 2007, spremenjeno z odlocbami
&t. 35406-3/2013-2 z dne 28.2.2013, &t 35406-45/2012-14 z dne 13. 3. 2014 in §t. 35406-
50/2014-4 z dne 20. 10. 2014 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje), izdano upravljavcu
SALONIT ANHOVO gradbeni materiali, d.d., Anhovo 1, 5210 Deskle (v nadaljevanju:
upravijavec) se v to&ki | izreka okoljevarstvenega dovolienja spremeni tako, kot izhaja iz
nadaljevanja izreka te odlotbe.

1. Togka 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

1.1 Upravljaveu SALONIT ANHOVO gradbeni materiali, d.d., Anhovo 1, 5210 Deskle (v
nadaljevanju: upravijavec) se izda okoljevarstveno dovoljenje za obratovanje naprave,
v kateri se izvajata dejavnosti:

3.1 - proizvodnja cementa:
a. proizvodnja cementnega klinkerja v rotacijski pe¢i s proizvodno zmogljivostjo
najve¢ 3180 ton na dan,
in
5.2 - predelava odpadkov - soseZiganje odpadkov v napravi za soseZig (rotacijski
peci):
a. za nenevarne odpadke z zmogljivostjo najve¢ 30 ton na uro,
b. za nevarne odpadke z zmogljivostjo najved 192 ton na dan (8 ton na uro).



2.

1.2

3.

24.

2.5.

Tocka 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

Naprava iz totke 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se nahaja na naslovu
Anhovo 1, 5210 Deskle, na zemljig&ih:

> Cementarna Skale:

- Vv ko. Gorenja vas s parcelnimi Stevilkami 545/1, 545/2, 545/4, 545/5, 545/7,
545/8, 545/9, 545/10, 545/11, 545/12, 545/13, 545/14, 545/16, 545/17, 545/18,
545/19, 545/20 in 545/21;

- v k.0. Anhovo s parcelnimi $tevilkami 1215/4, 1215/6, 1215/7, 1215/9, 1215/10,
1215/11, 1215/12, 1215/13, 1215/14, 1215/16, 1215/17, 1215/18 (del), 1215/19,
1215/20, 1215/21, 1215/22, 1215/23, 1215/24, 1215/25, 1215/26, 1215/27,
1215/28, 1215/29, 1215/30, 1215/32, 1215/33, 1215/36, 1215/37, 1215/38,
1215/39, 1215/40, 1215/41, 1215/42, 1215/43, 1215/44, 1215/45, 1215/46,
1215/47, 1215/51, 1215/52, 1215/53, 1215/55, 1215/56 in 1215/57;

» Mazutna postaja:

- vk.o. Anhovo s parcelnimi $tevilkami 328, 364/2 in 372;

» Kamnolom z objekti in napravami — brez pridobivalnega prostora:

-V k.o. Deskle s parcelnimi Stevilkami 694/1, 694/2, 694/3, 694/4, 694/5, 694/6,
694/7, 694/8, 694/9, 694/10, 694/11, 694/12, 694/13, 702/5, 702/6, 702/7,
702/8, 702/9, 702/10, 702/11, 702/12, 705/13, 705/14, 705/15, 705/16, 705/17,
705/18, 705/19, 705/20, 709/2, 711/1, 4157/2, 4157/4, 4157/7, 4157/9 in
4100/7;

» Kamnolom RodeZ — osnovna etaza:

- v k.o. Deskle s parcelnimi stevilkami 702/13 in 788/1;

- v k.o. Morsko s parcelnimi $tevilkami 377/1, 377/2, 377/3, 377/4, 377/5, 377/6,
377/7, 378/3 in 802/3.

V celotnem besedilu okoljevarstvenega dovoljenja se besedna zveza: »dopustne
vrednosti« spremeni tako, da se glasi: »mejne vrednosti«.

Za tocko 2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda nove to&ke 2.4, 2.5 in 2.6
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasijo:

Kurilna vrednost odpadnih olj, ki se v rotacijski pe&i (N3) iz to&ke 1.3 izreka tega
dovolienja sosezigajo v skladu s predpisom, ki ureja odpadna olja, se ne uposteva v
delez toplote, pridobliene iz nevarnih odpadkov iz totke 2.3 izreka tega dovoljenja, &e
odpadna olja razen vsebnosti polikloriranih bifenilov in polikioriranih terfenilov ne
vsebujejo drugih nevarnih snovi, na podlagi katerih ki bi se ta olja lahko uvrstila med
nevarne odpadke.

Upravljavec mora za zmanj$anje emisij snovi iz naprave iz tocke 1.1 izreka tega

dovoljenja in za zagotavljanje utinkovite rabe energije zagotavljati nemoten in stabilen

proces z:

— optimizacijo upravljanja procesa, vklju¢no z avtomatskim ra¢unalnisko podprtim
nadzornim sistemom vodenja pedi,

— uporabo sodobnih gravimetri¢nih sistemov za dovajanje trdnih goriv v peg.
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2.6.

Upravljavec mora zagotavljati skrbno izbiro in nadzor vseh goriv in surovin, ki vstopajo
v napravo iz to¢ke 1.1 izreka tega dovoljenja.

5. Tocka 3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.1. Zahteve za predelavo odpadkov — sosezig odpadkov

3.1.1.  Upravijavcu se dovoli v napravi iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja izvajati predelavo —
sosezig odpadkov, dologenih v Preglednici 1, ki je uporaba odpadkov kot dodatno
gorivo za obratovanje rotacijske peéi in izmenjevalnika toplote (N3 in N4) iz tocke 1.3
izreka tega dovoljenja.
Preglednica 1: Nevarni in nenevarni odpadki, ki se jih dovoli predelati — sosezgati,
uporabiti kot dodatno gorivo v rotacijski pe&i (N3)
Zap. | Stevilka Naziv odpadk lzvor odpadka | Mesto doziran
st | odpadka padka zvor odpadka esto doziranja
po skupinah
odpadkov
TEKOCI ODPADKI dolo&eno v to&ki
3.1.5 izreka tega
dovoljenja
0202 03 snovi _m'eprimerne za uZivanje ali povzrogitelii,
1 nadaljnjo uporabo (obdelane obdelovalci
Zivalske mas&obe in mesno kostna .. '
tujina
moka)
2 11301 10* m.ineralna neklorirana hidravli¢na povI:rsc::':]i‘t,elji,
olja L
zbiralci, tujina
lastni,
3 [ 1301 11* sinteti¢na hidravli¢na olja povzrogitelji,
zbiralci, tujina
lastni,
4 1130113 druga hidravli¢na olja povzrogitelji,
zbiralci, tujina
mineralna neklorirana motorna olja, lastni,
5 ]130205* olja prestavnih mehanizmov povzrogitelji,
mazalna olja zbiralci, tujina
sintetitna motorna olja, olja lastni,
6 | 130206* prestavnih mehanizmov in mazaina povzrogitelji,
olja zbiralci, tujina
druga motorna olja, olja prestavnih Iastn'l -
7 | 130208 ’ povzrogitelji,

mehanizmov in mazalna olja

zbiralci, tujina
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Zap.| Stevilka . -
st | odpadka Naziv odpadka Izvor odpadka |Mesto doziranja
lastni,
8 | 130307 .mmeréln'a neklorirana olja za pOVZ!’OCIt.eUI,
izolacijo in prenos toplote zbiralci,
tujina
lastni,
9 | 1303 08* sinteti¢na olja za izolacijo in prenos pOVZ!‘OCIt.ele,
toplote zbiralci,
tujina
lastni,
10 | 1303 10* | druga olja za izolacijo in prenos toplote pOVZ!’OCIt.ele,
zbiralci,
tujina
- X . . povzrogitelji,
11 | 1304 01* Iad!J'ska (kaluzna) olja iz notranjega zbiralci,
ladijskega prometa "
tujina
. X o . povzrogitelji,
12 | 13 04 02* ladijska (kaluz‘na).olja iz odtocnih Zbiralci,
kanalov na privezih -
tujina
. - povzrocitelji,
13 | 13 04 03* lad!j_ska (kaluzna) olja iz drugega Zbiralci,
ladijskega prometa o
tujina
lastni,
14 | 130506* | olje iz naprav za lo¢evanje olja in vode povz‘roc‘,|t_elj|,
zbiralci,
tujina
povzrogitelji,
15 | 200125 | jedilno olje in maséobe 2biralci,
obdelovalci,
tujina
po skupinah
odpadkov
KOSOVNI / PAKIRANI ODPADKI dolo¢eno v tocki
3.1.5 izreka tega
dovaoljenja
16 | 16 01 03 | izrabljene gume zblr_alcu
tujina
17 | 070299 drug| tovrstm odgadkl (neustr.ezm povzroditelji
proizvodi-gume, iz proizvodnje gum)
lastni,
18 | 1201 12* | izrabljeni voski in masti povzroéltg i,
zbiralci,
tujina
lastni,
19 | 130802* | druge emuizije povzrocitelj,
zbiralci,
tujina
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Zap.| Stevilka ) .
&t | odpadka Naziv odpadka lzvor odpadka | Mesto doziranja
absorbenti, filtrirna sredstva (tudi oljni lastni,
20 | 1502 02* filtri, ki niso navedeql drugje), é[stllpe pOVZ!‘OCIt.teI,
krpe, za&¢itna oblagila, onesnazeni z zbiralci,
nevarnimi snovmi tujina
doziranje skupaj
PRAHOVI, KI VSEBUJEJO PREMOG, KOKS IN NAFTNI KOKS S premogom in
naftnim koksom
prah iz ¢id&enja odpadnih plinov, ki ni pOVZf‘OCIt.e i
211 1008 16 zbiralci,
naveden pod 10 08 15 .
tujina
trdni odpadki iz ¢i$¢enja odpadnih povzroén{e i
22 1 101210 . o . zbiralici,
plinov, ki niso navedeni pod 10 12 09 ..
tujina
izrabljene obloge in materiali, odporni
23 | 1611 01+ | Proti 0gnju, iz metalurSkih postopkov povzroditelji
na osnovi ogljika, ki vsebujejo nevarne
SNOVi
po skupinah
odpadkov
SIPKI MATERIALI IZ PREDELAVE ODPADKOV dolo¢eno v tocki
3.1.5 izreka tega
dovoljenja
. . zbiralci,
24 | 1906 04 pregnito b.lato iz anaerobne obdelave obdelovalci,
komunalnih odpadkov ..
tujina
. . zbiralci,
25 | 190606 pregmtp plato |z‘ana.erobne obdelave obdelovalci,
Zivalskih in rastlinskih odpadkov .
tujina
povzrogitelji,
26 | 190805 blato iz €is€enja komunalnih odpadnih zbiralci, .
voda obdelovalci,
tujina
blato iz bioloske obdelave tehnoloskih po:;r::ieljl,
27 | 1908 12 | odpadnih voda, ki ni navedeno pod -
obdelovalci,
1908 11 .
tujina
po skupinah
odpadkov
2D** IN 3D*** MATERIALI dolo¢eno v tocki
3.1.5 izreka tega
dovoljenja
Les, karton in papir
povzroditelji,
28 | 020103 | odpadna rastlinska tkiva zbiralci,
tujina
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Z:t?' ()S(:‘e):g:(aa Naziv odpadka Izvor odpadka | Mesto doziranja
povzrogitelji,
29 | 020107 | odpadkiiz gozdarstva zbiralci,
tujina
povzrotitelji,
30 | 030101 odpadna lubje in pluta zbiralci,
tujina
Zagovina, oblanci, sekanci, odrezki, povzrogitelji,
31 | 030105 | les, delci plos¢ in furnir, ki niso zbiralci,
navedeni pod 03 01 04 tujina
povzroditelji,
32 | 030301 odpadna lubje in les zbiralci,
tujina
usedline in mulji zelene luznice (iz povzrocitelji
33 | 030302 . zbiralci,
obdelave &rne luZnice) ..
tujina
mehansko lo&eni izvrzki (rejekti) iz povzrogitelji,
34 { 030307 | papirne kase odpadnega papirja in zbiralci,
kartona tujina
35 | 030308 odpadk.i iz sortiranja 'pa?pirjg in kartona, po;/;ir?a?::tfljl,
namenjenega za recikliranje ..
tujina
vlakninski izvrzki (rejekti) in mulji povzrogitelji,
36 | 030310 | vlaknin, polnil in premazov iz zbiralci,
mehanske separacije tujina
lastni,
37 | 150101 | papirna in kartonska embalaza povzrotitelj,
zbiralci,
DROE, tujina
lastni,
povzrogitelji,
38 | 150103 | lesena embalaza zbiralci,
DROE,
tujina
lastni,
povzrogitelji,
39 | 170201 les zbiralci,
obdelovalci,
tujina
zbiralci,
40 | 191201 papir in karton obdelovalci,
tujina
zbiralci,
41 | 191207 | les, ki ni naveden pod 19 12 06 obdelovalci,
tujina
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Zap.

st.

Stevilka
odpadka

Naziv odpadka

I1zvor odpadka

Mesto doziranja

42

2001 01

papir in karton

lastni,
povzrogitelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina

43

2001 38

les, ki ni naveden pod 20 01 37

povzrogitelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina

Tkanine

44

04 02 09

odpadni sestavijeni materiali
(impregnirani tekstil, elastomeri,
plastomeri)

povzrogitelji,
zbiralci,
tujina

45

04 02 10

organske snovi iz naravnih surovin
(npr. mas&obe, vosek)

povzroditelji,
zbiralci,
tujina

46

04 02 15

odpadki iz dodelave, ki niso navedeni
pod
04 02 14

povzrogitelji,
zbiralci,
tujina

47

04 02 21

odpadna neobdelana tekstilna vlakna

povzroditelji,
zbiralci,
tujina

48

04 02 22

odpadna obdelana tekstilna viakna

povzrogitelji,
zbiralci,
tujina

49

150109

embalaza iz tekstila

povzrogitelji,
zbiralci,
DROE,
tujina

50

191208

tekstil

povzrogitelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina

51

2001 10

oblacila

povzrocitelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina

52

2001 1

tekstil

povzrocitelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina

Plastika
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Zap.

$t.

Stevilka
odpadka

Naziv odpadka

|zvor odpadka

Mesto doziranja

53

02 01 04

odpadna plastika (razen embalaze)

povzrogitelji,
zbiralci,
tujina

54

070213

odpadna plastika

povzrocitelji,
zbiralci,
tujina

55

0803 18

odpadni tiskarski toneriji, ki niso
navedeni pod 08 03 17

povzrogitelji,
zbiralci,
tujina

56

120105

ostruzki plastike

povzrogitelji,
zbiralci,
tujina

57

1501 02

plasti¢na embalaza

lastni,
povzrogitelji,
zbiralci,
DROE,
tujina

58

150105

sestavijena (kompozitna) embalaza

lastni,
povzrogitelji,

zbiralci,
DROE, tujina

59

1501 06

mesana embalaza

lastni,
povzrotitelji,

zbiralci,
DROE, tujina

60

1601 19

plastika

povzrogitelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina

61

170203

plastika

lastni,
povzrotitelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina

62

17 06 04

izolirni materiali, ki niso navedeni pod
17 06 01 in 17 06 03 (brez azbesta)

lastni,
povzroditelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina

63

1912 04

plastika in gume

povzrotitelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina

64

200139

plastika

povzrocitelji,
zbiralci,
obdelovalci,
tujina
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Zap.| Stevilka ) .
&t | odpadka Naziv odpadka 1zvor odpadka | Mesto doziranja
Drugi materiali
odpadne barve in laki, ki niso navedeni oJ:rscjgilt,el'i
65 | 080112 | pod P irale .
08 01 11 .
tujina
povzroditelji,
66 | 080201 odpac?na praékgsta sredstva za zbiralci,
povrdinsko za$¢ito -
tujina
67 | 080313 odpadne tiskarske barve, ki niso po;/éir;?:ieljl,
navedene pod 08 03 12 .
tujina
lastni,
odpadna lepila in tesnilne mase, ki povzrocitelji,
68 | 080410 niso navedene pod 08 04 09 zbiralci,
tujina
I . L - povzrocitelji,
69 | 090107 filmi in fo'tografskl paplr.,‘ ki vsebujejo Zbiralci,
srebro ali srebrove spojine "
tujina
T . s povzrogitelji,
70 | 0901 0g | fimiinfotografski papir, kine zbiralci,
vsebujejo srebra ali srebrovih spojin .
tujina
. povzroditelji,
71 | 090110 fotoa?aratl za enkratno uporabo; brez zbiralci,
baterij .
tujina
absorbenti, filtrirna sredstva, Cistilne lastni,
72 | 150203 krpe in zgﬁéltna oblagila, ki niso povz!'oélt_eljl,
navedeni pod zbiralci,
1502 02 tujina
lastni,
organski odpadki, ki niso navedeni pod povzrogitelji,
73 | 160306 16 03 05 zbiralci,
tujina
lastni,
povzrocitelji,
74 | 190904 | izrabljeno aktivno oglje zbiralci,
obdelovalci,
tujina
lastni,
. . . . . povzrocitelji,
75 | 190905 pasuégne all'lzrabljene smole ionskih zbiralci,
izmenjevalnikov .
obdelovalci,
tujina

Visoko kalori¢ne frakcije
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Z:t?' i}i:gﬁa Naziv odpadka Izvor odpadka | Mesto doziranja
mesani gradbeni odpadki in odpadki iz lastni,
76 | 17 09 04 | rudenja objektov, ki niso navedeni pod pov;roéltfa Ui
17,09 01, 17 09 02 in 17 09 03 zbiralcl,
tujina
drugi stabilizirani odpadki, ki niso Zbiralci,
77| 190305 1 vedeni pod 19 03 04 obdelovalci,
tujina
78 | 1905 01 nekomgostirana frakcija komunalinih in obzt:allr:\l/(:ici,
podobnih odpadkov ..
tujina
79 | 190502 nekgmpc_)stirana frakcija zivalskih in obiit;llrc?\I/(:ici,
rastlinskih odpadkov ..
tujina
zbiralci,
80 | 190503 | kompost, ki ne ustreza specifikaciji obdelovalci,
tujina
81 | 191210 | 9°riiiviodpadki (iz odpadkov ofé’éﬁ'f;;i,
pridobljeno gorivo) ..
tujina
drugi odpadki (tudi mesanice povzrogitelji,
82 | 191212 materialov) iz mehanske obdelave zbiralci,
odpadkov, ki niso navedeni pod 19 12 obdelovalci,
11 tujina
63 | 200105 | blorazaradiivi kuhinjski odpadki in obfjtZIr:\I/(:ici,
odpadki iz restavracij ..
tujina
povzrogitelji,
84 | 200201 | biorazgradljivi odpadki zbiralci,
tujina
povzrogitelji,
85 | 200203 | drugi odpadki, ki niso biorazgradijivi zbiralci,
tujina
zbiralci,
86 | 200302 | odpadki z zivilskih trgov obdelovalci,
tujina
zbiralci,
87 | 200303 | odpadki iz ¢istenja cest obdelovalci,
tujina
zbiralec,
88 | 200307 | kosovni odpadki obdelovalci,
tujina
lastni,
bitumenske mesanice, ki niso povzroditelji,
89 | 170302 navedene pod 17 03 01 zbiralci,
tujina

* nevarni odpadki, vklju&no z odpadnimi olji
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** 2D odpadki so odpadki, ki so pripravijeni tako, da so dimenzije delcev v eni
dimenziji omejene na 2 mm, v ostalih dveh pa do 30 mm

*** 3D odpadki so odpadki, ki so pripravljeni tako, da so vegjih dimenzij in razliénih
oblik (bale, trakovi, razsuto)

Upravljavcu se dovoli predelava — sosezig odpadkov v rotacijski peci (N3) iz tocke 1.3.
izreka tega dovoljenja, ki ima zmogljivost predelave odpadkov:

a. za nenevarne odpadke najve¢ 30 ton na uro,

b. za nevarne odpadke najve¢ 192 ton na dan (8 ton na uro)

Upravljavcu se dovoli letno skupno predelati — soseZgati odpadke iz Preglednice 1 iz
tocke 3.1.1 izreka tega dovoljenja v naslednjih najvedjih koli¢inah na leto:

> v skupni koli¢ini vseh odpadkov iz Preglednice 1 najve& 108.960,00 t na leto;

> v skupni koli¢ini vseh nevarnih odpadkov iz Preglednice 1 najve& 15.560,00 t na
leto, pri Cemer so dovoljenje najvedje koli¢ine posameznih nevarnih odpadkov iz
Preglednice 1 naslednje:
- zaodpadek s Stevilko 12 01 12* najve¢ 20 t na leto,
- za odpadek s Stevilko 13 08 02* najvec 40 t na leto,
- za odpadek s Stevilko 15 02 02* najveé 50 t na leto,
- zaodpadek s tevilko 16 11 01* najve¢ 2000 t na leto,
- za odpadek s Stevilko 13 01 10* najve¢ 12000 t na leto,
- za odpadek s tevilko 13 01 11* najve¢ 12000 t na leto,
- zaodpadek s tevilko 13 01 13* najve¢ 12000 t na leto,
- za odpadek s Stevilko 13 02 05* najve¢ 15000 t na leto,
- zaodpadek s Stevilko 13 02 06* najve¢ 12000 t na leto,
- zaodpadek s Stevilko 13 02 08* najve¢ 12000 t na leto,
- zaodpadek s tevilko 13 03 07* najve¢ 12000 t na leto,
- za odpadek s $tevilko 13 03 08* najve¢ 12000 t na leto,
- za odpadek s Stevilko 13 03 10* najve¢ 12000 t na leto,
- za odpadek s Stevilko 13 04 01* najve¢ 12000 t na leto,
- zaodpadek s Stevilko 13 04 02* najve¢ 12000 t na leto,
- zaodpadek s tevilko 13 04 03* najve¢ 12000 t na leto,
- za odpadek s Stevilko 13 05 06* najve¢ 12000 t na leto;

» v skupni koli¢ini vseh nenevarnih odpadkov iz Preglednice 1 najve¢ 93.400,00 t
na leto.

Upravljavcu se v napravi iz tocke 1.3 izreka tega dovoljenja dovoli predelovati nevarne
in nenevarne odpadke iz Preglednice 1 iz tocke 3.1.1 izreka tega dovolienja, po
postopku:

R1 — Uporaba predvsem kot gorivo ali drugace za pridobivanje energije
Upravljavec mora izvajati predelavo — sosezig odpadkov tako:
» pred prevzemom odpadkov iz Preglednice 1 iz totke 3.1.1 izreka tega dovoljenja

izvajati vhodno kontrolo in preverjati njihovo istovetnost,
¢ neustrezen odpadek zavrniti,
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e laporno moko in druge surovine, ki vstopajo v proizvodni proces za izdelavo
klinkerja dozirati v izmenjevalec toplote,

e potrebno energijo za toplotni izmenjevalec in rotacijsko pe¢ dovajati preko gorilnika
Unitherm in mest za doziranje odpadkov, dologenih v to¢ki 3.1.5 izreka tega
dovoljenja,

e zagotavijati, da transport teko¢ih odpadkov poteka s cisternami na mazutno
postajo ali direktno na termofluid, na pretakalno plos¢ad,

¢ po tehtanju odpadkov tekote odpadke prazniti v ustrezne, namenske rezervoarje,
ki morajo biti names&eni v lovilne sklede, in jih od tu dozirati direktno na gorilnik
pedi;

o prahove, ki vsebujejo premog, koks in naftni koks, vkijuciti Ze v postopek priprave
premoga in naftnega koksa,

¢ sipke odpadke preko rotacijske tehtnice &rpati s pnevmatskim transportom do
dvojnega celi¢tnega dozatorja na gorilnik peci, pri Eemer se jih mora dozirati v kanal
za sipke surovine in 2D materiale,

e izrabliene gume, lokacijsko skladis¢ene na dveh skladis¢ih (SKL 19 in SKL 33,
dologenih v to¢ki 3.6.1 izreka tega dovoljenja), iz prehodnega zunanjega skladi¥¢a
ob liniji pe¢i (SKL 19) transportirati z avtomatskim transportom v pe¢ in dozirati kot
cele izrabljene gume na hot-disc (v zgorevalno komoro), kjer pri visoki temperaturi
zagorijo,

e pakirane in kosovne odpadke dozirati na hot-disc,

o 3D odpadke preko tra¢nih transporterjev voditi v dva skladi$¢na silosa in nato
preko rotirajotega polZa dozirati v zgorevalno komoro (hot-disc).

Upravljavcu se dovoli odpadke iz Preglednice 1 iz to¢ke 3.1.1 izreka tega dovoljenja v
rotacijsko pe¢ (N3) dozirati na naslednjih dozirnih mestih peci:
> na gorilniku, na primarni strani pe¢i: teko¢e odpadke (odpadna olja in Zivalske
mas&obe), prahove, sipke materiale in 2D materiale;
» na sekundarnem kuris¢u, na prehodu pedi v kalcinator: prahove, sipke
materiale in 2D materiale;
» v hot discu nad sekundarnim kuris¢em peci: odpadne gume, 2D materiale, 3D
materiale, pakirane in kosovne odpadke.

Upravljavec mora pri sosezigu odpadkov iz Preglednice 1 iz tocke 3.1.1 izreka tega
dovoljenja upostevati naslednje tehni¢ne in druge zahteve za obratovanje naprave za
obdelavo odpadkov:

a) rotacijska pe& mora biti opremljena s takim sistemom za doziranje odpadkov, ki se

jih v rotacijski peti soseziga, da se avtomati¢no prekine doziranje odpadkov:

» dokler pri zagonu rotacijske pe&i ni dosezena temperatura najmanj 850°C,

» kadar je temperatura v rotacijski peéi nizja od temperature 850°C;

» kadar je zaradi motenj v delovanju ali okvare Cistilnih naprav presezena mejna
vrednost emisije snovi v zrak za katero koli od snovi, ki se na izpustu z oznako
CS1, dologenem v Preglednici 4 iz totke 4.1.2 izreka tega dovoljenja, trajno
merijo in so navedene v to¢ki 4.3.4 izreka tega dovoljenja;

b) rotacijska pe¢ mora, ne glede na obratovalne razmere, obratovati tako, da se

temperatura plina, ki nastane zaradi soseziga odpadkov, dvigne na temperaturo
najmanj 850 °C za vsaj 2 sekundi;
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3.1.7.

3.1.10.

3.1.10.1.

c) v &asu zagona in zaustavitve rotacijske pe&i ali kadar se temperatura zgorevalnega
plina zniZza pod 850°C je prepovedano dozirati in sosezigati odpadke;

d) nevarnih odpadkov iz Preglednice 1 iz totke 3.1.1 izreka tega dovoljenja, se ne
sme sosezigati, Ce vsebujejo vet kot 1 % halogeniranih organskih spojin (izrazenih
kot klor) ali ¢e vsebujejo 50 mg/kg PCB ali vesd.

Upravljavcu se dovoli predelavo nevarnih in nenevarnih odpadkov iz Preglednice 1 iz
tocke 3.1.1 izreka tega dovolienja izvajati na zemljisgih iz tocke 1.2 izreka tega
dovoljenja.

Upravljavcu se dovoli hkrati skupaj skladisgiti naslednje koli¢ine odpadkov:
a) nevarne odpadke iz Preglednice 1 iz to¢ke 3.1.1 izreka tega dovoljenja:
- odpadna olja - v koli¢ini najve¢ 1125 m3.
b) nenevarne odpadke iz Preglednice 1 iz tocke 3.1.1 izreka tega dovoljenja:
- izrabliene gume - v koliini najveé 4420 t;
- vse ostale nenevarne odpadke — v koli¢ini najve& 6505 m3.

Po predelavi odpadkov, ki so navedeni v Preglednici 1 iz totke 3.1.1 izreka tega
dovoljenja, po postopku R1, nastanejo naslednji produkti:
- produkti predelave:
- polproizvod — klinker;
- proizvod — razli¢ni cementi;
- toplotna energija;
- stranski produkt — prah, s sestavo kot jo ima klinker, ki se uporablia v
proizvodnji cementa;
- preostanki odpadkov:
- 19 12 02-Zelezne kovine;
- 1912 03-Barvne kovine;
- 191212-Drugi odpadki (vkljuéno z mesanicami materialov) iz mehanske
obdelave odpadkov, ki niso navedeniv 19 12 11).

Upravljavec mora za skladis¢enje odpadkov iz Preglednice 1 iz to&ke 3.1.1 izreka tega
dovoljenja upostevati zahteve iz to¢k 3.1.10.1 in 3.1.10.2 izreka tega dovoljenja.

Upravljavec mora naslednje odpadke pred predelavo - soseZigom iz Preglednice 1 iz
tocke 3.1.1 izreka tega dovoljenja skladis¢iti na naslednji nadin in na naslednjih
lokacijah:

- odpadke, namenjene za sosezig, skladisiti lo&eno od ostalih odpadkov in tako, da
ne ogroZajo okolja in Elovekovega zdravja;

- odpadke skladisciti najvec tri leta, pri éemer koligina skladis&enih odpadkov ne sme
presegati koli¢ine odpadkov, ki je enaka letni zmogljivosti naprave za obdelavo
odpadkov iz to¢ke 1.3 izreka tega dovoljenja;

- izrabliene gume skladisciti kot je doloeno v togki 3.6 izreka tega dovoljenja;

- odpadna olja in odpadna jedilna olja skiadisgiti, kot je dolo&eno v to&ki 8.2 izreka
tega dovoljenja;

- tehni€no Zivalsko mascobo in jediino mas¢obo skladiéiti, kot je dolodeno v to&ki
8.2 izreka tega dovoljenja;

- sipke materiale iz predelave odpadkov skladis&iti v dveh silosih ob energetskem
objektu (z oznako Sk22, Sk23), z zmogljivostjo skladis&enja 2 x 140 m3;
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3D materiale skladiéiti v skladi$éu (z oznako Sk32), z zmogljivostjo skladi&¢enja
2 x 1400 m3;

pri skladi$&enju odpadnih olj v primeru razlitia predvideti uporabo absorbentov;

3D materiale skladi§¢iti v zaprtem prostoru, da se material ne omoci.

3.1.10.2. Upravljavec mora izvajati naslednje ukrepe za prepretevanje in zmanjSevanje
$kodljivih vplivov na okolje in &lovekovo zdravje pri skiadi$¢enju odpadkov:

3.1.11.

3.1.111.

3.1.11.2.

skladi&&enje gorljivih materialov obvladovati v skladu s S$tudijami pozarne
ogrozenosti;

odpadke, ki so sipki, skladis¢iti pokrite ali za$¢itene na nacin, da se prepreCi
njihovo prasenje in razsutje;

vse odpadke skladis¢iti tako, da so onemogotene emisije snovi in vonjav;

odpadke skladi$¢iti tako, da ne pride do raznasanja odpadkov v okolje zaradi vetra;
odpadna olja skladi§¢&iti skladno z zahtevami iz totke 8.2 izreka tega dovoljenja;
transport odpadkov izvajati tako, da je hrup ¢im manjsi;

v primeru zadasnega skladistenja zavrnjenih posilik odpadkov zagotoviti, da se
odpadki iz teh posilik ne mesajo z drugimi odpadki, ki se skladis¢ijo na lokaciji
naprave iz tocke 1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja;

odpadke skladis¢iti tako, da ne pride do vpliva glodavcev in mréesa;

odpadke skladis¢iti tako, da ne pride do samovziga,

odpadke skladi$titi tako, da ne pride do vpliva padavin na lastnosti odpadkov.

Upravljavec mora predelavo odpadkov iz Preglednice 1 iz to¢ke 3.1.1 izreka tega
dovoljenja izvajati tako, da ne ogroza tlovekovega zdravja in ne $kodi okolju ter da
ravnanje ne predstavija tveganja za vode, zrak, tla, rastline in Zivali in ne povzroCa
gezmernega obremenjevanja s hrupom in neprijetnimi vonjavami, zlasti da se pri
predelavi odpadkov izvaja ukrepe iz totk 3.1.11.1in 3.1.11.2 izreka tega dovoljenja.

Upravljavec mora izvajati naslednje splosne ukrepe za prepreevanje in zmanj$evanje
$kodljivih vplivov na okolje in lovekovo zdravje:

a)
b)

c)
d)

e)
f)

raztovarjanje materialov mora izvajati pooblasena oseba;,

pretovarjanje materialov se mora izvajati v zaprtem sistemu brez neposrednega
stika ¢loveka z materialom;

upostevati zahteve iz Pozarnega reda;

pri rokovanju z odpadki, je v primeru razlitij treba obvestiti ekologa in absorbirati
razliti material z ustreznimi absorbenti;

uporabljene absorbente je potrebno ustrezno odstraniti ali sezgati v napravi;
naprava iz totke 1.3 izreka tega dovoljenja mora biti opremljena z opremo za
prepredevanje prenasanja prahu in blata s transportnimi vozili, na vozis¢a javnih
cest, z obmocja navedene naprave.

Upravljavec mora upostevati naslednje tehni¢ne in druge zahteve:

a)

Pri predelavi — soseZigu odpadnih olj se smejo kot gorivo uporabljati le odpadna
olja, ki vsebujejo najve¢ 15% vode, glede na skupno maso mesanice olja in vode
in najve¢ 10 mg PCB in PCT v 1 kg olja, &e ne vsebujejo drugih nevarnih snovi,
na podlagi katerih se dolo¢ajo nevarne lastnosti odpadkov, ter imajo plamenisce
nad 63°C in kurilno vrednost, ki je ve&ja od 30 MJ/kg.
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b)

d)

e)

Dovoljeni najmanjsi in najve&ji masni pretoki nevarnih odpadkov iz Preglednice 1
iz tocke 3.1.1 izreka tega dovoljenja so:

- najmanj$i masni pretok nevarnih odpadkov: 0,3 t/h
~ najvecji masni pretok nevarnih odpadkov: 8,0 t/h

Najmanj$e in najve¢je kurilne vrednosti nevarnih in nenevarnih odpadkov iz
Preglednice 1 iz totke 3.1.1 izreka tega dovoljenja so navedene v Preglednici 2.

Preglednica 2: Najmanj$e in najve&je kurilne vrednosti nevarnih in nenevarnih

odpadkov
ODPADKI NAJMANSA KURILNA | NAJVECJA KURILNA
VREDNOST VREDNOST
odpadna olja;
odpadno jedilno olje 30 Md/kg 45 MJ/kg
pakirani odpadki in odpadki
v polietilenskih posodah 11 MJlkg 40 MJ/kg
odpadna tehni¢na
Zivalska mas$¢oba 30 MJ/kg 45 MJ/kg
odpadni prahovi, ki
vsebujejo premog, koks in 11 MJ/kg 35 MJ/kg
naftni koks
odpadni sipki material; 10 MJ/kg
2D materiali 11 MJ/kg 30 MJ/kg
3D material 11 MJ/kg 30 MJ/kg
odpadne gume 25 MJ/kg 30 MJ/kg

Dovoljene najvecje vsebnosti onesnazeval v nevarnih odpadkih iz Preglednice 1
iz tocke 3.1.1 izreka tega dovoljenja so:
— polikloriranih bifenilov:
* najve¢ 10 mg/kg v odpadnih oljih in
* najve¢ 50 mg/kg v drugih nevarnih odpadkih;
najvet 1 % m/m klora;
najve¢ 5 % m/m fluora;
najve¢ 5% m/m 2vepla;
najve¢ 5 mg/kg zivega srebra;
najvet 20 mg/kg kadmija;
najve¢ 20 mg/kg talija;
najve¢ 500 mg/kg svinca.

Upravljavec mora pred sosezigom odpadkov zagotoviti preverjanje dostavljenih
odpadkov, kar vkljutuje pregled predpisane spremljajote dokumentacije o
odpadkih in ugotavljanje istovetnosti odpadkov s tehtanjem in vizualnim
pregledom glede na vrste, kolig¢ino in njihove lastnosti. Upravljavec mora
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f)

g)

h)

)

m)

preverjati rezultate ocene nevarnih odpadkov. Upravljavec mora preverjanje
odpadkov izvajati skladno s programom preverjanja istovetnosti odpadkov in
zahtevami iz tega dovoljenja.

Tehtanje odpadkov se lahko zagotovi na tehtnici namesceni na vhodnem delu
naprave, ali na vozilih za prevoz odpadkov, ali pa se za lastne odpadke lahko
uporabijo za to primerni podatki o drugih parametrih nastajanja teh odpadkov.

Upravljavec mora zagotoviti tehtanje odpadkov iz Preglednice 1 iz tocke 3.1.1
izreka tega dovolienja, po posameznih vrstah odpadkov pred njihovim
prevzemom, vizualni pregled istovetnosti odpadkov pa najkasneje pred njihovim
sosezigom.

Upravljavec mora pri prevzemu nevarnih odpadkov zagotoviti odvzem
reprezentativnih  vzorcev naklju¢no izbranih prevzetih odpadkov zaradi
preverjanja njihove istovetnosti s kontrolno kemi¢no analizo. Upravljavec mora te
vzorce hraniti najmanj en mesec po sosezigu teh odpadkov.

Upravljavcu se dovoli soseziganje nevarnih odpadkov iz Preglednice 1 iz totke
3.1.1 izreka tega dovolienja le, ¢e je izdelana ocena njihovih za seziganje
pomembnih lastnosti (v nadaljnjem besedilu: ocena nevarnih odpadkov), ki jo
zagotovi imetnik odpadkov, ki oddaja odpadke v sosezig. Ocena nevarnih
odpadkov ne sme biti stareja od dvanajstih mesecev, izdelati pa jo mora
pooblas¢ena oseba.

Ocena nevarnih odpadkov mora temeljiti na kemi&ni analizi odpadkov, ki ne sme
biti starej$a od dvanajstih mesecev, lahko pa je stara najveC tri leta, ¢e gre za
odpadke znanega povzrogitelia odpadkov, pod pogojem, da v obdobju zadnjih
treh let ni bilo sprememb tehnolodkega procesa, pri katerem odpadki nastajajo ter
snovi, ki vstopajo v tehnolo3ki proces.

Upravljavec mora zagotavljati izvajanje postopkov preverjanja odpadkov s
kontrolno kemiéno analizo za najmanj 2 % posilik nevarnih odpadkov v skladu s
programom preverjanja istovetnosti odpadkov. Kontrolna kemi¢na analiza mora
biti pogosteje izvedena za posilike nevarnih odpadkov imetnikov, katerih odpadki
v preteklosti niso ustrezali podatkov v predloZeni oceni odpadkov.

Kontrolno kemiéno analizo iz totke 3.1.11.2.k) izreka tega dovoljenja sme izvajati
le oseba, ki ima pooblastilo za izvajanje kemi¢ne analize odpadkov.

Ce je za nevamne odpadke, ostanke kemikalij ali neporabliene kemikalije ali
embalazo, onesnazene s kemikalijami, za katere velja v skladu s predpisi, ki
urejajo kemikalije, izdelan varnostni list, se za izdelavo ocene nevarnih odpadkov
namesto rezultatov kemi&ne analize odpadkov lahko uporabijo podatki o sestavi
snovi iz varnostnega lista.

Ocena nevarnih odpadkov mora vsebovati:

- &tevilko in naziv odpadka ter opis odpadkov in njihovih fizikalnih ter glavnih
kemic¢nih lastnosti,
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p)

Q)

s)

t

- opis nevarnih lastnosti odpadkov v skladu s predpisom, ki ureja odpadke, in
navedbo snovi, s katerimi se odpadki ne smejo mesati,

- oceno dopustnosti in primernosti soseziganja odpadkov v napravi za sosezig,

- opis predhodne obdelave odpadkov pred sosezigom, ali utemeljitev opustitve
predhodne obdelave,

- navedbo potrebnih varnostnih ukrepov pri ravnanju z odpadki pred
sosezZigom.

Upravljavec mora preverjati tudi naslednje:

- Za odpadek s Steviko 19 12 10-Gorljivi odpadki (iz odpadkov pridobljeno
gorivo) porotilo o lastnostih trdnega goriva,

- Zzanevarne odpadke oceno nevarnih odpadkov in eviden&ni list,

- za posilike odpadkov preko meja tudi listine iz Uredbe 1013/2006/ES — Prilogo
VI ali Prilogo 1B.

Upravljavec ne sme prevzeti in soseZigati odpadkov, &e:

- za odpadke nima okoljevarstvenega dovoljenja;

- soseziganje odpadkov iz Preglednice 1 iz togke 3.1.1 izreka tega dovoljenja ni
dovolieno, $e posebej, ¢e to izhaja iz ocene nevarnih odpadkov iz tocke
3.1.11.2.i izreka tega dovoljenja;

- dvomi o istovetnosti odpadkov ali 0 vsebnosti nevarnih snovi v njih;

- Ce odpadkov ne spremlja popolna in veljavna dokumentacija, v skladu s
predpisom, ki ureja odpadke;

- predpisana ocena nevarnih odpadkov iz togke 3.1.11.2.i izreka tega dovoljenja
ni izdelana;

- e ocena nevarnih odpadkov nepopolna ali nezadostna ali rezultati niso dovolj
jasni;

- je oceni nevarnih odpadkov potekel predpisani rok veljavnosti;

- parametri onesnaZenosti odpadkov ne ustrezajo dopustnim vrednostim iz
tocke iz totke 3.1.11.d izreka tega dovoljenja;

- porocilo o lastnostih trdnega goriva za odpadke s $tevilko 1912 10 ni
ustrezno.

Upravijavec mora v roku pet dni od zavrnitve odpadkov o tem pisno obvestiti
pristojnega indpektorja za okolje in v obvestilu navesti vse podatke o odpadkih. V
primeru, ¢e je posiljka odpadkov iz druge drzave &lanice Evropske unije ali iz
tretie drzave, mora upravijavec o tem obvestiti tudi pristojni organ za &ezmejno
posiljanje odpadkov.

Upravijavec mora zagotoviti, da se stranski produkt predelave — prah, suhi
ostanki €isCenja dimnih plinov ali drugi suhi ostanki gorenja oz. soseZiganja v
rotacijski peci, ki so v obliki prahu, prevazajo in vmesno hranijo v zaprtih posodah
ali na drug natin, ki prepreéuje razprsevanje prahu v okolje.

Upravijavec mora na obmogju naprave iz to¢ke 1.3 izreka tega dovoljenja
zagotoviti dovolj velike povrsine za izvajanje prevzema in preverjanja oddanih
odpadkov ter za parkiranje in obraganje dostavnih vozil.

Upravijavec mora imeti izdelan posiovnik za obratovanje naprave za sosezig
odpadkov iz totke 1.3 izreka tega dovoljenja.
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u) Poslovnik za obratovanje naprave za sosezig odpadkoyv iz totke 1.3 izreka tega
dovoljenja mora imeti naslednje priloge:
- tehnolodki projekt naprave za soseZig, na podiagi katerega je izdano
uporabno dovoljenje,
- natrt ravnanja z odpadki, na podlagi katerega je izdano okoljevarstveno
dovoljenje za sosezig.

v) Upravljavec mora za napravo za sosezig odpadkov iz totke 1.3 izreka tega
dovoljenja voditi evidenco, v obliki obratovainega dnevnika. Obratovalni dnevnik
mora voditi v skladu s poslovnikom iz totke 3.1.11.2.u) izreka tega dovoljenja ter
ga hraniti do prenehanja obratovanja naprave za sosezig, pri temer je treba
zagotoviti, da se dnevno shranjujejo podatki o obratovanju naprave za sosezig
odpadkov. Upravljavec mora voditi obratovalni dnevnik z ratunalni$ko vodeno
evidenco za vodenje in nadzor procesa soseziga odpadkov, za spremljanje
parametrov dimnih plinov in za materialno poslovanje naprave za soseZig
odpadkov (podatki o koli¢inah odpadkov, ki se seZgejo). Upravljavec mora voditi
obratovalni dnevnik v obliki tiskanih knjig z ostevilcenimi stranmi za vodenje
evidence o opravijenih vzdrzevalnih delih na napravi za sosezig odpadkov,
evidence o izrednih in drugih pomembnih dogodkih glede obratovanja naprava za
sosezig odpadkov, vklju¢no z delovanjem naprav za &is&enje odpadnih plinov in
odpadnih voda ter evidence o izrednih dogodkih glede naprav za nadzor,
trajnega spremljanja in beleZenja pogojev soseziga. Sestavni del evidence
morajo biti veljavni evidencni listi iz predpisa o ravnanju z odpadki in transportne
listine.

w) Upravljavec mora dologiti osebo, ki je odgovorna za zanesljivo izvajanje
predpisanih postopkov preverjanja odpadkov in njenega namestnika. Odgovorna
oseba ali njen namestnik mora biti v £asu prevzemanja odpadkov prisotna.

x) Upravljavec mora zagotoviti ustrezno strokovno usposobljenost zaposlenega
osebja.

6. Tocka 3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.2. Zahteve za predelavo odpadkov — uporabo odpadkov kot dodatek k surovini oziroma
dodatek k cementu

3.21. Upravijavcu se dovoli v napravi iz to¢ke 1.1 izreka tega dovoljenja predelovati

nenevarne odpadke, dolotene v Preglednici 3, kot dodatek k surovini za proizvodnjo
klinkerja oziroma kot dodatek k cementu.
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Preglednica 3: Nenevarni odpadki, ki se jih dovoli predelovati — uporabljati kot dodatek k
surovini za proizvodnjo klinkerja oziroma kot dodatek k cementu

Zap. | Klasifikacijska . .
st Stevilka Naziv odpadka Objekt predelave Izvor odpadka
1 10 02 10 Valjamiska skaja mlin surovin povzrocitelji
tujina
2 10 01 02 Ele'ktroﬂltrskl pepel iz mlin cementa pOVZl’?CIteljl;
kurilnih naprav na premo tujina
Trdni odpadki iz
razzvepljanja dimnih ovzroditelii
3 | 100105 plinov z reakcijami na mlin cementa povzroCitel
. - tujina
osnovi kalcija —
energetska sadra
Elektrofiltrski pepel iz . . . o
R mlin surovin, mlin povzrotitelji;
4 1001 17 naprav za sosezig, ki ni cementa tuiina
naveden pod 10 01 16 J
. . _ .. . |doziranje v drobilnik,
5 101304 Odpag ki iz k:allcmacue n predelava v rotacijski povzrogitelji
hidratacije apna X
peci
6 1013 06 Delci in prah (razen droezc;:ealgflz\i/?::t)::ir";ti lastni odpadki;
101312in101313) |P et I povzroditelji
Odpadki iz proizvodnje
sestavijenih materialov | doziranje v drobilnik,
7 1013 11 (kompozitov) na osnovi |predelava v rotacijski povzroditelji
cementa, ki niso navedeni peci
pod 10 1309in 10 13 10
Odpadni beton in odpadni doziranje v dmb"?'k’. lastni odpadki;
8 101314 . predelava v rotacijski -
mulj iz betona . povzrotitelji
pedi
9 120102 Prah in delci zeleza mlin surovin povzrocitelji
Anorganski odpadki, ki . .
10 16 03 04 niso navedeni pod mlin cementa lasér;lzcr):é)i?:}i( b
16 03 03 P )
Obloge in materiali,
odporni prqtl ognju, iz | doziranje v drobll_r_nk,' lastni odpadki;
11 16 11 06 nemetalurskih procesov, |predelava v rotacijski -
. ) . povzrogitelji
ki niso navedeni po peci
16 11 05
Izkopani material, ki ni doziranje v dr°b"["k’. lastni odpadki;
12 17 05 06 predelava v rotacijski L
naveden pod 17 05 05 pedi povzrogitelji
doziranje na
13| 190802 | Odpadkiiz peskolovoy | Surovinskikup, | lastni odpadki;
predelava v rotacijski povzrogitelji
peci
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Zap. | Klasifikacijska . .
st stevilka Naziv odpadka Objekt predelave 1zvor odpadka
doziranje na
14 | 190902 Mulji iz bistrenja vode | _Surovinskikup. - lastni odpadk;
predelava v rotacijski povzrotitelji
peci
doziranje na
15 | 190903 Mulj iz dekarbonacije surovinskikup, | lastni odpadki;
predelava v rotacijski povzrogitelji
peci
Pepel, zlindra in kotlovski doziranje na
prah (razen kotlovskega |surovinski kup, v mlin povzroditelji;
16 10 01 01 . ) .. ..
prahu, ki je naveden pod | surovin, v rotacijsko tujina
10 01 04) pe¢, v mlin cementa
Blato iz druge obdelave | e v grobiinik,
tehnologkih odpadnih s .
17 19 08 14 L predelava v rotacijski povzrogitelji
voda, ki ni navedeno pod ol
19 08 13 P
Odpadki iz peskanja, ki suro:/jiile:?EJue nj miin
18 1201 17 niso navedeni pod . P, povzrotitelji
surovin, predelava v
120116 NI
rotacijski peci
3.2.2. Upravljavcu se v napravi iz toctke 1.1 izreka tega dovoljenja dovoljuje letno skupno
predelati najve¢ 80.000,00 t odpadkov iz Preglednice 3 iz totke 3.2.1 izreka tega
dovoljenja.
3.2.3. Upravljavcu se v napravi iz totke 1.1 izreka tega dovoljenja dovoli predelovati odpadke

iz Preglednice 3 iz totke 3.2.1 izreka tega dovoljenja, po postopku:

R5 - Recikliranje/pridobivanje drugih anorganskih materialov

Upravljavec mora predelavo odpadkov izvajati tako:

pred prevzemom odpadkov izvajati vhodno kontrolo;

uporabljati odpadke v proizvodniji klinkerja, v rotacijski pe¢i (N3);

uporabljati odpadke v proizvodnji cementov,

odpadke dozirati na mestih, dolo¢enih v Preglednici 3 iz totke 3.2.1 izreka tega
dovoljenja (stolpec: Objekt predelave);

surovine za proizvodnjo klinkerja zdrobiti v drobilniku (N1) iz totke 1.3 izreka tega
dovolienja in skupaj z nekaterimi odpadki pripraviti surovinski  kup
(predhomogenizirati) v predhomogenizacijski hali (N2) iz totke 1.3 izreka tega
dovoljenja;

predhomogenizirano surovinsko mesanico zmleti, da nastane laporna moka;

laporno moko dozirati v izmenjevalec toplote;

dolotene odpadke dozirati tudi direktno v rotacijsko pe¢ (N3) iz tocke 1.3 izreka tega
dovoljenja;
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» dolocene odpadke uporabiti kot dodatke klinkerju pri procesu proizvodnje cementov
(mletja).

3.24. Upravijavcu se dovoli predelavo odpadkov iz Preglednice 3 iz tocke 3.2.1 izreka tega
dovoljenja izvajati na zemljis&ih iz totke 1.2 izreka tega dovoljenja.

3.25.  Upravljavcu se dovoli hkrati skupaj skladigéiti:

- na lokaciji kamnoloma RodeZ, najve¢ 80.000 ton nenevarnih odpadkov iz
Preglednice 3 iz totke 3.2.1 izreka tega dovoljenja;

- sadro (10 01 05) v hali surovin, v sedmih boksih, z zmogljivostjo skladis¢enja
med 1.500 ton in 3.000 ton;

- $kajo (10 02 10), prah in delce Zeleza (12 01 02) v boksih korektivov mlinice
surovin, zmogljivosti skladi$&enja 400 ton;

- elektrofiltrski pepel (10 01 02, 10 01 01 in 10 01 17) v silosih v mlinici cementa,
zmogljivosti skladi$&enja 400 ton.

3.26.  Po predelavi odpadkov iz Preglednice 3 iz to&ke 3.2.1 izreka tega dovoljenja nastanejo
nasledn;ji produkti:
- produkti predelave: polproizvod — klinker; proizvod — cementi;
- preostanki odpadkov: ne nastajajo.

3.27.  Upravljavec mora odpadke iz Preglednice 3 iz totke 3.2.1 izreka tega dovoljenja pred
predelavo skladi$¢iti na naslednji nadin:

- odpadke s $tevilkami: 10 13 04, 10 13 06, 10 13 11, 10 13 14, 16 11 06 in
170506 loteno v kupih, na odprtem prostoru na osnovni etaZi kamnoloma
Rodez;

- sadro in odpadek s $tevilko 10 01 05 v lo&enih boksih v hali surovin;

- $kajo, prah, delce Zeleza in podobne materiale, odpadke s tevilkami 10 02 10 in
12 01 02 v boksih korektivov v mlinici surovin:

- elektrofiltrski pepel, odpadke s $tevilkami 10 01 02,1001 17 in 10 01 01 v silosu
v mlinici.

3.28.  Upravljavec mora predelavo odpadkov iz Preglednice 3 iz tocke 3.2.1 izreka tega
| dovoljenja izvajati tako, da ne ogroza Clovekovega zdravja in ne $kodi okolju ter da |
ravnanje ne predstavlja tveganja za vode, zrak, tla, rastline in Zivali in ne povzrota
¢ezmernega obremenjevanja s hrupom in neprijetnimi vonjavami, zlasti mora izvajati
naslednje ukrepe:

- odpadke, ki so sipki, skladis&iti pokrite ali zas&itene na nacin, da se prepredi
njihovo prasenje;

- od imetnika nenevarnega odpadka, ki bi bil lahko tudi nevaren odpadek
(nenevaren odpadek z zrcalno sliko), mora zahtevati dokazila o sestavi odpadka
in njegovih lastnostih, da se izklju&i moznost, da je to nevaren odpadek;

- vnos odpadkov mora odobriti ekolog;

- vozilo, ki pripelje odpadke, mora biti nalozeno tako, da ne prihaja do razsutja ¢ez
rob;

- Vv primeru razsutja odpadka iz vozila, mora odgovoren voznik razsutje podistiti;
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7. Toéka 3.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.4. Zahteve za ravnanje z odpadki, ki nastanejo zaradi opravljanja dejavnosti

34.1.

3411,

3412

3413

34.2.

3421,

3.4.22.

3.43.

3.4.31.

Ukrepi za prepreevanje onesnazevanja oziroma zmanj$evanje emisij iz naprave

Upravljavec mora nastale odpadke za¢asno skladisciti:

- tako, da ni ogroZeno &lovekovo zdravje in da se ne Skodi okolju,

- lo&eno po vrstah odpadkov tako, da so izpolnjene zahteve za predvideni nagin
nadaljnjega ravnanja, pri ¢emer so opremijeni s podatki o nazivu odpadka in
njegovi Stevilki,

- tako, da kolitina zatasno skladis¢enih odpadkov ne presega koli¢ine odpadkov,
ki zaradi delovanja ali dejavnosti upravijavca nastanejo v 12 mesecih.

Upravljavec mora nevarne odpadke zacasno skladiciti tako, da se hranijo logeno in
ne pride do me$anja z drugimi nevarnimi odpadki ter z njimi ravnati tako, da so
primerni za obdelavo. Upravljavec mora nevarne odpadke hraniti v embalazi, izdelani
iz materiala, odpornega proti uginkovanju shranjenih odpadkov, ter jih opremiti z
napisom »nevarni odpadek«.

Upravljavec mora za nastale odpadke zagotoviti obdelavo odpadkov, tako da:
- jih obdela sam,
- jih odda zbiralcu ali izvajalcu obdelave,
- jin prepusti zbiralcu, &e je prepustanje s posebnim predpisom dovoljeno, ali
- nenevarne odpadke, za katere ne velja poseben predpis, proda trgovcu, Ce ta
zanje zagotovi njihovo obdelavo tako, da jih proda izvajalcu obdelave.

Ukrepi za spremljanje lastnih odpadkov, nastalih v napravi in ravnanje z njimi

Upravljavec mora voditi evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi, v kateri

so podatki o stevilkah odpadkov in koli¢inah:

a) nastalih odpadkov in virih njihovega nastajanja,

b) zatasno skiadid¢enih odpadkov,

c) odpadkov, ki jih obdeluje sam,

d) odpadkov, oddanih v nadaljnje ravnanje drugim osebam v RS, in

e) odpadkov, poslanih v obdelavo v druge drzave &lanice EU in tretje drzave, z
navedbo postopka obdelave, kraja obdelave in izvajalca obdelave.

Upravljavec mora podatke v evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi
vnasati tako, da je razvidno &asovno zaporedje nastajanja odpadkov in ravnanja z
njimi.

Ukrepi za prepretevanje, pripravo na ponovno uporabo, recikliranje in predelavo
odpadkov, nastalih v napravi

Upravljavec mora izvajati naslednje ukrepe za prepreCevanje, ravnanje, pripravo za

ponovno uporabo, recikliranje in predelavo odpadkov, nastalih v napravi:

a) recikliranje materialov iz proizvodnega procesa — filtrskega prahu iz odpra$evanja
dimnih plinov, zaradi zmanj$evanja koliCine odpadkov,

Stran 22 od 106



b) uporaba nekaterih nastalih odpadkov kot dodatno gorivo v rotacijski pe¢i (R1), v
kolikor je to mogoge;

c) lo¢eno zbiranje odpadkov in oddaja lo¢eno zbranih frakcij odpadkov zbiralcem ali
obdelovaicem.

8. Za totko 3.5.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda toéka 3.5.3 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasi:

3.5.3. Upravijavec mora v porotilu o sosezigu odpadkov, ki ga poslie Agenciji Republike
Slovenije za okolje najkasneje do 31. marca tekoCega leta za preteklo koledarsko leto,
navesti tudi podatke o vsebnosti kiora, fluora, 2vepla, Zivega srebra, kadmija, talija,
svinca in polikloriranih bifenilov, v nevarnih odpadkih, ki jih je sosezigal.

9. Tocka 4.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se giasi:

41.2.  Upravlijavec mora zagotoviti izpu$&anje odpadnih plinov iz naprave iz tocke 1.1 izreka
tega dovolienja samo na nadzorovan nadin skozi odvodnike ~ izpuste naprave (v
nadaljevanju: izpusti naprave), dolo&ene v Preglednici 4 in Preglednici 5, pri ¢emer
prostorninski pretoki iz navedenih izpustov ne smejo presegati najvecjih prostorninskih
pretokov odpadnih plinov, ki so navedeni v Preglednici 4 in Preglednici 5.

Preglednica 4: Vir emisije snovi v zrak — izpust CS1 iz rotacijske pe&i z mlini surovin

izpust z Opisno Gauss-Kriigerjeva Visina Tehnika Oznaka Najvecji
oznako ime koordinata izpusta izpusta | Ciséenja merilnega | prostorninski
izpusta (m) mesta pretok
in X y odpadnih
naprava plinov
vezana na (m3h)
izpust
Cs1 Rotacijska | 103.424 | 394.187 75 Vrecasti MMCS1 620.000
pe¢ z miini filter
surovin
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Preglednica 5: Viri emisij snovi v zrak iz naprave iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja

(razen izpusta CS1)

lzpust z | Opisno ime Gauss-Kriigerjeva Visina Tehnika Oznaka Najvedji
oznako izpusta koordinata izpusta izpusta | &is€enja | merilnega prostorninski
in (m) mesta pretok
naprava odpadnih
vezana na X y plinov
izpust (m3h)
CS2a Transport- 103.443 | 394.186 35 Vredasti | MMCS2a 8.800
ne poti vret. filter
filtra
CS3 Transport- 103.485 | 394.199 44 Vredasti | MMCS3 52.000
ne poti v MS filter
CS4a Silos LM 1 103.529 | 394.184 50 Vredasti | MMCS4a 20.000
filter
CS5a Silos LM 2 103.555 | 394.187 50 Vre¢asti | MMCS5a 20.000
filter
CS5b Filter na koti | 103.589 | 394.189 105 Vredasti | MMCS5b 5.000
100,6m novi filter
izmenjeva-
lec
CS5¢ Filter na koti | 103.565 | 394.190 10 Vre&asti | MMCS5¢ 5.000
8,6 m stari filter
izmenjeva-
lec
CS5d Filter na koti | 103.581 394.192 30 Vreéasti | MMCS5d 11.500
28,6 m stari filter
izmenjeva-
lec
CS5e Silos bypass | 103.582 | 394.178 34 Vrecasti MMCS5e 11.400
filter
CS5f Silos bypass | 103.580 | 394.177 14 VreCasti MMCS5f 11.400
filter
CSé6a Drobilec 103.685 | 394.203 15 Vre&asti | MMCS6a 15.000
klinkerja filter
CS6b Resetkasti 103.707 | 394.209 25 Vredasti | MMCS6b 282.000
hladilnik filter
CSéc Vsip v 103.725 | 394.203 10 Vretasti | MMCS6¢ 8.000
elevator filter
H65
CS7a Vrh 103.735 | 394.200 55 Vretasti | MMCS7a 11.000
elevatorja filter
HB5
CS8a Silos 103.801 394.211 46 Vregasti | MMCS8a 24.000
klinkerja H1 filter
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Izpust z | Opisno ime Gauss-Kriigerjeva Visina Tehnika Oznaka Najveéji
oznako izpusta koordinata izpusta izpusta | &i$€enja merilnega | prostorninski
in (m) mesta pretok
haprava odpadnih
vezana na X y plinov
izpust (m%h)
CS9a Silos 103.771 394.211 46 Vregasti | MMCS9a 24.000
klinkerja H2 filter
CS10a Silos 103.748 | 394.211 46 Vre€asti | MMCS10a 24.000
klinkerja H3 filter
CS10b | Silos 103.721 394.197 41 Vre¢asti | MMCS10b 24.000
klinkerja H4 filter
CS10c | Silos 103.720 | 394.214 41 Vregasti | MMCS10c 24.000
kinkerja H5 filter
cs11 Nakladalna 103.748 | 394.196 18 Vre€asti | MMCS11 15.000
naprava filter
klinkerja iz
silosa H3
CS12b | Vibratoriji 103.760 | 394.201 12 VrecCasti 16.000
silosov filter
klinkerja H2 MMCS12b
in H3
CS12a | Vsipv 103.820 | 394.203 5 Vre€asti | MMCS12a 15.000
elevatorja filter
klinkerja -
surovin ter
vibratorji
silosa H1
CS12¢ Presip 103.755 | 394.220 15 Vretasti | MMCS12c 25.000
doziranja filter
surovin
CS12d | Odvzem iz 103.725 | 394.208 6 VreCasti | MMCS12d 13.000
silosev H4 filter
in H5
CS13a Presip iz 103.824 | 394.208 46 Vretasti | MMCS13a 15.000
elev. filter
klinkerja in
surovin,
bunkerji
klinkerja
CS16a Miin 103.849 | 394.209 46 Vregasti | MMCS16a 60.000
cementa 1 filter
CS16b Separator 1 103.822 | 394.192 46 Vre¢asti | MMCS16b 116.000
filter
CS17a | Miin 103.853 | 394.212 46 Vregasti | MMCS17a 70.000
cementa 2 filter
CS17b | Separator 2 103.821 394.225 46 Vre¢asti | MMCS17b 60.000
filter
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lzpust z | Opisno ime Gauss-Kriigerjeva Visina Tehnika Oznaka Najvedji
oznako izpusta koordinata izpusta izpusta | &iS€enja | merilnega prostorninski
in (m) mesta pretok
naprava odpadnih
vezana ha X y plinov
izpust (m3/h)
CS16¢c | Prehodni 103.866 | 394.205 25 Vredasti | MMCS16¢ 4.500
silos 1 filter
CS18 Elevator 103.912 | 394.193 17 Vretasti | MMCS18 8.400
cementa 1 filter
CS19 Elevator 103.916 | 394.201 17 Vregasti | MMCS19 8.400
cementa 2 filter
CS20a | Silos 103.929 | 394.209 62 Vredasti | MMCS20a 12.000
cementa 51 filter
CS21a | Silos 103.958 | 394.210 58 Vre&asti | MMCS21a 10.500
cementa 52 filter
CS22a | Silos 103.989 | 394.211 53 Vredasti | MMCS22a 12.000
cementa 53 filter
transport
CSs23 Pakirka 1 103.929 | 394.173 36 Vretasti | MMCS23 45.000
filter
CS 24a | Pakirka 2 103.964 | 394.174 36 Vretasti | MMCS24a 35.000
filter
CS25a | Pakirka3 103.989 | 394.175 36 Vredasti | MMCS25a 35.000
filter
CS26K | Rinfuza 51 - | 103.917 | 394.204 23 Vre&asti | MMCS26K 6.000
kamionsko filter
CS26V | Rinfuza51- | 103.917 | 394.191 23 Vretasti | MMCS26V 6.000
vagonsko filter
CS27K | Rinfuza52- | 103.972 | 394.205 23 Vregasti | MMCS27K 6.000
kamionsko filter
CS27V | Rinfuza52- | 103.946 | 394.192 23 Vretasti | MMCS27V 6.000
vagonsko filter
CS28K | Rinfuza53- | 104.002 | 394.205 23 Vretasti | MMCS28K 6.000
kamionsko filter
CS28V | Rinfuza53- | 104.002 | 394.193 23 Vre&asti | MMCS28V 6.000
vagonsko filter
CS29a | Bunkerja 103.742 | 394.223 43 Vre&asti | MMCS29a 5.500
nezmletega filter
PK
CS29 Loesche 103.727 | 394.226 43 Vretasti | MMCS29 48.000
mlin PK filter
CS30 Kamionsko 103.759 | 394.266 7 Vregasti | MMCS30 40.000
zvracaliste filter
CS31 Odvzem iz 103.998 | 394.214 14 Vredasti | MMCS31 4.500
silosa 54 filter
CRO1 Drobilnik, 102.883 | 394.450 19 Vretasti | MMCRO1 35.000
presip filter
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Izpust z | Opisno ime Gauss-Kriigerjeva Visina Tehnika Oznaka Najvedji
oznako izpusta koordinata izpusta izpusta | &i$éenja merilnega | prostorninski
in (m) mesta pretok
naprava odpadnih
vezana na X y plinov
izpust (m3h)
CRO1a | Presipna 103.153 | 394.161 14 Vre€asti | MMCRO1a 8.000
postaja 105 filter
CRO2 Korekcijski 102.866 | 394.371 37 Vre€asti | MMCRO2 25.000
silosi filter
CS32 Skladis¢e za | 103.040 | 394.121 10 Vredasti | MM CS32 40.000
3D filter
materiale

10. Za to¢ko 4.1.15 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda tocki 4.1.16 in 4.1.17

izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasita:

4.1.16.

41.17.

Upravljavec mora za zmanj$anje emisij NOx iz dimnih plinov na izpustu CS1,
dolotenem v Preglednici 4 iz toéke 4.1.2 izreka tega dovoljenja zagotavljati z uporabo

naslednjih tehnologij oziroma njihovih kombinacij:

- primarne tehnologije (gorilniki za nizko vsebnost NOx in optimizacija postopka),
— stopenjsko zgorevanie,
— selektivne nekatalitske redukcije (SNCR).

Upravljavec mora za doseganje u€inkovitega zmanj$evanja emisij NOx pri uporabi
selektivne nekatalitske redukcije (SNCR) in ob istotasnem ohranjanju &im manjsega
zdrsa amoniaka (NHs) zagotoviti:
— stabilnost procesov delovanja sistema za zmanj$anje emisije dusikovih oksidov,
— uporabo dobre stehiometri¢ne porazdelitve amonijaka,
- ¢&im manj$e emisije zaradi nezreagiranega amonijaka ob upostevanju korelacije

med ucinkovitostjio zmanj$evanja emisije dusikovih oksidov in nastanka amonijaka

(zdrs NHs).

11. Totka 4.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

4.21.

Upravljavec mora zagotoviti, da na izpustu CS1, dolo&enem v Preglednici 4 iz to¢ke
4.1.2 izreka tega dovoljenja, niso preseZene mejne vrednosti emisije snovi v zrak,
navedene v Preglednici 7.
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Preglednica 7: Mejne vrednosti emisije snovi v zrak na izpustu CS1

Snov

Mejna vrednost

Celotni prah 20 mg/m3
Klor in hlapni kloridi, izrazeno kot HCI 10 mg/m?3
Fluor in njegove hiapne spojine, izrazeno kot HF 1 mg/m3
Dusikovi oksidi NO in NO2, izrazeni kot NO2 500 mg/m3
Kac.i.rpu |p njegove s'poun.e, izrazene kot Cd skupaj 0,05 mg/m?3
Talij in njegove spojine, izrazene kot Tl

Zivo srebro in njegove spojine izrazene kot Hg 0,05 mg/m?3
Antimon in njegove spojine, izrazenih kot Sb

Arzen in njegove spojine, izrazene kot As

Svinec in njegove spojine, izrazene kot Pb

Krom in njegove spojine, izrazene kot Cr

Kobalt in njegove spojine, izrazene kot Co skupaj 0,5 mg/m3
Baker in njegove spojine, izrazene kot Cu

Mangan in njegove spojine, izrazene kot Mn

Niklelj in njegove spojine, izrazene kot Ni

Vanadij in njegove spojine, izrazene kot V

Poliklorirani dibenzodioksini (PCDD) in poliklorirani 3
dibenzofurani (PCDF) 0,1 ngTE/m
Zveplovi dioksidi (izrazeni kot SOz2) 50 mg/m?3
Celotne organske snovi razen organskih delcev (TOC) 50 g/m3
Benzen 5 mg/m3
Ogljikov monoksid CO a)
Amonijak (NH3) 50 g/m3

a) Mejna vrednost ni predpisana, meritev je potrebno izvajati kot trajne meritve.

Upravljavec mora zagotoviti, da na izpustih z oznako CS5b, CS5c, CS5d, CS6a,
CS6b, CS16a, CS16b, CS17a in CS17b, navedenih v Preglednici 5 iz to¢ke 4.1.2
izreka tega dovoljenja, niso presezene mejne vrednosti emisij snovi v zrak, navedene

v Preglednici 8.

Stran 28 od 106

12. Tocka 4.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:




Preglednica 8: Mejne vrednosti emisij snovi v zrak za izpuste iz Preglednice 5

Snov Mejne vrednost

Celotni prah 20 mg/m3

13. Za totko 4.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda totko 4.2.3a izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasi:

4.2.3a. Upravljavec mora zagotoviti, da na izpustih, navedenih v Preglednici 5 iz to¢ke 4.1.2
izreka tega dovoljenja, razen na izpustih z oznako CS2a, CS3, CS4a, CS5a, CS5e,
CS5f, CS6¢c, CS7a, CS8a, CS9a, CS10a, CS10b, CS10c, CS11, CS12a, CS12b,
CS12¢, CS12d, CS13a, CS16¢c, CS18, CS19, CS20a, CS21a, CS22a, CS23, CS24a,
CS25a, CS26k, CS26v, CS27k, CS27v, CS28k, CS28v, CS30, CS31, CS32, CS29a,
CRO1, CRO1a in CRO2, iz Preglednice 5, niso presezene mejne vrednosti emisij
snovi v zrak, navedene v Preglednici 8a.

Preglednica 8a: Mejne vrednosti emisij snovi v zrak za izpuste iz Preglednice 5

Snov Mejne vrednost

Celotni prah 10 mg/m3

14. Tocka 4.2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

426. Upravljavec mora zagotoviti, da masni pretoki celotnega prahu iz posameznih izpustov

ne smejo presegati najvejih masnih pretokov celotnega prahu, dologenih v
Preglednici 9 c.
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Preglednica 9c¢: Najvecji masni pretoki celotnega prahu iz posameznih izpustov
naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja (razen izpusta CS1)

Izpustz | Opisno ime Gauss-Kriigerjeva Vis§ina Tehnika Oznaka Najvedji
oznako izpusta in koordinata izpusta izpusta | CiS¢enja | merilnega masni
naprava {m) mesta pretok
vezana na celotnega
izpust X y prahu
(kgrh)
CS2a Transportne 103.443 394.186 35 Vrec¢asti | MMCS2a 0,088
poti vrec. filtra filter
Ccs3 Transportne 103.485 394.199 44 Vrecasti | MMCS3 0,52
poti v MS filter
CS4a Silos LM 1 103.529 394.184 50 VreCasti | MMCS4a 0,2
filter
CS5a Silos LM 2 103.555 394.187 50 Vre€asti | MMCS5a 0,2
filter
CS5b Filter na koti 103.589 394.189 105 Vretasti | MMCS5b 0,1
100,6 m novi filter
izmenjevalec
CS5c Filter na koti 103.565 394.190 10 Vre¢asti | MMCS5c 0,1
8,6 m stari filter
izmenjevalec
CSs5d Filter na koti 103.581 394.192 30 Vre¢asti | MMCS5d 0,23
28,6 m stari filter
izmenjevalec
CS5e Silos bypass 103.582 394.178 34 Vre€asti | MMCS5e 0,114
filter
CSs5f Silos bypass 103.580 394.177 14 Vre¢asti | MMCS5f 0,114
filter
CS6a Drobilec 103.685 394.203 15 Vre€asti | MMCS6a 0,3
klinkerja filter
CSé6b Resetkasti 103.707 394.209 25 Vretasti | MMCS6b 5,64
hladilnik filter
CSé6c Vsip v elevator | 103.725 394.203 10 Vrecasti | MMCS6¢ 0,08
H65 filter
CS7a Vrh elevatorja 103.735 394.200 55 VreGasti | MMCS7a 0,11
H65 filter
CS8a Silos klinkerja 103.801 394.211 46 Vretasti | MMCS8a 0,24
H1 filter
CS9%a Silos klinkerja 103.771 394.211 46 VreCasti | MMCS9a 0,24
H2 filter
CS10a | Silos klinkerja 103.748 394.211 46 Vre¢asti | MMCS10a 0,24
H3 ‘ filter
CS10b | Silos klinkerja 103.721 394.197 a1 Vre¢asti | MMCS10b 0,24
H4 filter
CS10c Silos kinkerja 103.720 394.214 41 Vredasti | MMCS10c 0,24
H5 filter
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lzpustz | Opisno ime Gauss-Kriigerjeva Visina Tehnika Oznaka Najveéji
oznako izpustain koordinata izpusta izpusta | ¢&iS€enja | merilnega masni
naprava {m) mesta pretok
vezana na celotnega
izpust b { y prahu
(kg/h)
cSs11 Nakladalna 103.748 394.196 18 VreCasti | MMCS11 0,15
naprava filter
klinkerja iz
silosa H3
CS12a | Vsipv 103.820 394.203 5 Vre€asti | MMCS12a 0,15
elevatorja filter
klinkerja -
surovin ter
vibratorji silosa
H1
Vibratorji 103.760 394.203 12 Vredasti 0,16
CS12b silosov filter MMCS12b
klinkerja H2 in
H3
CS12¢c | Presip 103.755 394.220 15 Vretasti | MMCS12c 0,25
doziranja filter
surovin
CS12d | Odvzem iz 103.725 394.208 6 Vregasti | MMCS12d 0,13
silosev H4 in filter
H5
CS13a Presip iz elev. 103.824 394.208 46 Vre€asti | MMCS13a 0,15
klinkerja in filter
surovin,
bunker;ji
klinkerja
CS16a Mlin cementa 103.849 394.209 46 VreCasti | MMCS16a 1,2
1 filter
CS16b | Separator 1 103.822 394.192 46 VreCasti | MMCS16b 2,32
filter
CS16¢ Prehodni silos 103.866 394.205 25 Vre¢asti | MMCS16¢ 0,045
1 filter
CS17a | Miin cementa 103.853 394.212 46 Vretasti | MMCS17a 1,4
2 filter
CS17b | Separator 2 103.821 394.225 46 Vre€asti | MMCS17b 1,2
filter
Cs18 Elevator 103.912 394.193 17 Vretasti | MMCS18 0,084
cementa 1 filter
CSs19 Elevator 103.916 394.201 17 Vre€asti | MMCS19 0,084
cementa 2 filter
CS20a Silos cementa 103.929 394.209 62 Vregasti | MMCS20a 0,12
51 filter
CS21a Silos cementa 103.958 394.210 58 Vre€asti | MMCS21a 0,105
52 filter
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lzpustz | Opisno ime Gauss-Kriigerjeva Visina Tehnika Oznaka Najvedji
oznako izpusta in koordinata izpusta izpusta | CiS¢enja | merilnega masni
naprava (m) mesta pretok
vezana na celotnega
izpust ) { y prahu
(kg/h)
CS22a Silos cementa 103.989 394.211 53 Vretasti | MMCS22a 0,12
53 transport filter
CS23 Pakirka 1 103.929 394.173 36 Vredasti | MMCS23 0,45
filter
CS24a Pakirka 2 103.964 394.174 36 Vretasti | MMCS24a 0,35
filter
CS25a | Pakirka 3 103.989 394.175 36 Vretasti | MMCS25a 0,35
filter
CS26K | Rinfuza 51 - 103.917 394.204 23 Vretasti | MMCS26K 0,06
kamionsko filter
CS26V | Rinfuza 51 - 103.917 394.191 23 Vretasti | MMCS26V 0,06
vagonsko filter
CS27K | Rinfuza 52 - 103.972 394.205 23 Vre¢asti | MMCS27K 0,06
kamionsko filter
CS27V | Rinfuza 52 - 103.946 394.193 23 Vredasti | MMCS27V 0,06
vagonsko filter
CS28K | Rinfuza 53 - 104.002 394.205 23 Vretasti | MMCS28K 0,06
kamionsko filter
CS28V | Rinfuza 53 - 104.002 394.193 23 Vretasti | MMCS28V 0,06
vagonsko filter
CS29 Loesche milin 103.727 394.226 43 Vretasti | MMCS29 0,96
PK filter
CS29a Bunkerja 103.742 394.223 43 Vregasti | MMCS29a 0,055
nezmletega filter
PK
CS30 Kamionsko 103.759 394.266 7 Vretasti | MMCS30 0,4
zvracalisce filter
CSs31 Odvzem iz 103.998 394.214 14 Vretasti | MMCS31 0,045
silosa 54 filter
CRO1 Drobilnik, 102.883 394.450 19 Vre&asti | MMCRO1 0,35
presip filter
CRO1a | Presipna 103.153 394.161 14 Vretasti | MMCRO1 0,08
postaja 105 filter a
CRO2 Korekcijski 102.866 394.371 37 Vretasti | MMCRO2 0,25
silosi filter
CS32 Sklasiste za 103.040 394.121 10 Vredasti | MMCS32 0,4
3D materiale filter
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15. Tocka 4.2.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:
4.2.7.  Upravljavec mora zagotoviti, da masni pretoki snovi v zrak na izpustu CS1 iz rotacijske

peti (N3) z mlinoma surovin (N5, N6) iz totke 1.3 izreka tega dovoljenja, ne smejo
presegati najvecjih masnih pretokov snovi, ki so navedeni v Preglednici 9d.

Preglednica 9d: Najvegji masni pretoki snovi v zrak na izpustu CS1

najvecji masni
Snov pretok snovi

(kg/h)
2veplovi oksidi, izraZzeni kot SO2 31
dusikovi oksidi, izraZeni kot NO2 310
benzen 3,1
celotni prah 124
svinec in njegove anorganske spojine, izrazene kot Pb
arzen in njegove anorganske spojine, izrazene kot As skupaj 0,31
nikelj in njegove anorganske spojine, izrazene kot Ni
Zivo srebro in njegove anorganske spojine, izrazene kot Hg 0,031
kadmij in njegove anorganske spojine, izrazene kot Cd 0.031

16. Tocka 4.3.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

4.3.4. Upravljavec mora v okviru obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz to&ke
4.3.3 izreka tega dovoljenja zagotoviti izvajanje trajnih meritev naslednjih parametrov
na izpustu z oznako CS1:

e temperatura odpadnih plinov (T),

» volumski pretok odpadnih plinov (Q),

¢ volumski deleZ vodnih hlapov v odpadnem plinu (XH20)

¢ tlak odpadnih plinov v odvodniku na mestu merjenja (P),
e ogliikov monoksid (CO),

e 2veplov dioksid (SO2),

¢ dusikove okside (NOx),

e amonijak (NHs)

* organske snovi skupno (kot skupni organski ogljik - TOC),
o skupni prah,

o Kkisik (O2),

®

trajne meritve temperature na reprezentativni toki z oznako HT 40, tj. na mestu
priklju¢itve izmenjevalca toplote na rotacijsko pe¢, vstop plinov v 5. ciklon.
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17. Totka 4.3.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

4.3.5.

Upravljavec mora v okviru obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz tocke
433 izreka tega dovolienja zagotoviti izvajanje ob&asnih meritev naslednjih
parametrov na izpustu z oznako CS1:

plinaste anorganske spojine klora, izrazene kot HCI,

fluor in njegove spojine, izrazene kot HF,

kovine (Hg, Cd, TI, Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, Ni, V),
poliklorirani dibenzodioksini (PCDD) in dibenzofurani (PCDF),
benzen,

volumski pretok odpadnih plinov (Q),

temperaturo odpadnih plinov (T),

volumski delez vodnih hlapov v odpadnem plinu (X+2o),

tlak odpadnih plinov v odvodniku na mestu merjenja (P).

18. Totka 4.3.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

43.6.

Upravijavec mora v okviru obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak na izpustu
CS1 zagotoviti izvajanje ob&asnih meritev parametrov iz totke 4.3.5. izreka tega
dovoljenja, in sicer:

— vsaj vsakih §est mesecev obasne meritve plinastih anorganskih spojin klora,

izrazenih kot HCI, fluora in njegovih spojin, izrazenih kot HF, kovin (Hg, Cd, T,
Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, Ni, V) in polikloriranih dibenzodioksinov (PCDD) in
dibenzofuranov (PCDF),

enkrat letno obéasne meritve benzena,

pri &emer je potrebno pri izvedbi ob&asnih meritev v okviru obratovalnega monitoringa
zagotoviti najman;j tri posamezne meritve navedenih spojin.

19. Totka 4.3.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

43.7.

Upravljavec mora v okviru obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak na izpustu
CS1 zagotoviti:
— redno letno preizkusanje opreme za trajno merjenje v skladu s standardom

SIST EN 14181 enkrat letno,

kalibracijo opreme za trajno merjenje v skladu s standardom SIST EN 14181
najmanj enkrat vsake tri leta ter

posredovati Agenciji RS za okolje in in§pektorju, pristojnemu za varstvo okolja,
pisno in v elektronski obliki poroCilo o kalibraciji in rezultatih rednega letnega
preizkusanja opreme za trajno merjenje, in sicer v roku dvanajstih tednov po
opravljeni kalibraciji ali rednem letnem preizku$anju opreme za trajno merjenje.

20. Toéka 4.3.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se Crta.
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21. Togka 4.3.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

4.3.9.

Upravljavec mora zagotoviti na vseh izpustih dologenih v Preglednici 5 tocke 4.1.2
izreka tega dovoljenja, enkrat na tri leta izvajanje ob&asnih meritev emisij snovi v zrak
za snovi dolo¢ene v totkah 4.2.3, 4.2.3a in 4.2.4 izreka tega dovoljenja, pri ¢emer je
potrebno pri izvedbi ob&asnih meritev v okviru obratovalnega monitoringa zagotoviti
najmanj tri posamezne meritve navedenih spojin.

22. Za totko 4.3.18 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda toke 4.3.19, 4.3.20,
4.3.21, 4.3.22, 4.3.23, 4.3.24, 4.3.25, 4.3.26, 4.3.27, 4.3.28, 4.3.29 in 4.3.30 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasijo:

4.319.

4.3.20.

4.3.21.

Za meritve parametrov stanja odpadnih plinov in koncentracije snovi v odpadnih plinih
na izpustih naprave iz tocke 1 izreka tega dovoljenja:

a) se uporabljajo metode v naslednjem vrstnem redu, ki so dolo&ene:
— Zzaposamezno vrsto naprav z Direktivami, ki urejajo emisijo snovi iz teh naprav;
— s sprejetimi CEN standardi ali predlogi CEN standardov:
— s sprejetimi ISO standardi ali predlogi ISO standardov:
— Zznacionalnimi standardi drzav &lanic Evropske unije
— z drugimi preizkusnimi metodami, dolotenimi v to&ki 2.3.20 izreka tega
dovoljenja.

b) se za merjenje parametrov iz druge in tretie alineje a) odstavka te totke izreka
okoljevarstvenega dovoljenja uporabljajo CEN in ISO standardi, ki so dolo&eni v
tehnicni specifikaciji CEN/TS 15675.

Upravljavec mora zagotoviti, da meritve emisije amonijaka izvede pooblaséeni
izvajalec obratovalnega monitoringa z akreditirano metodo za merjenje emisije
amonijaka in bazi¢nih dusikovih spojin po smernici VDI 3496, ki je navedena v obsegu
pooblastila za izvajanje meritev.

Upravijavec mora zagotoviti, da se meritve parametrov stanja odpadnih plinov in

koncentracije snovi v odpadnih plinih na izpustu CS1 izvede z metodami po sledecih

standardih:

- volumska koncentracija kisika v odpadnem plinu: standard SIST EN 14789;

- celotni prah: standarda SIST EN 13284-1 in SIST EN 13284-2;

- TOC: standard SIST EN 12619;

- HCI: standard SIST EN 1911;

- HF: standard SIST ISO 15713;

- S02: standard SIST EN 14791;

— NOx: standard SIST EN 14792;

- tezke kovine: standardi SIST EN 13211, SIST EN 14385 in SIST EN 14884;

— dibenzo-p-dioksini in dibenzofurani: skupina standardov SIST EN 1948;

~ CO: standard SIST EN 15058;

- benzen: standard SIST EN 13649

- ali drugi standardi in metode, &e so rezultati ocenjevanj teh standardov in metod
enaki rezultatom standardov iz prve do desete alineje tega odstavka, kar se
dokazuje z uporabo standarda SIST-TS CEN/TS 14793.
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4.3.22.

4.3.23.

4.3.24.

4.3.25.

4.3.26.

Upravljavec mora zagotoviti, da naprava iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja obratuje
tako, da z emisijo snovi v zrak ne povzrota Gezmernega obremenjevanja okolja.
Porogilo o obratovalnem monitoringu, ki se nanasa na oceno o letnih emisijah snovi v
zrak iz tocke 4.3.12 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, mora vklju¢evati vrednotenje
v skladu s predpisanimi merili in ugotovitev, ali naprava ¢ezmerno obremenjuje okolje.

Mejne vrednosti emisij snovi v zrak, ki so dolocene v Preglednici 7 totke 4.2.1 izreka
tega dovoljenja, se uporabljajo kot dnevne povprecne vrednosti za celotni prah, NOx,
SO. in TOC (za trajne meritve), kot povpre¢ne vrednosti v vzoréevainem obdobju
najmanj 30 minut in najve¢ 8 ur za HCI, HF, tezke kovine in kot povprecne vrednosti v
vzor&evalnem obdobju najmanj 6 ur in najve¢ 8 ur za dioksine in furane. Vse vrednosti
se normirajo pri 10 % deleZu kisika. Zahteve glede mejnih vrednosti emisij snovi v
zrak na izpustu CS1 iz tocke 4.1.2 izreka tega dovoljenja so izpolnjene, Ce:

— nobena od dnevnih povpre&nih vrednosti emisij pri trajnih meritvah emisije
celotnega prahu, NOx, SO2 in TOC ne presega nobene mejne koncentracije za
dnevno povpre&no vrednost emisij, ki so navedene v preglednici 7 v tocki 4.2.1.
izreka okoljevarstvenega dovoljenja;

— nobena od povpreénih vrednosti emisij pri ob&asnih meritvah v vzoréevalnem
obdobju, dolotenem za HCI, HF, tezke kovine ter dioksine in furane, ne presega
mejne koncentracije za polurno povpre¢no vrednost, ki je navedena v preglednici
Preglednici 7 v to¢ki 4.2.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Pri trajnih meritvah se iz veljavnih polurnih povpre&nih vrednosti koncentracije snovi v
zrak za vsak dan izratuna povpreéna dnevna vrednost koncentracije snovi. Za
dologitev veljavnih dnevnih povpre¢nih vrednosti koncentracije snovi v zrak se zaradi
moten;j v delovanju ali zaradi vzdrzevanja merilne opreme za trajne meritve lahko
zavrze najveé pet polurnih vrednosti koncentracije snovi na dan. Zaradi motenj v
delovanju ali zaradi vzdrzevanja merilne opreme za trajne meritve emisij snovi v zrak
se lahko zavrze najve¢ deset dnevnih povpre¢nih vrednosti na leto.

Upravljavec mora v okviru obratovalnega monitoringa na izpustu z oznako CS1, pri
merjenju dnevne povpre¢ne vrednosti zagotoviti tako natanénost merjenja, da
vrednosti 95 % intervala zaupanja enega rezultata meritve ne presegajo naslednjih
odstotkov mejnih vrednosti emisij:

» ogljikov monoksid 10%,
» 2veplov dioksid 20%,
» dusikov dioksid 20%,
» amonijak 40%,
> celotni prah 30%,
» celotne organske snovi razen organskih delcev 30%,

Pri trajnih meritvah se polurne in 10-minutne povpre¢ne vrednosti dologijo v Casu
dejanskega obratovanja (razen v ¢asu zagona in ustavitve, &e se odpadki ne seZigajo)
na podlagi izmerjenih vrednosti, potem ko se odstejejo vrednosti intervala zaupanja iz
totke 2.3.25 izreka tega dovolienja. Dnevne povpretne vrednosti se dolotijo na
podlagi teh validiranih povpre¢nih vrednosti.
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4.3.27. Upravljavec mora zagotoviti, da so trajne meritve na izpustu z oznako CS1 izvedene
tako, da zagotavljajo podatke o masnem pretoku in koncentraciji snovi v odpadnih
plinih, za katere so predpisane trajne meritve.

4.3.28. Upravljavec mora zagotoviti, da je vgradnja merilne opreme za trajne meritve in
opreme za zapisovanje in vrednotenje podatkov trajnih meritev na izpustu z oznako
CS1 izvedena v skladu s standardom SIST EN 14181,

4.3.29. Upravijavec mora pri obratovanju merilne opreme za trajne meritve in opreme za
zapisovanje in vrednotenje podatkov trajnih meritev na izpustu z oznako CS1
zagotoviti, da
— se pri izvajanju kontrole stabilnosti delovanja te opreme zagotavlja preverjanje in

zapisovanje ni¢elne in referenéne totke v skladu s standardom SIST EN 14181,

— se pri izvajanju kontrole stabilnosti delovanja te opreme izvajajo ukrepi
zagotavljanja kakovosti te opreme med obratovanjem v skladu s standardom SIST
EN 14181,

— se pri izvajanju kontrole stabilnosti delovanja te opreme o vseh delih, ki se izvajajo
na tej opremi, vodi dnevnik in se dokumentacija o sprotnem Zagotavljanju
kakovosti te opreme vodi v pisni obliki ali s pomocjo rac¢unalnika v skladu s
standardom SIST EN 14181,

— se o izpadu te opreme nemudoma obvesti in§pektorja, pristojnega za varstvo
okolja.

4.3.30. Upravljavec mora pri trajnih meritvah na izpustu z oznako CS1 zagotoviti izdelovanje
dnevnega porocila o trajnih meritvah v obliki, ki jo Agencija Republike Slovenije za
okolje objavi na svojih spletnih straneh.

23. Tocka 4.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se érta.

24. Prilogi 1 in 2 okoljevarstvenega dovoljenja se értata.

25. Togka 5.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

5.1.5.  Upravijavec mora v okviru obratovalnega monitoringa iz totke 5.1.4 izreka tega
dovoljenja zagotoviti:
- najmanj 2 urno vzor&enje odpadne vode najmanj 2 krat letno,
~ izvajanje meritev parametrov, navedenih v Preglednici 11 iz togke 5.1.3 izreka tega
dovoljenja.

26. Za tocko 5.1.6. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodata toéki 5.1.6.a in 5.1.6.b
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasita:
5.1.6.a Sestavni del poslovnika iz totke 5.1.6 izreka tega dovoljenja mora biti tudi navodilo za

spremijanje in vrednotenje pravilnega delovanja KCN Skale. V navodilih mora biti med
drugim opredeljeno mesto odvzema vzorca odpadnih voda, pogostost vzorCenja, ¢as
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in nadin vzor&enja ter parametri, ki se bodo merili v okviru lastnih meritev. Rezultati

lastnih meritev morajo biti vneseni v obratovalni dnevnik.

5.1.6.b Upravljavec mora dolociti odgovorno osebo, ki skrbi za obratovanje in vzdrzevanje

KGN Skale ter vodi obratovalni dnevnik.

27. Totka 5.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se Crta.

28. Totka 5.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

5.23.

Upravljavec mora zagotoviti, da so iz odpadne vode iz totke 5.2.1 izreka tega
dovoljen;ja, ki se odvaja v vodotok Soca, iz odtoka V15-1, izlo&ene lahke tekocine, kot
sta olie in bencin, z izlotevalnikom lahkih tekotin, katerega velikost, vgradnja,
obratovanje in vzdrzevanije je v skladu s standardom SIST EN 858.

29. Totka 5.3.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

53.9.

Upravljavec mora v okviru obratovainega monitoringa iz totke 5.3.8 izreka tega
dovoljenja zagotoviti:

> najmanj 24 urno vzoréenje odpadne vode najmanj 4 krat letno,

» merjenje temperature hladiine odpadne vode (T),

» trajne meritve pretoka odpadne vode.

30. Toéka 5.3.14 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

5.3.14. Upravljavec mora v okviru obratovainega monitoringa iz totke 5.3.13 izreka tega

dovoljenja zagotoviti:

» najmanj 24 urno vzor¢enje odpadne vode najmanj 4 krat letno,
> merjenje temperature hiadilne odpadne vode (T),

» trajne meritve pretoka odpadne vode.

31. Toéka 5.4.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

54.4.

Upravljavec mora voditi evidenco o kolig&inah in nadinu odstranjevanja odpadkov, ki so

nastali pri obratovaniju lovilnikov olj in blato iz lovilnikov olj oddati kot odpadek.

32. Tocka 5.4.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

5.4.5.

Upravljavec mora ob izpadu komunalne &istilne naprave ali ob kakr3nikoli okvari v
proizvodnii, ki bi lahko povzrotila cezmerno obremenitev odpadnih voda na iztokih,
sam takoj zadeti izvajati ukrepe za odpravo okvare, zmanj$anje in preprecitev
nadaljnjega tezmernega obremenjevanja in vsak tak dogodek takoj prijaviti inSpekciji,
pristojni za varstvo okolja in pristojni za ribistvo ter o tem med kopalno sezono takoj
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obvestiti Agencijo Republike Slovenije za okolie zaradi obvestanja in opozarjanja
kopalcev. ~

33. Za to¢ko 5.4.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda nova to¢ka 5.4.6 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasi:

5.4.6.  Upravljavec mora zagotoviti, da naprava iz togke 1.1 izreka tega dovoljenja obratuje
tako, da z emisijo snovi in toplote v vode ne povzroCa ¢ezmernega obremenjevanja
okolja. Porocilo iz totke 5.4.2 izreka tega dovoljenja mora vkljugevati tudi vrednotenje
v skladu s predpisanimi merili in ugotovitvami, ali naprava Cezmerno obremenjuje
okolje.

34. 1zraz »nevarne snovi« se v celotnem besedilu tocke 5 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja spremeni v izraz »onesnazevala«.

35. Za to€ko 6.1.4. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda nova toéka 6.1.5 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasi:

6.1.5.  Upravljavec mora poleg ukrepov iz totke 6.1.3 izreka tega dovoljenja uporabljati tudi
kombinacije naslednjih tehnologij za zmanj$evanje emisije hrupa:

izbira ustrezne lokacije za hrupne dejavnosti;

ograditev hrupnih dejavnosti/enot;

uporaba izolacije za tresljaje, ki nastajajo v dejavnosti/enotah;

uporaba notranjih in zunanijih oblog iz materiala, ki prestreza udarce;

uporaba zvo&no izoliranih zgradb za zastito vseh hrupnih dejavnosti, vkljuéno z
opremo za pretvorbo materiala;

uporaba protihrupne za¢ite in/ali naravnih ovir:

uporaba izpu$nih dusilnikov za izpusne odtoke;

izolirane cevi in kon&ni puhalniki, ki so name&&eni v zvo&no izoliranih zgradbah;
zapiranje vrat in oken pokritih prostorov;

uporaba zvo¢ne izolacije za zgradbe s stroji;

uporaba zvotne izolacije za presledke med stenami, npr. z namestitvijo zapornice
na vhodni tocki traénega transporterja;

namestitev glusilnikov na zra¢nike, npr. izpuh za &isti plin enot za odprasevanije;
zmanj$anje stopenj pretoka v vodih;

uporaba zvo&ne izolacije vodov;

uporaba lo¢ene ureditve virov hrupa in potencialno resonané&nih sestavnih delov,
npr. kompresorjev in cevi;

uporaba dusilnikov za filtrske ventilatorije;

uporaba zvo&no izoliranih modulov za tehniéne naprave (npr. kompresorje);
uporaba gumijastih zasionov za mline (preprecevanije stika kovine s kovino);
zgrajena zgradba ali gojitev dreves in grmovja med varovanim obmo&jem in hrupno
dejavnostjo.
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36. Toéka 7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:
7. Okoljevarstvene zahteve za ucinkovito rabo energije

7.1. Upravijavec mora za doseganje ucinkovite rabe energije zagotavljati:

- da je raven porabe energije pri obratovanju rotacijske peti (N3) iz totke 1.3 izreka
tega dovoljenja ¢im manjsa,

- optimiziran, nemoten in stabilen proces obratovanja rotacijske pe¢i (N3) z:

- optimizacijo upravljanja procesa, vklju¢no s samodejnimi ratunalniko podprtimi
nadzornimi sistemi,

- uporabo sodobnega gravimetrijskega sistema za dovajanje trdnega goriva v pec,

- &im vegjo stopnjo predogrevanja in predkalcinacije,

— odvetno toploto (vrogi zrak) iz rotacijske peci (N3), ki nastaja pri soseZigu, hlajenju
kiikerja ali v predgrelniku, zajeti, v kolikor je to mogo&e in koristno uporabiti (npr. za
sugenje surovin, ki vstopajo v proces, predgrevanje),

~ uporabo ustreznega $tevila ciklonskih stopen; glede na vrsto in lastnosti uporabljenih
surovin in goriv,

- uporabo goriva z lastnostmi, ki pozitivno vplivajo na porabo toplotne energije,

~ pri zamenjavi obi¢ajnih goriv z gorivi iz odpadkov uporabo optimiziranih in ustreznih
sistemov peti za seziganje odpadkov,

~ zmanj$anje primarne porabe energije z upo$tevanjem moznosti zmanj$anja vsebnosti
klinkerja v cementu in cementnih proizvodih (tj. z dodajanjem polnil in/ali dodatkov, ko
so plavzna Zlindra, apnenec, elektrofiltrski pepel in pucolan, v fazi mletja v skladu z
ustreznimi standardi za cement);

7.2. Upravljavec mora za zmanj$evanje porabe elektri¢ne energije na najmanjso mozno mero
uporabljati naslednje tehnologije ali njihove kombinacije:
- sisteme za upravljanje porabe energije,
— opremo za mletje in drugo elektricno opremo z visoko energetsko uginkovitostjo,
- sodobne sisteme za spremljanje procesa,
- zmanj$anje vdorov zraka v sistem,
— optimizacijo upravljanja procesa.

37. Toéka 8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi »Drugi
ukrepi v zvezi z obratovanjem naprave«
38. Totka 8.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

8.1. Ukrepi za prepretevanje in nadzor nad izrednimi razmerami ter ukrepi za preprecevanje
nesred in zmanj$evanje njihovih posledic pri obratovanju naprave

8.1.1. Upravljavec mora z napravo iz totke 1.1 izreka tega dovoljenja obratovati tako, da je
prepreeno kakrsno koli nedovoljeno ali nenamerno izpusCanje katerega koli

onesnazevala v zrak, tla ali vodo.

8.1.2. Upravljavec mora imeti za napravo iz totke 1.1 izreka tega dovoljenja pripravijene
naérte s predvidenimi ukrepi za primer nesreCe in izrednih situacij ter postopke
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ravnanja, ki vkljuCujejo tudi organizacijo in odgovornosti, izobrazevanje zaposlenih za
take primere in preventivne ukrepe, za zmanj$anje okoljskega tveganja.

8.1.3. V primeru poZara mora upravljavec zagotoviti popolno zajetje gasilnih sredstev in
razlitih kemikalij z vsebnostjo strupenih, rakotvornih in ostalih nevarnih snovi in
nemudoma zajeziti vse morebitne izpuste z zaporami iztokov ali z namestitvijo pregrad.

8.1.4. Upravljavec mora zagotoviti zadrzevainik za onesnazeno padavinsko vodo, ki odteka iz
obmocja naprave iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja in za onesnaZeno vodo zaradi
razlitja ali gasenja pozarov. ZadrZevalnik mora omogocati preskusanje in &iséenje take
vode pred odvajanjem.

8.1.5. Upravljavec mora v primeru pozara in nastanka gasilnih vod zagotoviti analizo te vode
in glede na rezultate analiz zajeto vodo iz totke 8.1.4 izreka tega dovoljenja odistiti,
odvesti v vodotok ali kanalizacijo oz. jo obravnavati kot odpadek.

8.1.6. Upravljavec mora ukreniti vse potrebno, da se preprecijo nesrete ter omejijo in
zmanjsajo njihove posledice.

8.1.7. Upravljavec mora v primeru okvare naprave iz totke 1.1 izreka tega dovoljenja ali
posamezne tehnoloske enote ali zaradi tehni¢no neizogibnih ustavitev ali motenj v
delovanju Cistilnih ali merilnih naprav takoj, ko je to mogog&e, zmanj$ati obseg soseziga
odpadkov, pri temer emisije zaradi soseziga ne smejo prese&i mejnih vrednosti iz tocke
4.2.1 izreka tega dovoljenja, in takoj, ko je to mogote omeijiti ali ustaviti soseziganje
odpadkov iz to¢ke 3.1 izreka tega dovoljenja, ponovno pa lahko z njim v celotnem
obsegu za¢ne, ko so zagotovljeni vsi predpisani obratovalni in drugi pogoji, dologeni v
tem dovoljenju.

8.1.8. V primeru, da rotacijska pe¢ (N3) iz totke 1.3.C izreka tega dovoljenja ali mlina surovin
iz tocke 1.3.C izreka tega dovoljenja, ki sta povezana z rotacijsko peéjo (N3) in imata
skupno napravo za ¢is¢enje odpadnih plinov (vredasta filtra - izpust z oznako CS1), iz
kakrsnih koli razlogov z emisijo snovi v zrak ¢ezmerno obremenjujejo okolje, lahko
upravljavec v tak$nih pogojih soseZiga odpadke neprekinjeno najve¢ 4 ure, v
posameznem koledarskem letu pa skupno najve¢ 60 ur, pri emer &as 60 ur velja za
rotacijsko pe¢ (N3) z mlini surovin, tj. naprave, ki so vezane na skupno napravo za
CisCenje odpadnih plinov (vrecasta filtra - izpust z oznako CS1).

8.1.9. Upravijavec mora ustaviti soseZiganje odpadkov v rotacijski peé&i (N3) iz totke 1.3
izreka tega dovoljenja, ¢e ukrepov iz totk 8.1.7 in 8.1.8 izreka tega dovoljenja ni
mogocde izvesti.

8.1.10. Upravljavec mora zagotoviti, da se v primeru okvar &imprej zagotovi vzpostavitev
normalnega obratovanja tehnolo$kega procesa.

8.1.11. Upravljavec mora ukreniti vse potrebno, da se prepretijo nesree ter omejijo in
zmanj$ajo njihove posledice in zagotoviti izvajanje naslednjih ukrepov:
> zagotavijati stalen 24-urni nadzor s fizitnim varovanjem in video nadzorom nad
celotnim obmocjem naprave iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja,
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> zagotavljati trajne meritve emisij snovi v zrak, ki sluzijo za avtomatsko regulacijo

procesa in preko katerih je mozno spremljati, ali so emisije iz sistema peci stabilne in

v okviru mejnih vrednosti,

zagotavljati stalen nadzor procesov,

preventivno vzdrzevanje in nadzor vseh naprav,

preventivno zagotavljanje ustreznih ukrepov Ze pri nalrtovanju objektov oz.

tehnoloskih enot ob upostevanju $tudij pozarne varnosti in najnovejsih smernic ter z

vgrajevanjem najboljsih razpolozijivih tehnologij,

» zagotavijati aktivno pozarno za$¢ito (APZ) in sisteme samodejnega gaSenja v
primeru nastanka poZara, ustrezno ukrepanje v primeru izrednih dogodkov z
usposobljeno in opremljeno lastno ali zunanjo gasilsko in reSevaino enoto,

» zagotavijati stalen interni nadzor (poZarno varstvo, nadzor procesa, nadzor
skladid&enja nevarnih tekogin ipd.),

» vgradnjo/postavitev varnostno-tehni¢nih elementov (detekcija nivoja, detektorji
pué&anja, naprave za protieksplozijsko zascito,..),

> imeti predpisane protokole in imenovane odgovorne osebe za postopke,

» izvajati notranje in zunanje presoje v okviru vpeljanih sistemov vodenja na podrocjih
okolja, varnosti in zdravja pri delu ter poZzarnega varstva,

> izvajati preventivne in korektivne ukrepe, rednega obvescanja zaposlenih,

» redno spremljati varnostne ukrepe in jih preverjati v praksi - izvajati vaje za izredne
razmere (evakuacija, pozarne vaje, razlitja itd.),

» zagotavljati stalno prisotnost usposobljenega kadra pri izvajanju tehnoloskih
postopkov,

» zagotavljati postavitev procesov tako, da je zagon naprav mozZen $ele ob izpolnjenih
varnostnih pogojih,

> izvajati redno izobrazevanje vseh odgovornih in zaposienih.

vV VYVvV

39. Tocka 8.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:
8.3. Drugi pogoji za obratovanje naprave

8.3.1.  Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz totke 1.1 izreka tega dovoljenja izvajati in
upostevati sistem ravnanja z okoljem.

8.3.2. Upravljavec mora zagotavljati za preprecevanje in/ali zmanj$anje emisij s skrbno izbiro
in nadzorom vseh snovi (surovin in goriv), ki vstopajo v rotacijsko pe¢ (N3) iz to¢ke 1.1
izreka tega dovoljenja.

8.3.3. Upravljavec mora za zmanj$anje emisij iz rotacijske peci (N3) in za zagotavljanje
u¢inkovite rabe energije zagotavljati nemoten in stabilen procesa v peci z:
- optimizacijo upravljanja procesa, vklju¢no s samodejnimi ratunalni$ko podprtimi
nadzornimi sistemi,
- uporabo sodobnih, gravimetrijskih sistemov za dovajanje trdnega goriv.

8.3.4. Upravljavec mora zagotavljati redno spremljanje in meritve parametrov postopka in
emisij ter nadzor nad procesnimi parametri v rotacijski peci (N3), vklju¢no z:
- trajnimi meritvami parametrov postopka, ki kazejo stabilnost procesa (temperatura,
vsebnost kisika (Oz2), tlak in stopnja pretoka,
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- spremljanje in stabilizacija kritiénih parametrov postopka, ti. homogena mesanica
surovin in dovedenega goriva, redno doziranje in odvecni kisik.

40. ToZka 9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

9. Drugi posebni pogoji

9.1.

9.2.

9.3.

Upravljavec mora nemudoma izvesti ukrepe, s katerimi zagotovi skladnost delovanja
naprave s tem dovoljenjem, &e je kréeno, in pristojno inspekcijo obvestiti o tej krsitvi.

Upravljavec mora ustaviti napravo ali njen del, & zaradi kritve pogojev iz tega
dovolienja grozi neposredna nevarnost za ljudi ali povzrogitev znatnega $kodljivega
vpliva na okolje.

Upravljavec mora porogati Agenciji Republike Slovenije za okolje o izpustih in prenosih
onesnazeval do 31. marca v tekotem letu za preteklo leto v skladu s predpisi o
Evropskem registru izpustov in prenosov onesnazeval.

41. Tocka 10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

10. Obveznost obvestanja o spremembah

10.1.

10.2.

10.3.

Upravljavec mora v primeru spremembe upravljavca najkasneje v roku 30 dni obvestiti
Agencijo Republike Slovenije za okolje o novem upravljavcu.

Upravljavec mora vsako nameravano spremembo v obratovanju naprave iz tocke 1
izreka tega dovoljenja, povezano z delovanjem ali razsiritvijo naprave, ki lahko vpliva
na okolje, pisno prijaviti Agenciji Republike Slovenije za okolje, kar izkazuje s
potrdilom o oddani posiljki.

Upravljavec, ob ste€aju pa ste€ajni upravitelj, mora Agencijo Republike Slovenije za
okolje pisno obvestiti o nameri dokonénega prenehanja obratovanja naprave iz to¢ke
1 izreka tega dovoljenja, kar izkazuje s potrdilom o oddani posiljki.

42. Tocka 11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

11. Rok za uskiaditev obratovanja naprav z Zaklju&ki o BAT

11.1.

Upravljavec mora obratovanje naprave iz toéke 1 izreka tega dovoljenja uskladiti z
zahtevami iz lzvedbenega sklepa Komisije z dne 26. marec 2013 (2013/163/EU) o
doloCitvi zakljutkov o najboljsih razpoloZjivih tehnologijah (BAT) v skladu z Direktivo
2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta o industrijskih emisijah za proizvodnjo
cementa, apna in magnezijevega oksida, objavljenega dne 9. 4. 2013 v Uradnem listu
Evropske unije, do 9. 4. 2017.
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Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja §t. 35407-8/2006-52 z dne 19. 9. 2007,
spremenjenega z odlo&bami t. 35406-3/2013-2 z dne 28. 2. 2013, $t. 35406-45/2012-14 z dne
13. 3. 2014 in &t. 35406-50/2014-4 z dne 15. 10. 2014, ostane nespremenjeno.

O okoljevarstvenih zahtevah v zvezi s preprecevanjem emisij snovi v tla in podzemne vode bo
odlo&eno z dopolnilno odlo¢bo.

Iv.

V tem postopku strodki niso nastali.

V.

Pritozba zoper odlo&bo o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja ne zadrzi njene izvrsitve.

Obrazioizitev

Agencija Republike Slovenije za okolje, ki kot organ v sestavi Ministrstva za okolje in prostor
opravlja naloge s podrogja varstva okolja (v nadaljnjem besedilu: naslovni organ), je dne
27.9.2016 na podlagi prvega in drugega odstavka 78. ¢lena Zakona o varstvu okolja (Uradni
list RS, &t 39/06-ZVO-1-UPB1, 49/06-ZMetD, 66/06-OdIUS, 33/07-ZPNacrt, 57/08-ZFO-1A,
70/08, 108/09, 48/12, 57/12, 92/13, 38/14, 37/15, 56/15, 102/15, 30/16 in 61/17-GZ in 21/18-
ZNOrg; v nadaljevanju: ZVO-1) po uradni dolznosti zacela postopek preverjanja in spremembe
okoljevarstvenega dovolienja $t. 35407-8/2006-52 z dne 19.9.2007, spremenjenega z
odlotbami &t. 35406-3/2013-2 z dne 28. 2. 2013, §t. 35406-45/2012-14 z dne 13.3.2014 in
&t. 35406-50/2014-4 z dne 15. 10. 2014 (v nadaljevanju: Okoljevarstveno dovoljenje), ki ga je
upravljaveu SALONIT ANHOVO gradbeni materiali, d.d., Anhovo 1, 5210 Deskle, izdala za
obratovanje naprave za proizvodnjo cementnega klinkerja v rotacijski peci in za proizvodnjo
cementov, s proizvodno zmogljivostjo 3180 ton cementnega klinkerja na dan.

V 1. in 2. totki prvega odstavka 78. &lena ZVO-1 je doloteno, da ministrstvo okoljevarstveno

dovoljenje preveri in ga po uradni dolZnosti spremeni:

1. & to zahtevajo spremembe predpisov s podrocja varstva okolja, ki se nana$ajo na
obratovanje naprave, izdanih po pravhomotnosti okoljevarstvenega dovoljenja;

2. po spremembi predpisov, izdanih zaradi objave novega zaklju¢ka o BAT, ki se nanasa na
glavno dejavnost doloCene naprave.
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Nadalie je v drugem odstavku 78. &lena ZVO-1 doloZeno, da ministrstvo pisno obvesti
upravljavca naprave o zatetku postopka preverjanja okoljevarstvenega dovoljenja, pri &emer
lahko od njega zahteva, da v dolotenem roku predlozi podatke, ki jih ministrstvo rabi zaradi
ponovnega preverjanja okoljevarstvenega dovoljenja, zlasti pa rezultate monitoringa in podatke,
ki omogocajo primerjavo delovanja naprave z najboljSimi razpolozljivimi tehnikami, opisanimi v
zaklju€kih o BAT, in z ravnmi emisij, povezanih z najbolj&imi razpolozljivimi tehnikami.

Skladno s tretjim odstavkom 78. &lena ZVO-1 ministrstvo obvesti pristojno indpekcijo, da vodi
postopek spremembe okoljevarstvenega dovoljenja, ta pa opravi in§pekcijski pregled naprave, o
¢emer pripravi porocilo in ga v 30 dneh od prejema obvestila poslie ministrstvu. Ce in§pekcija
ob izrednem in§pekcijskem pregledu ugotovi, da naprava ne deluje v skiadu s predpisi in o tem
izda odlo¢bo, ministrstvo postopek s sklepom prekine do izvréitve indpekcijske odlogbe.

Ministrstvo v postopku preverjanja okoljevarstvenega dovoljenja in izdaje odlo¢be o spremembi
okoljevarstvenega dovoljenja na podiagi éetrtega odstavka 78. &lena ZVO-1 uporabi ugotovitve
inSpekcijskega pregleda iz prej$njega odstavka in podatke iz drugega odstavka 78. &lena ZVO-
1 ter upoSteva predpise iz 17., 19. in 20. &lena ZVO-1.

Naslovni organ je zatel postopek preverjanja in spremembe okoljevarstvenega dovoljenja

Zaradi:

1. spremembe naslednijih predpisov s podro&ja varstva okolja, ki se nanasajo na obratovanje
naprave, izdanih po pravnomognosti okoljevarstvenega dovoljenja:

- 2ZVO-1;

- Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzro&ajo onesnazevanje okolja vetjega
obsega (Uradni list RS, §t. 57/15; v nadaljevanju: Uredba IED);

- Uredbe o odpadkih (Uradni list RS, &t. 37/15 in 69/15),

- Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov (Uradni list RS, st.
8/16),

- Uredbe o predelavi nenevarnih odpadkov v trdno gorivo in njegovi uporabi (Uradni list
RS, §t.96/14),

- Uredbe o emisiji snovi v zrak iz malih in srednjih kurilnih naprav (Uradni list RS, &t.
24/13, 2/15 in 50/16),

- Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno
kanalizacijo (Uradni list RS, &t. 64/12, 64/14 in 98/15),

- Uredbe o odvajanju in ¢is¢enju komunalne odpadne vode (Uradni list RS, t. 98/2015)
in
Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda (Uradni list RS,
8t. 94/14, 98/2015);

2. objave lzvedbenega sklepa Komisije z dne 26. marec 2013 (2013/163/EU) o dolotitvi
zakljuckov o najboljsih razpolozljivih tehnologijah (BAT) v skladu z Direktivo 2010/75/EU
Evropskega parlamenta in Sveta o industrijskih emisijah za proizvodnjo cementa, apna in
magnezijevega oksida, objavljenega dne 9. 4. 2013 v Uradnem listu Evropske unije L100 (v
nadaljevanju: Zakljucki o BAT).

V skladu z dolo¢bo tretjega odstavka 78. &lena ZVO-1 je naslovni organ z dopisom §t. 35406-
45/2016-2 z dne 28.9.2016 obvestil In§pektorat Republike Slovenije za okolje in prostor,
InSpekcijo za okolje in naravo, da vodi postopek spremembe okoljevarstvenega dovoljenja in ga
zaprosil, da naslovnemu organu v 30 dneh od prejema obvestila poslie porocilo o izrednem
inSpekcijskem pregledu zgoraj navedene naprave. Inpektorat Republike Slovenije za okolje in
prostor, InSpekcija za okolje, Obmo¢na enota Nova gorica, je dne 26. 10. 2016 opravila izredni
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inspekcijski pregled naprave in o tem pripravila porotilo, ki ga je naslovni organ prejel dne

20. 1. 2017, iz katerega je razvidno sledece:

 da je obratovanje naprave usklajeno z okoljevarstvenim dovoljenjem,

e da ni bilo ugotovijenih nepravilnosti,

e da so bile opravijene izredne meritve hrupa v okolju po pooblad&eni organizaciji NLZOH
Maribor novembra 2016,

e da so bile mejne vrednosti hrupa za ill. obmogje varstva pred hrupom presezene za 1 dB na
mernem mestu Krstenice spodaj v noénem &asu,

e daje po izdani ureditveni odlocbi $t. 06112-36/2008-102 z dne 2. 12. 2016 zavezanec saniral
prekomerne vire hrupa, kar je potrdil s ponovnimi kontrolnimi meritvami po pooblaceni
organizaciji EVT SISTEMI d.o.o., Idrija, dne 15., 16. in 17. decembra 2016, poroZilo $t. BM-
05-16-018 z dne 22. 12. 2017.

Naslovni organ je z dopisom &t 35406-45/2016-1 z dne 27.9.2016 skladno z drugim
odstavkom 78. &lena ZVO-1 upravljavca obvesti o zatetku postopka preverjanja
okoljevarstvenega dovoljenja in ga pozval, da na podlagi 22. ¢lena Uredbe IED prediozi:

1. vrste, kolitine in vire emisij pri obratovanju naprave v izrednih razmerah (obratovanje
naprave v izrednih razmerah pomeni obratovanje naprave ob zagonu, okvari ali trenutni
zaustavitvi naprave in pu$&anju snovi) ali ob nesreci;

2. predlog ukrepov za prepretevanje in nadzor nad izrednimi razmerami v obratovanju

naprave ter zmanj$evanje njihovih posledic, ki se nanadajo zlasti na obratovanje naprave

ob zagonu, okvari ali trenutni zaustavitvi naprave in pus&anju snovi;

predlog ukrepov za prepreevanje nesre¢ in zmanj$evanje njihovih posiedic;

4. predlog ukrepov za spremljanje lastnih odpadkov, nastalih v napravi in ravnanje z njimi v
skladu s predpisi, ki urejajo odpadke, predlog ukrepov za prepreCevanje nastajanja
odpadkov in pripravo za ponovno uporabo, recikliranje ali predelavo odpadkov, nastalih v
napravi oz. Naért gospodarjenja z odpadki, ki mora biti skladen z 27. Clenom in drugim
odstavkom 72. &lena Uredbe o odpadkih in zahtevo BAT 29;

5. opis tehnoloskih postopkov in drugih tehnologij ter ukrepov za prepreevanje
onesnazevanja ali, &e to ni mogo&e, zmanj$evanje emisij iz naprave skladno s tocko e
prvega odstavka 22. &lena IED Uredbe, pri ¢emer mora biti iz opisa razvidno, da so
predlagani tehnoloski postopki in druge tehnologije enakovredni najboljsim razpoloZljivim
tehnikam, opis pa mora vklju¢evati tudi:

- primerjavo ravni okoljske uginkovitosti, povezanih z najbolj$imi razpoloZljivimi tehnikami
iz zakljutkov o BAT, s tistimi iz predlaganega tehnoloskega postopka in drugih
tehnologij za prepretevanje onesnazevanja okolja, ter

- druge moznosti predlaganim tehnoloskim postopkom, tehnologijam in ukrepom, ki jih je
upravljavec preutil pri izbiri najbolj$e razpoloZljive tehnike,

pri emer lahko upravljavec opis iz te totke predlozi v obliki dokumenta, v katerem se mora

opredeliti do:

- posameznih BAT in ravni emisij BAT, ki so v poglavju 1.1 Sploéni zaklju¢ki o BAT za
industrijo cementa, apna in magnezijevega oksida oznaceni s stevilkami od 1 do 2,

- posameznih BAT in ravni emisij BAT, ki so v poglavju 1.2 Zaklju¢ki o BAT za industrijo
cementa oznadéeni s Stevilkami od 3 do 29,

- vpeljanega sistema ravnanja z okoljem glede na zahtevo BAT 1 (navodilo 1),

- ravnanja z vsemi odpadki, ki vstopajo v pe¢ skladno z zahtevami v BAT 11 in BAT 24 —
28 (navodilo 4),

- nadzora kakovosti odpadkov skladno z zahtevo BAT 11 (navodilo 11),

- zagotavijanja ustreznega ravnanja z odpadki v smislu dovajanja odpadkov v pecd
skladno z zahtevo BAT 12 (navodilo 12),

w
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10.

- zahteve glede varnega ravnanja z nevarnimi odpadki skladno z zahtevo BAT 13
(navodilo 13) in

- zahteve BAT 29 za zmanj$anje trdnih odpadkov v postopku proizvodnje (navodilo 29).

prediog programa obratovalnega monitoringa emisij v vode skladno s petim odstavkom 19.

Clena Uredbe IED ter Pravilnikom o prvih meritvah in obratovainem monitoringu odpadnih

voda;

predlog programa obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak skladno s petim

odstavkom 19. &lenom Uredbe IED ter 7. in 19. &lenom Uredbe o emisiji v zrak iz

nepremicnih virov onesnaZevanja in Uredbe o seZigalnicah odpadkov in napravah za

sosezig odpadkov;

Nacrt ravnanja z odpadki, usklajen z zahtevami 40. &lena Uredbe o odpadkih in dopolnjen

z vsebinami, ki jih zahteva Uredba o seZigalnicah odpadkov in napravah za sosezig

odpadkov in usklajen z Zaklju¢ki o BAT;

Program preverjanja istovetnosti odpadkov, usklajen z zahtevami iz Uredbe o sezigalnicah

odpadkov in napravah za sosezig odpadkov in z zaklju¢ki BAT;

oceno moznosti onesnaZenja tal in podzemne vode ali izhodi§&no porotilo skladno z

drugim odstavkom 84. &lena Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o varstvu okolja

(ZVO-1F) (Uradni list RS, &t. 92/13) in 2. &lenom Zakona o spremembah Zakona o varstvu

okolja (ZVO-1G) (Uradni list RS, &t. 56/15).

Upravljavec je dne 28. 11. 2016, naslovnemu organu predioZil naslednje dokumente:

»

Dopis 3t. 49-01/16 TV-TLM z dne 25. 11. 2016, naslovljen »Dokumentacija za izvedbo

postopka spremembe IED dovoljenja po uradni dolZnosti v skladu z Obvestilom &t. 35406-

45/2016-1 z dne 27. 9. 2016, prejetim 28. 9. 2016«;

Seznam prilozene dokumentacije za spremembo IED dovoljenja po uradni dolznosti z dne

25.11. 2016,

»Nacrt gospodarjenja z odpadki«, oktober 2016, izdelal upravljavec sam;

»Nalrt ravnanja z odpadki, ki jih uporabliamo kot sekundarne energente v Salonitu

Anhovo«, oktober 2016, izdelal upravljavec sam;

»Nacrt ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne surovine v Salonitu Anhovo

d.d.«, oktober 2016, izdelal upravijavec sam;

»Pregled in predlog parametrov monitoringa emisij snovi v zrak (Priloga 2 OVD)«,

november 2016, izdelal upravijavec sam;

Kataster emisij - Zrak, oktober 2006, izdelal upravljavec sam;

Mnenje pooblas¢enega izvajalca obratovalnega monitoringa odpadnih vod za izdelavo

programa monitoringa odpadnih vod, §t. 73-83/16 z dne 21. 11. 2016, Nacionalni laboratorij

za zdravije, okolje in hrano, Novo mesto;

Predlog obratovalnega monitoringa odpadnih vod IED naprave, izdelal upravljavec sam;

Izhodis¢no porotilo IED naprave za proizvodnjo cementa - OCENA MOZNOSTI

ONESNAZENJA TAL IN PODZEMNIH VODA, Salonit Anhovo, gradbeni materiali, d.d.,

Delno porotilo, z dne 24.11.2016, izdelal upravijavec sam, s prilogami:

- Tabela 1: Seznam nevarnih snovi — dolo&itev seznama zadevnih nevarnih snovi,

- Tabela 2: Seznam zadevnih nevarnih snovi,

- Dopis Ministrstva za okolje in prostor §t. 354-314/2016-2 z dne 21. 11. 2016,

- Varnostni listi zadevnih nevarnih snovi,

- Shema meteorne kanalizacije in rezervoarji, september 2016, izdelal upravijavec sam;

- Tehnoloska shema — Miinica cementa - Lo&ena dozacija - Tehnoloska shema, izdelal
upravljavec sam;

- Obvladovanje izrednih razmer, §t. EOP-4.7-01, z dne 1. 3. 2013, izdelal upravljavec
sam;
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- Obvladovanje nevarnih snovi, §t. EOP-4.6-03, z dne 14. 3. 2013, izdelal upravijavec
sam;
- Fotografije mest vzor¢enja tal in podzemne vode;
» Salonit Anhovo — Ocena moznosti za onesnaZenje tal in podzemne vode, Hidrogeolosko
porotilo, §t. 3538-168/2016-01, Idrija, oktober 2016, izdelala druzba Geologija d.o.0., Idrija;
» Hidrogeolo$ka dela za pridobitev okoljevarstvenega dovoljenja in obratovalni monitoring
podzemne vode. Porotilo o izvedbi vrtin in &rpalnih poskusih; vrtine SAied-1, SAied-2 in
SAied-3, &t. porotila 3538-168/2016-02, november 2016, izdelala druzba Geologija d.o.o.
Idrija,
» Prikaz skladnosti naprave z Zaklju¢ki o BAT za proizvodnjo cementa |IED naprava Salonit
Anhovo d.d., z dne 25. 11. 2016, izdelal upravljavec sam, z naslednjimi prilogami:
- BAT1:
o Certifikati sistemov vodenja 1ISO9001, 1ISO14001 in OHSAS 18001;
- BAT3:

o Opis sistema za vodenje procesa proizvodnje, sistemov doziranja goriv in
postopkov ob zagonih, zaustavitvah, okvarah - Vodenje procesa in nadzor nad
izrednimi dogodki (zaustavitve, zagoni),

o Opis sistema za vodenje procesa proizvodnje, sistemov doziranja goriv in
postopkov ob zagonih, zaustavitvah, okvarah;

o Opis sistema za avtomatsko vodenje peci — Nas$ list;

o P36 — Raba energije - opis energetskih parametrov in utemeljitev;

- BAT 4

o Poslovnik naprave za sosezig odpadkov EOP-4.6-01,

o OP-09-02 predpis o sestavljanju surovinskega kupa,

o Standardi vhodne kakovosti SVK za snovi, ki vstopajo v pe¢;

- BAT10:

o Kazalniki uspe$nosti procesa obvladovanja oskrbe z energijo v letu 2015,

o Projekt optimizacije metja cementa v Salonitu Anhovo — usmerjen energetski
pregled;

> Opis vodenja peti, uho na MC.

Naslovni organ je dne 2. 2. 2017 od upravljavca prejel naslednje dokumente:

» dopis §t. 49-01/17 TV-TLM z dne 31. 1. 2017,

» Naért ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne energente v Salonitu Anhovo,
januar 2017, izdelal upravljavec sam;

» Naért ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne surovine v Salonitu Anhovo
d.d., januar 2017, izdelal upravijavec sam;

» EON-4.6-01-01 z dne 10. 5. 2010 — Interni predpis o lo¢enem zbiranju odpadkov, izdelal
upravljavec sam;

> Mnenje pooblasenega izvajalca obratovalnega monitoringa odpadnih vod za izdelavo
programa monitoringa odpadnih vod (dopolnjeno) &t. 73-83/16_1 z dne 7.12.2016,
Nacionalni laboratorij za zdravje, okolje in hrano, Novo mesto,

» Predlog obratovalnega monitoringa odpadnih vod |ED naprave, januar 2017, izdelal
upravljavec sam;

» Pregled in prediog parametrov monitoringa emisij snovi v zrak (Priloga 2 OVD) (P7-A1-
SALANH-NOV16-PREGRED PARAMETROV MONITORINGA ZRAKA januar 2017.xls),
izdelal upravljavec sam;

» Shema - Kataster emisij — zrak, januar 2017, izdelal upravijavec sam;
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> Program obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za proizvodnjo klinkerja in
cementa v podjetju Salonit Anhovo d.d., januar 2017, &t 211b-09/3387-16/4, izdelal

Nacionalni laboratorij za zdravje, okolje in hrano, Center za okolje in zdravje Maribor;

> 1ZHODISCNO POROCILO IED NAPRAVE ZA PROIZVODNJO CEMENTA SALONIT

ANHOVO, SALONIT ANHOVO, gradbeni materiali, d.d., §. ERICo DP 73/06/17, januar

2017, izdelal ERICO, d.o.0., Velenje, in priloge:

1. Tabela 1: Seznam nevarnih snovi — dologitev seznama zadevnih nevarnih Snovi;

2. Tabela 2: Seznam zadevnih nevarnih snovi;

3. Pojasnilo Ministrstva za okolje in prostor;

4. Varnostni listi zadevnih nevarnih snovi;

5. Salonit Anhovo — Ocena moznosti za onesnazenje tal in podzemne vode, Hidrogeoloko
poroCilo, st. 3538-168/2016-01, Idrija, oktober 2016, izdelala druzba Geologija d.o.0.,
Idrija (priloga OMO z dne 25. 11. 2016);

6. Porocilo o pregledu tehni¢nih ukrepov za prepreevanje onesnazevanja tal in podzemne
vode SALONIT ANHOVO, gradbeni materiali, d.d., Anhovo, z dne 27.1.2017, izdelal
upravljavec sam, s prilogami:

1. Tabela 1: Seznam nevarnih snovi — dologitev seznama zadevnih nevarnih snovi,
Salonit Anhovo, d.d.;
2. Tabela 2: Seznam zadevnih nevarnih snovi, Salonit Anhovo, d.d.;
3. Shema meteorne kanalizacije in rezervoarji aditivov, september 2016, izdelal
Salonit Anhovo, d.d.;
4. Porotilo o preskusanju strienega betona — globina vpijanja vode pod pritiskom, za
objekt Mlinica cementa, opr. &t. 0031-LAB-2016, z dne 22.12. 2016, izdelal
Spectum, Institut za gradbenitvo d.o.o0.;
5. Tehnoloska shema rezervoarjev aditivov v mlinici cementa, z dne 19. 1. 2017,
izdelal Salinvest, d.o.o.;
6. Shema (tloris) MC - rezervoarii aditiva — Lovilni bazen (s prikazom lovilnih bazenov
| in pretakalnih povrsin, ki $¢itijo pred razlitiem pri pre¢rpavanju aditivov iz cistern v
rezervoarje), izdelal upravljavec sam; |
Opis sistema polnjenja aditivov, z dne 21. 1. 2017, izdelal Salinvest, d.o.0., Deskle,
8. Porocilo o opravljeni kontroli ukrepov za prepreevanje iztekanja nevarnih tekogin
(skladis¢ne posode), s prilogami. o pregledu skladis¢a aditivov, & SNT131-
4567+4568-KIR-17-5001-2, z dne 21. 1. 2017, izdelal RE-BO d.o.0., Ajdovicing, s
prilogami (fotografije);
9. Porocilo o kontroli varovalne opreme — SNT, &t. SNT131-4568-PP-17-5001-1 z dne
27.1. 2017, izdelal RE-BO d.o.0., Ajdovaéina;
10. Porocilo o kontroli varovalne opreme — SNT, &t. SNT131-4567-PP-17-5001-1 z dne
27.1. 2017, izdelal RE-BO d.0.0., Ajdovagina;
11. Porogilo o kontroli varovalne opreme ~ SNT, &t. SNT131-4567+4568-OKI-17-5001-
1z dne 27. 1. 2017, izdelal RE-BO d.0.0., Ajdov&éina;
11. PoroCilo o preskusu tesnosti (rezervoarjev in cevovodov, . SNT131-4567-TP-17-
5001-1 zdne 6. 1. 2017, izdelal RE-BO d.o.0., Ajdov&gina;
12. Porogilo o preskusu tesnosti (rezervoarjev in cevovodov, &. SNT131-4568-TP-17-
5001-1 zdne 6. 1. 2017, izdelal RE-BO d.o.0., Ajdovigina;
13. Obviadovanje izrednih razmer, §t. EOP-4.7-01, z dne 1. 3. 2013, izdelal Salonit
Anhovo, d.d.;
> Shema lokacije rezervoarjev aditivov z ozna&eno ureditvijo obmogja in iztokov (v Porogilu o
pregledu tehni¢nih ukrepov - priloga 6 IP);
» Tehnolo$ka shema ureditve rezervoarjev za skladisCenje aditivov za cemente (v Porogilu o
pregledu tehni¢nih ukrepov - priloga 6 IP);

~
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» EOP-4.7-01 Obvladovanje izrednih razmer (v Porotilu o pregledu tehni¢nih ukrepov -
priloga 6 iP);

» Salonit Anhovo - Hidrogeolodko porotilo za program monitoringa podzemne vode, $t.
porotila 3538-168/2016-04, januar 2017, izdelala Geologija d.o.0., Idrija;

» Posnetek stanja podzemnih voda na lokaciji podjetja Salonit Anhovo d.d. (za namen
izdelave izhodis&nega porotila), §t. porotila ERICo Velenje DP 05/06/17, januar 2017,
izdelal ERICO d.o.0., Velenje,

» Program obratovalnega monitoringa stanja podzemne vode za |ED napravo (Salonit Anhovo
d.d.), &t. porotila ERICo Velenje DP 54/06/17, januar 2017, izdelal ERICO d.o.o0., Velenje;

» Posnetek stanja tal na obmogju podjetja Salonit Anhovo, d.d., st. poro&ila ERICo Velenje DP
3/08/17, januar 2017, izdelal ERICO d.o.0., Velenje;

» Program obratovalnega monitoringa stanja tal za IED napravo Salonit Anhovo d.d., st
porotila ERICo Velenje DP 6/08/17, januar 2017, izdelal ERICO d.o.0., Velenje;

» P33 - Tehnologija proizvodnega procesa (P33-SALANH-JAN17, posodoblien opis
tehnolodkega procesa, nadzora, obratovanja) - BAT 3 in ZAKLJUCKI BAT 14 in 15:

- BAT3:
o P33 - Opis tehnoloskega procesa - posodobljen, JANUAR 2017 s prilogami;
o Priloga 1: Vodenje procesa linije za proizvodnjo klinkerja — zagoni, zaustavitve,
izklopi, normalno obratovanje;
o Priloga 2: Vodenje procesa — nadzor nad uporabo alternativnih goriv in izrednimi

dogodki;
o Priloga 3: Primeri izpisov iz nadzornega sistema SCADA (printi 1 - 22);
- BAT14in15:

o Priloga 4: Transportne naprave v cementarni;
o Priloga 5: Rezervoarji nevarnih tekocin, januar 2017 (priloga 3 v OVD);
o Priloga 6: Silosi in skladid¢a, januar 2017 (priloga 4 v OvVD),
o Priloga 7: Shema - Rezervoarji (lokacije rezervoarjev), januar 2017, izdelal
upravljavec sam;
o Priloga 8: Shema — Silosi in skladi$¢a (lokacije silosov in skladisc¢), januar 2017;
- BAT 4:
o Priloga 9: OP-10-01 Postopki kontrole kakovosti.

Upravljavec je dne 7. 2. 2017 naslovnemu organu predIioZil naslednja dokumenta:
- Obratovalni monitoring Hrupa_GorenjePolje_jul2016
- Obratovalni monitoring Hrupa_ostala merilna mesta_dec2016

Upravljavec je dne 14. 2. 2017 naslovnemu organu ponovno prediozil:
> Dopis &t. 49-04/16 TV-TLM z dne 10. 2. 2017;
> Cistopis seznama dokumentacije za spremembo IED dovoljenja po uradni dolznosti z
dolotitvijo poslovne tajnosti, z dne 9. 2. 2017;
» Sklep o poslovni tajnosti t. 49-03/16 TV-TLM zdne 7. 2. 2017 s prilogama:
- Seznam dokumentacije oddane 25. 11. 2016 z ozna¢eno poslovno tajnostjo, z dne
7.2.2017;
- Seznam dokumentacije oddane dne 31. 1. 2017 z oznaeno poslovno tajnostjo, z dne
7.2. 2017,
» Nadomestni dokumenti v zvezi z dologitvijo poslovne tajnosti:
- P36-SALANH-NOV16: Raba energije;
- Energetika, oznaka PP-01-09, z dne 14. 3- 2014;
- Projekt optimizacije mietja cementa v Salonitu Anhovo — usmerjen energetski pregled
(povzetek z dne 9. 2. 2017),
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» Vioga — dokumentacija za spremembo |IED dovoljenja po uradni dolznosti v elektronski obliki
(na mediju USB-kljug).

Naslovni organ je od upravljavca dne 27. 3. 2017 prejel dokument, naslovljen »lzjasnitev o vseh
dejstvih in okolis¢inah ter dopolnitev dokumentacije za spremembo IED dovoljenja po uradni
dolZnosti glede na poziv«, v pishi in elektronski obliki z naslednjimi prilogami:

» »Naért ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne energente v Salonitu Anhovo,
marec 2017«, ki ga je izdelal Salonit Anhovo, gradbeni materiali, d.d.;

» Poslovnik za obratovanje naprave za soseZig sekundarnih energentov, oznaka EOP-4.6-01,
z dne 14. 3. 2017, ki ga je izdelal Salonit Anhovo, gradbeni materiali, d.d.;

» P33-Tehnologija proizvodnega procesa (P33-SALANH-MAR17: Tehnologija proizvodnega
procesa), ki ga je izdelal Salonit Anhovo, gradbeni materiali, d.d.;

» Program obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za proizvodnjo klinkerja
in cementa v podjetju Salonit Anhovo d.d., marec 2017, §t. 211b-09/3387-16/5, ki ga je
izdelal Nacionalni laboratorij za zdravje, okolje in hrano, Center za okolje in zdravje Maribor;

» Pregled parametrov obratovalnega monitoringa emisij snovi v zrak (P7-A1-SALANH-
MAR17-PREGRED PARAMETROV MONITORINGA ZRAKA.xls), marec 2017, ki ga je
izdelal Salonit Anhovo, gradbeni materiali, d.d.;

» Shema iztokov cementarne Skale 1. del, marec 2015, ki ga je izdelal Salonit Anhovo,
gradbeni materiali, d.d.

Naslovni organ je od upravijavca dne 20. 4. 2017 po elektronski posti in dne 21. 4. 2017 v pisni

obliki, prejel odgovor »lzjasnitev 0 vseh dejstvih in okoli§€inah ter dopolnitev dokumentacije za

spremembo |[ED dovoljenja po uradni dolZnosti glede na poziv« z naslednjimi prilogami:

» dopis »lzjasnitev in prosnja za podaljanje, 18.4.2017, 5t. 49-06/16 TV-TLM;

» lzjasnitev in pojasnila v povezavi s pozivom §t. 35406-45/2016-12 z dne 5.4.2017 (prejetim
dne 7.4.2017) - tocka A;

» Nacrt gospodarjenja z odpadki, april 2017;

> Nacrt ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne surovine v Salonitu Anhovo,
d.d., april 2017;

» Natrt ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne energente v Salonitu Anhovo
d.d., april 2017;

» KTPP (Kontrolno tehnitne prevzemne pogoje) za odpadna olja;

» Oceni nevarnih odpadkov (2 oceni);

in

» pro3njo za podalj3anje roka za opredelitev in predioZitev dokumentov.

Naslovni organ je s sklepom §t. 35406-45/2016-14 z dne 21. 4.2017 podalj3al rok za predlozitev
dokumentov.

Naslovni organ je dne 15.5.2017 po elektronski posti in v pisni obliki prejel dopolnitev

dokumentacije — dopis, naslovljen »Dopolnitev dokumentacije v postopku spremembe

okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolznosti (zadeva §t. 35406-45/2016-1)«, §t. 49-08/16

TV-TLM z dne 12. 5. 2017, z naslednjimi prilogami:

» Nacrt ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne energente v Salonitu Anhovo,
d.d., maj 2017,

» Program preverjanja istovetnosti odpadkov za sekundarne energente v Salonitu Anhovo,
maj 2017 (priloga Nacrta R1) in

» KTPP (Kontrolno tehniéne prevzemne pogoje) za odpadna olja, oznaka KTPP-02, maj
2017.
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Naslovni organ je od upravijavca dne 26.5.2017 prejel dopis, naslovlijen »»Dopolnitev
dokumentacije v postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolznosti po
pozivu §t. 35406-45/2016-12 z dne 5. 4. 2017 - to¢ka B) izhodi§¢no porocilo«, $t. 49-09/16 TV-
TLM z dne 25. 5. 2017, z naslednjimi prilogami:

>
>

»

Seznam prilozene dokumentacije, 25. 5. 2017;

Izjasnitev in pojasnila v povezavi s pozivom 5t. 35406-45/2016-12 z dne 5. 4. 2017 (prejetim
dne 7. 4. 2017) — to¢ka B;

Izhodis¢no porogilo IED naprave za proizvodnjo cementa Salonit Anhovo (dopolnitev
poroCila z dne 31.1.2017), SALONIT ANHOVO, gradbeni materiali, d.d., §t. Eurofins
ERICo DP 73a/06/17, maj 2017, ki ga je izdelal Eurofins ERICO, d.0.0., Koro$ka cesta 58,
3320 Velenje;

Program obratovalnega monitoringa stanja podzemne vode za IED napravo (Salonit
Anhovo d.d.), t. poro€ila ERICo Velenje DP 54a/06/17, maj 2017, izdelal ERICOo Velenje,
Indtitut za ekoloske raziskave d.o.o., Velenje;

Program obratovalnega monitoringa stanja tal za IED napravo Salonit Anhovo d.d., &t
porogila ERICo Velenje DP 3a/08/17, maj 2017, izdelal ERICOo Velenje, Inétitut za
ekoloske raziskave d.0.0., Velenje;

Posnetek stanja podzemnih voda na lokaciji podjetja Salonit Anhovo d.d. (za namen
izdelave izhodi$¢nega porocila), 8t. porocila ERICo Velenje DP 05a/06/17, maj 2017, izdelal
ERICOo Velenje, Institut za ekolodke raziskave d.0.0., Velenje;

Posnetek stanja tal na obmodgju podjetja Salonit Anhovo, d.d., §t. porocila ERICo Velenje
DP 6a/08/17, maj 2017, izdelal ERICOo Velenje, Indtitut za ekolo$ke raziskave d.o.o.,
Velenje.

Naslovni organ je dne 6. 6. 2017 prejel dopolnitev dokumentacije z naslednjimi dokumenti:

>

»

dokumentacijo z dne 25. 5. 2017, ki je bila prejeta dne 26. 6. 2017, v elektronski obliki (USB
kljuc),

Program obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za proizvodnjo klinkerja
in cementa v podjetju Salonit Anhovo d.d., junij 2017, $t. 2111b-09/3387-16/5b, z dne
1. 6. 2017, ki ga je izdelal Nacionalni laboratorij za zdravje, okolje in hrano, Center za okolje
in zdravje, Oddelek za okolje in zdravje Maribor, Maribor;

Tabela — »Pregled in predlog parametrov monitoringa emisij v zrak (priloga 2 OVD), junij
2017.

Naslovni organ je od upravljavca dne 15.6.2017 prejel dopis, naslovljen »Dopolinitev
dokumentacije v postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolznosti po
pozivu §t. 35406-45/2016-19 z dne 1. 6. 2017 (prejetim dne 5. 6. 2017)« §t. 49-12/16 TV-TLM z
dne 12. 6. 2017, z naslednjimi prilogami:

»

>

YV VVYVY

1zjasnitev in pojasnila v povezavi s pozivom &t. 356406-45/2016-19 z dne 1. 6. 2017 (prejetim
dne 5. 6. 2017) in v zvezi z e-posto z dne 6. 6. 2017 ter 7. 6. 2017;

Seznam parcel, na katere se nana3a okoljevarstveno dovoljenje, posodoblien glede
spremembe parcelacij, z dne 12. 6. 2017 (po sklopih);

Sklep o zdruzitvi (postopek evidentiranja parcelacije in zemljis¢a pod stavbo) st. 02112-
148/2015-1 z dne 5. 3. 2015, izdala Geodetska uprava Republike Slovenije, Obmoé¢na
geodetska uprava Nova Gorica;

Definicija vrste dejavnosti IED naprave — zmogljivost IED naprave, izdelal upravljavec sam;
BAT 4 - opredelitev upravljavca;

BAT 16 — opredelitev upravljavca;

Naért ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne energente v Salonitu Anhovo,
junij 2017, izdelal SALONIT ANHOVO gradbeni materiali, d.d.;
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Poslovnik za obratovanje naprave za sosezig sekundarnih energentov, oznaka: EOP-4.6-
01, zdne 8. 6. 2017, izdelal upravijavec sam;

Poslovnik naprave za &iS¢enje zraka in plinov, oznaka: EOP-4.6-07 z dne 16. 11. 2016,
izdelal upravljavec sam;

Clanek »Oktober, mesec pozarne varnosti, smo obelezili tudi v druzbi Salonit Anhovo« Nas
list 8t. 26/2016;

predstavitev »Posvet PoZarna varnost pri skladis€enju avtomobilskih gum, Ravnanje z
avtomobilskimi gumami - izku$nje Salonita Anhovo, dr. Toma2 Vuk, Klemen Stani¢, z dne
12.10. 2016«.

Upravljavec je dne 9. 10. 2017 naslovnemu organu na zahtevo naslovnega organa, podanc na
ustni obravnavi zdruZeni z ogledom naprave, dne 31.8.2017, predlozil dopis, naslovljen
»Pojasnila in dopolnitve dokumentacije v zvezi z zapisnikom ustne obravnave izvedene na
lokaciji IED naprave Salonita Anhovo 31. avgusta 2017«, &t. 49-19/16 TV-TJM z dne 6. 10.
2017, z naslednjimi prilogami:

>

»

Pojasnila in dopolnitve dokumentacije za spremembo IED dovoljenja po uradni dolznosti na
osnovi zapisnika iz ustne obravnave;

Dopolnjena izjasnitev in pojasnila v zvezi s pozivom &t. 35406-45/2016-12 z dne 5. 4. 2017
(prejetim dne 7. 4. 2017, totka B, oddano 25. 5. 2017) in dopolnjena s pojasnili v zvezi s
zapisnikom iz ustne obravnave dne 31. 8. 2017, §t. 35406-45/2016-23, totka 2:

Izhodis¢no porotilo IED naprave za proizvodnjo cementa Salonit Anhovo (dopolnitev
porogila z dne 31. 10. 2017 in 25. 5. 2017, SALONIT ANHOVO, gradbeni materiali, d.d., (st.
okoljevarstvenega dovoljenja 35407-8/2006.52 z dne 19. 9. 2007 in spremembe), izdelala
druzba Eurofins ERICo, d.o0.0., Velenje, 3t. poro&ila ERICo DP 73b/06/17, oktober 2017:
Posnetek stanja tal na obmogju podjetja Salonit Anhovo /za Salonit Anhovo d.d.), &t. ERICo
Velenje DP 3b/08/17, september 2017, izdelal Eurofins ERICo, d.0.0., Velenje;

Program obratovalnega monitoringa stanja tal za IED napravo Salonit Anhovo, §t. ERICo
DP 6b/08/17, september 2017, izdelal Eurofins ERICo, d.0.0., Velenje;

Nacrt ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne energente v Salonitu Anhovo,
oktober 2017, izdelal SALONIT ANHOVO gradbeni materiali, d.d.

Upravljavec je dne 13. 10. 2017 naslovnemu organu ponovno (na zahtevo naslovnega organa,
podano na ustni obravnavi zdruZeni z ogledom naprave dne 31. 8. 2017) predlozil dodatne
odgovore (podatke, vsebine in dokumente) v pisni in e-obliki (usb-kljug), in sicer:

>

>

Dokumentacija v elektronski obliki na USB-klju&u - pojasnila in dopolnitve dokumentacije, ki
je bila poslana v pisni obliki dne 6. 10. 2017 (naslovni organ prejel dne 9. 10. 2017),
Izhodi$¢no porotilo IED naprave za proizvodnjo cementa Salonit Anhovo (dopolnitev
poroCila z dne 31. 1. 2017 in 25. 5. 2017), SALONIT ANHOVO, gradbeni materiali, d.d., &t.
Eurofins ERICo DP 73b/06/17, oktober 2017, ki ga je izdelal Eurofins ERICO, d.o.o.,
Koro$ka cesta 58, 3320 Velenje.

Naslovni organ je dne 27. 12. 2017 prejel dopolnitev dokumentacije, in sicer:

»

»Popravek dokumentov v postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po uradni
dolznosti« z dne 20. 12. 2017 s prilogama:

- Program obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za proizvodnjo
klinkerja in cementa v podjetju Salonit Anhovo d.d., december 2017, §t. 2111b-09/3387-
16/5d, z dne 22.12. 2017, ki ga je izdelal Nacionalni laboratorij za zdravje, okolje in
hrano, Center za okolje in zdravje, Oddelek za okolje in zdravje Maribor, Maribor:

- Tabela - »Pregled in predlog parametrov monitoringa emisij v zrak {(priloga 2 OVD).

Stran 53 od 106



Naslovni organ je dne 30. 4. 2018 prejel dopolnitev dokumentacije, in sicer:

» »Pojasnila na poziv ARSO-a &t. 35406-45/2016 z dne 29. 3. 2018«;

» lIzhodi§&no poroéilo IED naprave za proizvodnjo cementa Salonit Anhovo (dopolnitev
porotila z dne 31.1.2017, 25.5.2017 in 6. 10. 2018(b)), SALONIT ANHOVO, gradbeni
materiali, d.d., &t. Eurofins ERICo DP 73c/06/17, april 2018, ki ga je izdelal Eurofins ERICO,
d.o.o., Koroska cesta 58, 3320 Velenje;

» Posnetek stanja tal na obmogju podjetia SALONIT ANHOVO (za SALONIT ANHOVO d.d.),
§t. EROCo Velenje DP 3c/08/17, april 2018, ki ga je izdelal Eurofins ERICO, d.o.0., Koroska
cesta 58, 3320 Velenje;

» Program obratovalnega monitoringa stanja tal za |IED napravo Salonit Anhovo d.d., st
ERICo DP 6¢/08/17, april 2018, ki ga je izdelal Eurofins ERICO, d.o.0., Koro$ka cesta 58,
3320 Velenje.

Naslovni organ je od upravijavca dne 18. 5. 2018 prejel naslednje dokumente:

» »lzjasnitev v postopku spremembe OVD po uradni dolZnosti po pozivu st. 35406-45/2016-
30 z dne 26. 4. 2018 (prejetim dne 3. 5. 2018)«;

» »Opis predvidene BAT 20 tehnike SNCR;

» Shematski prikaz SNCR tehnologije.

Naslovni organ je od upravljavca dne 30.5.2018 prejel dopis 3t 49-36/16 TV-TLM z

naslednjimi prilogami:

» Utemeljitev mejne vrednosti emisije snovi v zrak za dusikove okside,

> Sklep o poslovni tajnosti §t. 49-36/16 TV-TLM z dne 25. 5. 2018 (dopolnitev Sklepa o
poslovni tajnosti z dne 7. 2. 2018),

» &tudijo "Emission testing at Salonit Anhovo, Slovenija, June/july 2013«, ki jo je izdelal
FLSmidth A/S, Danska (ta dokument je poslovna tajnost).

Naslovni organ je od upravijavca dne 18. 6. 2018 prejel dopis, naslovljen »Pojasnilo dolocitve
najvetje vsebnosti svinca v sekundarnih energentih«, §t. 49-37/16 TV-TLM z dne 15. 6. 2018.

Naslovni organ je izvedel presojo skladnosti obravnavane naprave z najbolj§imi razpolozljivimi

tehnikami, pri &emer so bili osnova za presojo naslednji referenéni dokumenti in zaklju¢ki o

BAT:

- Referen&ni dokument za proizvodnjo cementa, apna in magnezijevega oksida (CLM; BREF
— Maj 2010) in

- Zakljuéki o BAT za proizvodnjo cementa, apna in magnezievega oksida, izdani kot
izvedbeni sklep komisije z dne 26. marec 2013 (2013/163/EU) in objavljeni v Evropskem
uradnem listu dne 9. 4. 2013 (Uradni list EU, 2013/163/EU) (v nadaljevanju. Zakljucki o
BAT).

V napravi iz totke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja poteka proizvodnja cementnega
klinkerja in cementov. Zaradi navedenega so poleg splo$nih Zakljutkov o BAT, ki se nanaajo
na proizvodnjo cementa, apna in magnezijevega oksida (BAT 1-BAT 2), za predmetno
napravo relevantni tudi Zakljutki o BAT, ki se nanasajo le na proizvodnjo cementa (BAT 3 -
BAT 29).
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V nadaljevanju obrazloZitve so podane ugotovitve naslovnega organa glede skladnosti
obratovanja naprave iz toke |./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja glede uporabe in
skladnosti z najbolj$imi razpoloZljivimi tehnologijami oz. tehnikami (v nadaljevanju: BAT) iz
Zakljuckov o BAT.

BAT 1:
Najboljsa razpolozljiva tehnologija za izbolj$anje splosne okoljske uginkovitosti, opisana v
BAT 1, je izvajanje in upo$tevanje sistema ravnanja z okoljem, ki vklju€uje naslednje lastnosti:
i. zavezanost vodstva, vkljuéno z vijim vodstvom;
ii. opredelitev okoljske politike, ki vklju€uje stalne izbolj$ave obrata, ki jih zagotavija vodstvo;
iii. nacrtovanje in priprava nujnih postopkov in ciliev v povezavi s finan&nim na&rtovanjem in
nalozbami;
iv. izvajanje postopkov, pri katerih je posebna pozornost namenjena:
strukturi in odgovornosti,
usposabljanju, ozave$&anju in usposobljenosti,
komunikaciji,
vklju¢evanju zaposlenih,
dokumentaciji,
ucinkovitemu nadzoru procesov,
programom vzdrZevanja,
pripravljenosti in ukrepanju v nujnih primerih,
i. zagotavljanju skladnosti z okoljsko zakonodajo,
v. preverjanje ucinkovitosti in sprejemanje popravnih ukrepov, pri &emer je posebna
pozornost namenjena:
a. spremljanju in merjenju,
b. popravnim in preventivnim ukrepom,
€. vodenju evidenc,
d. neodvisni (kjer je izvedljivo) notranji ali zunanji reviziji, da se ugotovi, ali je sistem
ravnanja,
vi. pregled sistema ravnanja z okoliem ter njegove stalne ustreznosti, primernosti in
ucinkovitosti, ki ga izvaja vodstvo;
vii. spremljanje razvoja Cistej$ih tehnologij;
viii. upostevanje okoljskih vplivov morebitne razgradnje obrata v fazi naértovanja nove naprave
in v njegovi celotni obratovalni dobi;
ix. redna uporaba sektorskih primerjalnih analiz.

SO 000 T

Upravljavec izvaja in upo$teva sistem ravnanja z okoliem. Uveden ima certificiran sistem
ravnanja z okoljem po standardu ISO14001, ki ga je pridobil v letu 2014. Prvi certifikat sistema
ravnanja z okoljem je bil izdan dne 10. 2. 2004 in od takrat dalje upravljavec vzdr2uje in izvaja
ta sistem skupaj s sistemom vodenja kakovosti po standardu 1ISO9001 ter sistemom vodenja
varnosti in zdravja pri delu po standardu OHSAS 18001. Zadnji podalj$an certifikat je bil izdan
dne 29. 6. 2016. Sistemi ravnanja z okoljem in vodenja 1SO9001, ISO14001 in OHSAS 18001
vkljuCujejo vse znacilnosti, dolo¢ene v tockah od i. do ix. BAT 1 Zakljutkov o BAT.

Za vse procese, ki se izvajajo v napravi iz tocke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ima
predpisane interne akte, protokole, navodila za obratovanje, delovna navodila za primere okvar
in problemov ipd., po katerih morajo ravnati vsi zaposleni v proizvodniji in izvajati predpisane
ukrepe. Navodila so prilagojena navodilom proizvajalcev opreme.
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Naslovni organ je na podiagi opisov in v predmetnem postopku predloZenih dokumentov
presodil, da upravijavec izkazuje uporabo najbolj$e razpoloZljive tehnike iz BAT 1 ZakljuCkov o
BAT. Kot izhaja iz totke 1./39 izreka te odlocbe, je naslovni organ v tocki 1./8.3.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja dolocil zahtevo glede vodenja sistema ravnanja z okoljem.

BAT 2:
Najbolj$a razpolozljiva tehnologija, opisana v BAT 2, je namenjena zmanj$evanju emisij hrupa
med proizvodnim procesom na najmanj$o moZno mero z uporabo kombinacije naslednjih
tehnologij:
a. izbira ustrezne lokacije za hrupne dejavnosti;
ograditev hrupnih dejavnosti/enot;
uporaba izolacije za tresljaje, ki nastajajo v dejavnosti/enotah;
uporaba notranjih in zunanjih oblog iz materiala, ki prestreza udarce;
uporaba zvo¢no izoliranih zgradb za za3¢ito vseh hrupnih dejavnosti, vklju¢no z opremo
za pretvorbo materiala;
uporaba protihrupne zas¢ite in/ali naravnih ovir;
uporaba izpusnih dusilnikov za izpudne odtoke;
izolirane cevi in kon&ni puhalniki, ki so namesé&eni v zvogno izoliranih zgradbah;
zapiranje vrat in oken pokritih prostorov;
uporaba zvocne izolacije za zgradbe s stroji;
uporaba zvo&ne izolacije za presledke med stenami, npr. z namestitvijo zapornice na
vhodni toc¢ki tratnega transporterja;
I.  namestitev glusilnikov na zra&nike, npr. izpuh za &isti plin enot za odpra3evanje;
m. zmanj$anje stopenj pretoka v vodih;

paoc

xT oo o

n. uporaba zvoéne izolacije vodov;

0. uporaba lotene ureditve virov hrupa in potencialno resonanénih sestavnih delov, npr.
kompresorjev in cevi;

p. uporaba dusilnikov za filtrske ventilatorje;

q. uporaba zvoéno izoliranih modulov za tehni¢ne naprave (npr. kompresorije);

r. uporaba gumijastih zaslonov za mline (prepre¢evanje stika kovine s kovino);

s. zgrajena zgradba ali gojitev dreves in grmovja med varovanim obmod&jem in hrupno

dejavnostjo.

Pri obratovanju naprave iz to¢ke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je vir hrupa celotna
linija za proizvodnjo cementa, sestavijena iz posameznih sklopov in naprav. Upravljavec je za
zmanj$anje emisij hrupa izvedel sanacijski program, ki je bil zaklju¢en |. 2006. V okviru
sanacijskega programa je bila med drugim izvedena protihrupna izolacija celotnega objekta ti.
Miinice cementa, s katero se je nivo hrupa bistveno znizal.

Upravljavec za prepre¢evanje in zmanj$evanje emisije hrupa iz naprave iz toCke 1./1.1 izreka

okoljevarstvenega dovoljenja uporablja tehnologije iz to¢k od a) do s) in njihove kombinacije, in

sicer:

— pri na¢rtovanju in postavitvi novih tehnoloskih enot, ki povzrotajo emisije hrupa izbira
ustrezne lokacije za hrupne dejavnosti;

- ograjuje tehnoloske enote/naprave, v katerih se izvajajo hrupne dejavnosti (npr. ograditev
ventilatorja na drobilnici surovine);

— vse novejse stavbe oz. tehnolodkih enote, v katerih nastajajo tresljaji, so izolirane, vgrajene
so notranje in zunanje obloge iz materiala, ki prestreza udarce (npr. mlinica surovin);
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— z namenom protihrupne za&Cite in/ali naravnih ovir je obmog&je obdano z nekaterimi
naravnimi pregradami (na primer pri kamnolomu);

- uporablja se izpu$ne dusiinike za izpu$ne odtoke v vseh novejsih izvedbah;

- cevi in kon¢ni puhalniki, ki so names&eni v zvogno izoliranih zgradbah, so izolirani;

~ zapiranje vrat in oken pokritih prostorov se uporablja kot ukrep pri organizaciji dela;

— zgradbe s stroji so zvotno izolirane;

- uporablja se zvotne izolacije za presiedke med stenami, npr. z namestitvijo zapornice na
vhodni to&ki tratnega transporterja (v vecini stavb);

— glusniki so namesceni na zra¢nike, oz. odvodnike iz enot za odprasevanje (v novejsi izvedbi
ali kot ukrep za zmanj$anje hrupa);

— v primerih, ko z drugimi ukrepi ne more zniZati nivoja hrupa pod dolo¢eno mejo, zmanjsa
stopnjo pretoka v vodih ali izvede zvo&ne izolacije vodov;

- uporablja loene ureditve virov hrupa in potencialno resonanénih sestavnih delov, npr.
kompresorjev in cevi, slednje se uporablja pri namestitvi nekaterih najbolj hrupnih naprav (na
primer laboratorijski mlin, ali pa v kombinaciji, ko je potrebno biti pozoren tudi na vibracije);

- na filtrskih ventilatorjih so names&eni dusilniki:

— pri namestitvi nekaterih najbolj hrupnih naprav (npr. laboratorijski mlin, kompresoriji ipd.) ali v
primerih, ko nastajajo vibracije, se uporablja zvo&no izolirane module;

— milini so opremljeni z gumijastimi zasloni (prepre¢evanje stika kovine s kovino).

— redno spremlja nivo hrupa v okviru sistema ravnanja z okoljem ter ga ima vkljutenega v
program stalnih okoljskih izbolj$av.

Naslovni organ je glede na zgoraj navedeno presodil, da upravljavec uporablja kombinacijo
najboljsih razpolozljivih tehnologij za zmanj$anje emisij hrupa iz to¢k od a) - s) BAT 2
Zakljuckov o BAT.

Naslovni organ je zahtevo za izvajanje ukrepov za zmanj$evanje emisij hrupa iz togk a) - s) iz
BAT 2 dologil v tocki 1./6.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz to&ke 1./35 izreka
te odiotbe.

V nadaljevanju obrazlozitve so podane ugotovitve naslovnega organa glede skladnosti
obratovanja naprave iz totke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja z Zakljutki o BAT za
proizvodnjo cementa.

BAT 3:

Najboljsa razpoloZijiva tehnologija za zmanjsanje emisij iz peéi in za zagotavijanje ucinkovite

rabe energije, opisana v BAT 3, je doseganje nemotenega in stabilnega procesa v peceh, ki

delujejo v skladu z dolo€enimi totkami parametrov postopka, z uporabo naslednjih tehnologij:

a. optimizacija upravijanja procesa, vklju¢no s samodejnimi ragunalniko podprtimi nadzornimi
sistemi;

b. uporaba sodobnih, gravimetrijskih sistemov za dovajanje trdnega goriva.

V napravi iz tocke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja poteka suhi proces proizvodnje
klinkerja z vegstopenjskim predgretiem, predkalcinacijsko cono s sekundarnim gorilnikom s
sekundarnim zrakom ter resetkasti hladilniki.

Upravijavec izvaja procesno kontrolo v vseh fazah proizvodnega procesa. Uveden ima sodoben

integralni informatizacijski sistem za vodenje proizvodnje, vklju&no s sistemom za avtomatsko
vodenje peti. Na rotacijski peci (N3) je vgrajen ti. »low NOx« gorilnik. Za dovajanje trdnih goriv
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v rotacijsko pet se uporablja sodobne gravimetri¢ne sisteme, sestavljene iz naprav za doziranje
goriv na gorilnik, doziranje goriv na hot-disk in dozirnega sistemi trdnih goriv 3D TGO.

Vsi sistemi so opremljeni z mehanizmi, ki omogotajo izklope doziranja dodatnih goriv
(odpadkov iz Preglednice 1 iz totke 1./3.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja) v primerih
preseganja emisij ali v primeru drugih izrednih dogodkov. V vseh fazah procesa se izvaja
procesna kontrola.

Podroben opis energetske oskrbe, upravljanja procesa in dovajanja dodatnih goriv v rotacijsko

peé je opisan v naslednjih dokumentih:

- Opis sistema za vodenje procesa proizvodnje in sistemov doziranja goriv,

- Opis sistema za avtomatsko vodenje peci (glasilo Nas$ list),

- P36 - Raba energije - Opis energetskih parametrov in utemeljitev, izdelal upravijavec sam,

- P33 - Opis tehnolodkega procesa - posodobljen, JANUAR 2017 s prilogami;

- Priloga 1: Vodenje procesa linije za proizvodnjo klinkerja — zagoni, zaustavitve, izklopi,
normalno obratovanje;

- Priloga 2: Vodenje procesa — nadzor nad uporabo alternativnih goriv in izrednimi dogodki;

- Priloga 3: Primeri izpisov iz nadzornega sistema SCADA (printi 1 - 22)

Naslovni organ je glede na navedeno presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljsih
razpolozljivih tehnik za zmanj$anje emisij iz peti in za zagotavljanje ucinkovite rabe energije iz
tock a. in b. BAT 3 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je zahteve iz BAT 3 Zaklju¢kov o BAT dolocCil:
— v to&ki |./4 izreka te odlotbe: v to&ki 1./2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja in
— v to&ki |./39 izreka te odlogbe: v tocki 1./8.3.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 4:
Najbolj$a razpolozljiva tehnologija za prepretevanje in/ali zmanj$anje emisij, opisana v BAT 4,
je skrbno izbiranje in nadzor vseh snovi, ki vstopajo v pec.

Upravljavec izbira in izvaja stalno vhodno kontrolo in nadzor vseh snovi (surovin, goriv), ki
vstopajo v pec.

Surovine:

Osnovne surovine so naravni materiali, ki se jih pridobiva v kamnolomu (apnenec). Uporablja se
tudi sekundarne surovine, ki so po sestavi podobne naravnim, in sicer aditive in odpadke
(predelava po postopku R5, navedeni v Preglednici 3 totke 1./3.1.2 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja).

Zahteve za osnovne surovine in nacéin spremljanja teh zahtev so podrobno opisane v
predlozenem dokumentu »OP-09-03 predpis o sestavljanju surovinskega kupac. Za vhodno
kontrolo surovine so prav tako predpisani postopki vhodne kontrole, s katerimi se zagotavija
stalen nadzor nad surovino, njeno sestavo, da ne vsebuje sestavin, ki bi lahko vplivale na okolje
(npr. na emisijo TOC ali drugih snovi), na vodenje procesa (na primer na tvorbo nalepov v
sistemu peti zaradi vsebnosti klora) ter na lastnosti proizvodov (npr. vsebnost kroma in
nekaterih elementov, ki vplivajo na lastnosti cementa).

Upravljavec postopke nadzora sekundarnih vhodnih surovin (odpadkov) ter zahtev zanje izvaja
po protokolu, dolotenem v dokumentu »Naért ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot
sekundarne surovine v Salonitu Anhovo, d.d., april 2017« (postopek RS5). Za surovine je

Stran 58 od 106



predvsem pomembno, da ne vsebujejo organskih snovi, lahkohlapnih elementov (npr. Hg) ter
klora.

Upraviljavec ima zahteve za dobavitelje sekundarnih surovin opredeljene v kontrolno tehni¢nih
prevzemnih pogojih (KTPP), postopke vhodne kontrole teh surovin ima definirane v standardih
vhodne kakovosti (SVK). Za posamezne surovine so definirani postopki njihovega vzoréenja ter
vhodne kontrole. Vzortenje se izvaja tako, da je zagotovljena reprezentantnost vzorcev.
Odvzem vzorcev se izvaja v razliénih delih procesa. Vzorce se analizira v skladu s predpisanimi
kontrolnimi postopki (predpis OP-10-01 Izvajanje kontrole kakovosti).

Goriva:

Upravljavec ima za vsa goriva postavijene zahteve, ki jim morajo le-ta zado3¢ati, in sicer glede
na naravo posameznih vrst goriv, tako za osnovna goriva, kot tudi za dodatna goriva (odpadke,
ki se jih soseziga po postopku R1). Postopki nadzora dodatnih goriv (odpadkov) so opisani v
dokumentu »Nacrt ravnanja z odpadki, ki jih uporabljamo kot sekundarne energente v Salonitu
Anhovo, oktober 2017« (postopek R1).

Za pravilno uporabo odpadkov ima upravljavec izdelan tudi poslovnik naprave za sosezig
odpadkov (EOP-4.6-01).

Zahteve za dobavitelie sekundarnih goriv so opredeliene v kontrolno tehni¢nih prevzemnih
pogojih (KTPP), postopki vhodne kontrole teh goriv pa so lahko definirani tudi v standardih
vhodne kakovosti (SVK). Za goriva so definirani postopki njihovega vzoréenja ter vhodne
kontrole. Vzor&enje se izvaja na ta nacin, da je zagotovljena reprezentanénost vzorcev.

Upravljavec skrbno izvaja nadzor nad vsemi vrstami goriva, da se prepreci povecanje vplivov na
okolje, negativne vplive na proces ter morebitne vplive na kakovost proizvodov. Zato ima za
vsako vrsto odpadkov, ki se jih uporablja kot dodatna goriva, ima postavijene lo¢ene zahteve
oz. pogoje za sprejemljivost odpadkov, med drugim njihova kurilna vrednost, za trdna goriva iz
odpadkov njihova sestava, vsebnosti onesnaZeval v odpadkih. Za nevarne odpadke se za
njihovo uporabo zagotavlja tudi ocene odpadkov, ki jih izdelajo pooblas&eni izvajalci.

Od imetnika odpadka, pri katerem obstaja dvom o pravilni klasifikaciji odpadka (zrcalna slika -
nevaren ali nenevaren) se v primeru, da gre za nov odpadek (prvo posiljko), zahteva dokazila o
sestavi odpadka in nevarnih lastnostih (npr. porotilo o vrednotenju nevarnih lastnosti ali oceno
odpadka). V primeru posilik odpadkov preko meja se vedno preverja nevarne lastnosti odpadka.
Za odpadke s klasifikacijsko Stevilko 19 12 10 se obvezno pridobi porogilo o lastnostih trdega
goriva v skladu s standardom (nevarne lastnosti se obi¢ajno preverja pri Baselskih kodah A in
B).

Odpadek s klasifikacijsko $tevilko 07 02 99 je predviden za gume iz proizvodnje gum
(neustrezni proizvodi), ki so po sestavi enake kot izrabljene avtomobilske gume, zato
dokazovanije o pravilni klasifikaciji ni potrebno.

V primeru poSilik odpadkov preko meja se treba uposteva Uredbo ES &t. 1013/2006 o posilikah
odpadkov, pri Eemer se obvezno preveri Prilogo Vil za t.i. zelene odpadke (odpadke iz Priloge
lil, 1A ali IlIB) oziroma Prilogo IB (to je transportni dokument) in soglasje (za odpadke, za
katere je zahtevan postopek predhodne pisne prijave (notifikacija) in pridobitev soglasij
zadevnih drZzav). PodrobnejSi opis je podan pri postopku prevzema odpadkov.

Pred zatetkom prevzema odpadka morata biti izpolnjena dva pogoja: dolo¢itev vhodnih zahtev

za prevzem odpadkov, ki vkljutujejo tudi vse zahteve iz veljavnega dovoljenja in izveden
postopek predhodne odobritve odpadka in dobavitelja.
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Upravljavec ima za vse odpadke dolotene vhodne zahteve za prevzem v dokumentu
»Kontrolno tehni¢nih prevzemnih pogojih (KTPP)«, ki dolo¢ajo tudi potek postopka prevzema
odpadka za vsak posamezen odpadek. V skladu z dokumentom »EOP-4.6-01 Poslovnik za
obratovanje naprave za sosezig odpadkov, junij 2017« (ki se ga posodablja) se izvede postopek
odobritve odpadka oz. dobavitelja na obrazcu Obr-06-006 Izvajanje kontrole kakovosti.

Naslovni organ je na podlagi opisov in dokumentov, ki jih je predlozil upravijavec v predmetnem
postopku, presodil, da upravijavec izkazuje uporabo najbolj§ih razpolozijivih tehnologij za
prepretevanje in/ali zmanjSanje emisij s skrbnim izbiranjem in nadzorom vseh snovi (surovin,
obi¢ajnih in dodatnih goriv), ki vstopajo v pe¢ iz to¢ke BAT 4 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je zahtevo skrbne izbire in nadzora vseh snovi, tj. vseh goriv in surovin, ki

vstopajo v rotacijsko pe¢ (N3) iz totke 1./1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja iz BAT 4

Zaklju¢kov o BAT dologil v:

— tocki I./4 izreka te odlo¢be: v tocki |./2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,

— v toki I./5 izreka te odlo¢be: v totkah 1./3.1.1, 1./3.1.4, 1/3.1.11.¢c), 1./3.1.11.2.h) izreka
okoljevarstvenega dovoljenja,

— v tocki I./6 izreka te odlo¢be: v tockah 1./3.2.1, 1./3.2.2, 1./3.2.8 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja,

— v tocki|./39 izreka te odlo&be: v tocki 1./8.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 5:
Najbolj$a razpoloZljiva tehnologija, opisana v BAT 5, je namenjena rednemu spremljanju in
meritvam parametrov postopka in emisij ter spremljanju emisij v skladu z ustreznimi standardi
EN ali, ¢e standardi EN niso na voljo, standardi 1SO, nacionainimi ali drugimi mednarodnimi
standardi, ki omogo¢ajo zagotavljanje podatkov enake kakovosti, vkljuéno z naslednjimi:

a. stalne meritve parametrov postopka, ki kaZejo stabilnost procesa, kakor so

temperatura, vsebnost Oz , tlak in stopnja pretoka;

b. spremljanje in stabilizacija kriticnih parametrov postopka, tj. homogena mes$anica
surovin in dovedenega goriva, redno doziranje in odveéni kisik;
stalne meritve emisij NH3, kadar se uporablja SNCR;
stalne meritve emisij prahu, NOx , SOx in CO;
periodi¢ne meritve emisij PCDD/F in kovin;
stalne ali periodi¢ne meritve emisij HCI, HF in TOC;
stalne ali periodi¢ne meritve emisij prahu
stalne ali periodi€ne meritve prahu.

So "o oao

Upravijavec ima uveden sistem spremljanja vseh procesnih parametrov, kot del sistema
vodenja procesa (opisan v opredelitvi BAT 3 Zakljuc¢kov o BAT).

Upravljavec redno spremlja emisije snovi v zrak iz naprave iz totke 1./1.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja in izvaja obratovalni monitoring emisij snovi v zrak skladno z
zahtevami okoljevarstvenega dovoljenja (to¢ka 1./4.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja) in
skladno s Programom obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za proizvodnjo
klinkerja in cementa v podjetju Salonit Anhovo d.d.

Upravljavec izvaja spremljanje in meritve parametrov postopka ob uporabi tehnologij iz to¢k a),
b), d), e) f) in g) BAT 5 Zaklju€kov o BAT, in sicer:
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a. izvaja trajne meritve parametrov postopka, ki kaZejo stabilnost procesa: temperaturo,
vsebnost O, tlak in stopnja pretoka,

b. redno spremlja in zagotavlja stabilnost kriticnih parametrov postopka (homogenost

mesanico surovin in dovedenega goriva, redno doziranje in odvetni kisik),

izvaja trajne meritve emisij prahu, NOx , SOx in CO,

izvaja ob&asne meritve emisij PCDD/F in kovin,

izvaja trajne meritve emisij TOC in ob&asne meritve emisij HCI, HF,

trajne meritve prahu na izpustu iz peci (CS1) in ob&asne meritve prahu na vseh ostalih

izpustih, dolo€enih v tockah 1./4.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

© ~0o

Upravljavec trajnin meritev emisij NHs %e ne zagotavlja, ker e ne uporablja selektivne
kataliticne redukcije dudikovih oksidov (postopka SNCR), izvaja pa obCasne meritve emisij
amoniaka (NHa).

Naslovni organ je upravljavcu v to¢ki 1./10 izreka te odlo¢be, v tocki 1./4.1.16 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja dolocil zahtevo, da mora za zmanjS$anje emisij NOx iz dimnih
plinov na izpustu CS1, dolotenem v Preglednici iz totke 1./4.1.2 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja zagotavljati z uporabo tehnologij ali njihovih kombinacij iz BAT 19 Zaklju¢kov o BAT.
Upravljavec je v predioZeni dokumentaciji navedel, da bo za zmanjSevanje emisij NOx vgradil
napravo SNCR in da bo z vgradnjo naprave SNCR zagotavljal tudi trajne meritve emisij NHs.

Zahteve glede zagotavljanja in spremljanja emisij snovi v zrak tj. obveznosti v zvezi z
izvajanjem obratovalnega monitoringa za emisije snovi v zrak so dolo¢ene v tocki 1./4.3 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ je obveznost iz BAT 5§ Zaklju€kov o BAT, in sicer je dologil:

— v tocki 1./16 izreka te odlo¢be: v totki |./4.3.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja obveznost
glede izvajanja trajnih meritev dologil in v njej predpisal izvajanje trajnih meritev na izpustu z
oznako CS1 za parametre: temperatura odpadnih plinov (T), volumski pretok odpadnih
plinov (Q), volumski delez vodnih hlapov v odpadnem plinu (Xuz0), tlak odpadnih plinov v
odvodniku na mestu merjenja (P), ogljikov monoksid (CO), Zveplov dioksid (SOz2), dusikove
okside (NOx), amonijak (NH3), organske snovi skupno (kot skupni organski ogljik - TOC),
skupni prah, kisik (O2) in trajne meritve temperature na reprezentativni to¢ki z oznako HT 40,
tj. na mestu prikljuditve izmenjevalca toplote na rotacijsko pe¢, vstop plinov v 5. ciklon;

— v togki 1./17 izreka te odlo¢be: v to&ki 1./4.3.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja obveznost
glede izvajanja ob&asnih meritev dolo¢il in v njej predpisal izvajanje ob&asnih meritev na
izpustu z oznako CS1 za parametre: plinaste anorganske spojine klora (izrazene kot HCI),
fluor in njegove spojine (izrazene kot HF), kovine (Hg, Cd, T, Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, Ni,
V), poliklorirane dibenzodioksine (PCDD) in dibenzofurane (PCDF), benzen, ter tudi ob&asne
meritve volumskega pretoka odpadnih plinov Q), temperature odpadnih plinov (T),
volumskega deleza vodnih hiapov v odpadnem plinu (Xwz0) in tlak odpadnih plinov v
odvodniku na mestu merjenja (P),

— v tocki 1./18 izreka te odlotbe: v totki 1./4.3.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja pogostost
izvajanja ob&asnih meritev na izpustu iz pe¢i (CS1),

— v tocki I./19 izreka te odlogbe: v to¢ki 1./4.3.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zahteve za
zagotavijanje kakovosti merilne opreme za trajne meritve koncentracije snovi v zrak na
izpustu iz peci (CS1),

— v tocki 1./21 izreka te odlogbe: v tocki ./4.3.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zahteve za
pogostost izvajanja ob&asnih meritev emisij snovi v zrak in minimaino $tevilo odvzetih
vzorcev,
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— tocki 1./22 izreka te odlo¢be: v to¢kah 1./4.3.19, 1./4.3.20 in 1./4.3.21 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja zahteve za izpolnjevanje zahtev glede vgradnje in obratovanja opreme za trajno
merjenje,

— v tocki 1./39 izreka te odlotbe: obveznost rednega spremljanja in meritev parametrov
postopka in emisij ter nadzor nad procesnimi parametri v rotacijski peci (N3) v tocki 1./8.3.4
izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 6:
Najbolj8a razpolozljiva tehnologija za zmanjSanje porabe energije, opisana v BAT 6, je uporaba
pedi s suhim postopkom z vedstopenjskim predhodnim ogrevanjem in predkalcinacijo.

Pri tej vrsti sistema pedi se izpusni plini in predelana odpadna toplota iz hladilnika lahko
uporabljajo za predogrevanje in predkalcinacijo dovedene surovine, preden vstopita v pec, kar
zagotavlja velike prihranke pri porabi energije. Ta tehnika je ustrezna za nove naprave in vecje
posodobitve in odvisno od vsebnosti viage v surovinah.

Raven porabe energije, povezane z BAT 6, za nove naprave in vecje posodobitve pri uporabi
pedi s suhim postopkom z ve&stopenjskim predogrevanjem in predkalcinacijo je 2900 — 3300
MJ/tono klinkerja, pod obi¢ajnimi (npr. brez zagonov in zaustavitev) in optimiziranimi delovnimi
pogoji.

V napravi iz tocke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja poteka proizvodnja cementnega
klinkerja po suhem postopku s petstopenjskim izmenjevalnikom toplote in predkalcinacijo.
Klinker se ohladi v reSetkastem hladilniku in transportira v silos. Odpadni plini in odpadna
toplota iz hladilnika se uporabljajo za predogrevanje in predkalcinacijo dovedene surovine,
preden le-ta vstopi v pe&, kar zagotavlja velike prihranke pri porabi energije. Podroben opis
procesa je podan v predlozenem dokumentu P33 — Tehnologija proizvodnega procesa, opisan
pa je tudi v obrazlozitvi tega okoljevarstvenega dovoljenja.

Upravijavec navaja, da povpre¢no specifitno porabo energije na peéi dolodi iz celoletne
proizvodnje klinkerja in porabe energentov, in da se povpreéna specifitna poraba energije, ki
vkiju€uje stabilno obratovanje peti, vsa ogrevanja peci, zastoje in druge izgube, v zadnjih letih
(2016 in prej) giblje okoli 3500 MJ/t klinkerja. Iz predloZzene dokumentacije in podatkov v
dokumentu P36 Raba energije izhaja, da je specifitna poraba v ¢asu stabilnega obratovanja
rotacijske peci od 2900 — 3200 MJ/t klinkerja (garancijski poskus), kar je v okviru ravni porabe
energije BAT 6 Zakljuckov o BAT.

Podrobnejsi opisi so podani v predloZenih dokumentih:

- specificna poraba energije: v porocilu P36 Raba energije,

— opis procesa: opisu postopka P33 — Tehnologija proizvodnega procesa in
— dokumentu glede energetske ucinkovitosti (priloga poroéila P36).

Naslovni organ je glede na navedeno presodil, da upravljavec uporablja najbolj$o razpolozijivo
tehniko glede izbire postopka za zmanj$anje porabe energije, opisano v BAT 6 Zaklju¢kov o
BAT, glede na podatke garancijskega preizkusa peci pa tudi raven porabe energije 2900 — 3300
MJ/tono klinkerja, povezane z BAT 6.
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Naslovni organ pripominja, da v BAT 6 navedena raven porabe energije velja le za nove
naprave in veCje posodobitve pri uporabi pe¢i s suhim postopkom z vecstopenjskim
predogrevanjem in predkalcinacijo, a jo upravljavec kljub temu zagotavlja.

Naslovni organ je zahteve iz BAT6 Zakljutkov o BAT dologil v tocéki 1./36 izreka te odlo&be: v
tocki 1./7.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja

BAT 7:

NajboljSa razpoloZljiva tehnologija za zmanj$anje/znizanje porabe toplotne energie na

najmanj$o mozno mero, opisana v BAT 7, je uporaba kombinacije naslednjih tehnologij:

a.) uporaba izbolj$anih ali optimiziranih sistemov peti ter nemotenih in stabilnih postopkov
Zganja, ki delujejo v skladu z dologenimi to¢kami parametrov postopka z uporabo:

» optimizacije upravljanja procesa, vkljutno s samodejnimi ra¢unalnidko podprtimi
nadzornimi sistemi,

» sodobnih, gravimetrijskih sistemov za dovajanje trdnega goriva,

e Cim veCjega predogrevanja in predkalcinacije, ob upostevanju obstojete konfiguracije
sistema pedi;

b.) predelava odvecne toplote iz pedi, zlasti iz njihovega hladiinega obmocja; odveéna toplota iz
hladiinega obmocja (vroti zrak) ali iz predgrelnika se zlasti lahko uporabi za susenje surovin;
predelava odvetne toplote iz hladiinega obmotja je ustrezna, ¢e se uporabljajo resetkasti
hladilniki;

c.) uporaba ustreznega Stevila ciklonskih stopenj v povezavi z znacilnostmi in lastnostmi
uporabljenih surovin in goriva;

d.) uporaba goriv z znacilnostmi, ki pozitivno vplivajo na porabo toplotne energije;

e.) pri zamenjavi konvencionalnih goriv z gorivi iz odpadkov uporaba optimiziranih in primernih
sistemov pedi za seZiganje odpadkov;

f.) zmanjSevanje obto¢nih pretokov.

Upravljavec uporablja tehnologije, navedene v to¢kah a, b, ¢, d in e BAT 7 Zaklju¢kov o BAT, ki
jih je podrobno opisal v predlozenih dokumentih, in sicer:

Standardih vhodne kontrole (tudi v opredelitvi do BAT 4),

Struktura in energetske vrednosti goriv (v opisu P36-Raba energije in v opredelitvi BAT 3),
Sistemi doziranja goriv (v opredelitvi BAT 3),

P33-Opis procesa (tudi v opredelitvi do BAT 6).

Naslovni organ je na podiagi prediozene dokumentacije in opisov ugotovil, da upravljavec za
zmanj$evanje porabe toplotne energije uporablja tehnologe iz BAT 7 Zakljuékov o BAT.

Naslovni organ je zahteve iz BAT 7 Zaklju¢kov o BAT dolodil:

— v tocCkil./4 izreka te odlogbe: v tocki 1./2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,

— v tocki L/ izreka te odlotbe: v tockah 1./3.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,
— v toCki 1./6 izreka te odio¢be: v tockah 1./3.2.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,
- v toCki I./36 izreka te odlocbe: v tocki I./7.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 8:
Najboljsa razpoloZljiva tehnologija za zmanj$anje primarne porabe energije, opisana v BAT 8, je
zmanj$anje vsebnosti klinkerja v cementu in cementnih proizvodih.
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Opis: Zmanj$anje vsebnosti klinkerja v cementu in cementnih proizvodih se lahko doseze z
dodajanjem polnil in/ali dodatkov, ko so plavina Zlindra, apnenec, elektrofiltrski pepel in
pucolan, v fazi mletja v skladu z ustreznimi standardi za cement.

Upravljavec uporablja tehnologijo, opisano v BAT 8 Zakljutkov o BAT.

Upravijavec cementni klinker nadome$¢a z drugimi dodatki (aditivi), s katerimi je mozno
dosegati primerne hidravli¢ne lastnosti cementov za specifitne namene. Povpre¢na vsebnost
klinkerja v cementih je odvisna tudi od deleza posameznih vrst cementov, ki se proizvajajo. V
celotni koli&ini proizvedenega cementa je bil delez osnovnega cementa, kjer je delez klinkerja
nizek, kar 53,2%, skupaj z MALTITOM in CEM Ill pa kar 61%. Poleg optimiziranja proizvodov to
najve¢ pripomore k najnizjemu delezu klinkerja do sedaj. Podrobnejsi opis je podan tudi v
dokumentu P36 in v opredelitvi do BAT 3 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je zahteve iz BAT 8 Zaklju¢kov o BAT dologil v tocki 1./36 izreka te odlo¢be: v
zadniji alineji tocke 1./7.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 9:

Najbolj$a razpoloZljiva tehnologija za zmanj$anje porabe primarne energije, opisana v BAT 9, je
upostevanje soproizvodnje/kombiniranih naprav za proizvodnjo toplote in elektrine energije.
Tehnologija je ustrezna za vse cementne peti, &e je na voljo odvecna toplota, Ce so lahko
izpolnjeni ustrezni parametri postopka in e je zagotovljena ekonomska upravi¢enost.

Upravijavec je izvedel $tudije izvedljivosti soproizvodnje pare in elektrine energije, ki pa so
pokazale, da soproizvodnja/kombiniranje naprav za proizvodnjo toplote in elektricne energije ni
ekonomsko upraviena.

Naslovni organ glede na navedbe upravljavca zahteve iz BAT 9 Zaklju¢kov o BAT za napravo iz
to&ke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ni dologil.

BAT 10:

Najbolj$a razpoloZijiva tehnologija za zmanj3anje/znizanje porabe elektricne energije na
najmanj$o moZno mero je uporaba ene od naslednjih tehnologij ali njihove kombinacije:

a) uporaba sistemov za upravljanje porabe energije,

b) uporaba opreme za mletje in druge elektritne opreme z visoko energetsko ucinkovitostjo,

c) uporaba izbolj$anih sistemov za spremljanje,

d) zmanj$anje vdorov zraka v sistem,

e) optimizacija upravljanja procesa.

Upravljavec uporablja tehnologije iz to¢k a) do e) BAT 10 Zakljuckov o BAT, in sicer:

a) za upravijanje porabe energije in spremljanje kazalnikov energetike uporablja sistem
»Gema logic«, podrobno opisan v predloZzenih dokumentih (P36 Raba energije, Kazalniki
energetike),

b) vgrajene naprave za mletje (mlini surovin, goriv, klinkerja in cementov) in elektricna oprema
so sodobne, z visoko energetsko uginkovitostjo,

c) proizvodni proces se vodi in nadzoruje s sodobnim sistemom iz centralnega komandnega
pulta, sam sistem vodijo trije PLC-ji (Siemens S7), ki so med seboj povezani in delujejo kot
celota,
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d) zagotovljen je stalen nadzor celotnega procesa proizvodnje skladno z internimi protokoli,
poslovniki in navodili,

e) optimizacija upravljanja procesa proizvodnje klinkerja se izvaja med drugim tudi z uvedbo
ekspertnega sistema vodenja mletja surovin, ki vkljutuje analizo zvo&nih vibracij (ti. »uho na
MS«) in mletia cementov (v pripravi, s sistem »uho na MC«, opisan v predioZzenem
dokumentu).

Sistemi, ki jih upravijavec uporablja, so podrobno opisani tudi v predloZenih dokumentih:
P36 Raba energije (glej tudi v opredelitvi BAT 3), Kazalniki energetike in »Projekt optimizacije
mletja cementa v Salonitu Anhovo — usmerjen energetski pregled«.

Naslovni organ je zahteve za zmanj$evanje porabe elektri&éne energije iz BAT 10 Zaklju¢kov o
BAT dologil v tocki 1./36 izreka te odlotbe: v zadnji alineji totke 1./7.2 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja

BAT 11: Nadzor kakovosti odpadkov

Najboljsa razpoloZljiva tehnologija za zagotavljanje znatilnosti odpadkov, ki se bodo uporabljali

kot gorivo infali surovine v cementni peti, in zmanj$evanje emisij, je uporaba naslednjih

tehnologij:

a) uporaba sistemov za zagotavljanje kakovosti, da se dosezejo znadilnosti odpadkov, in za
analizo vseh odpadkov, ki se bodo v cementni peci uporabljali kot surovina in/ali gorivo, in
sicer glede: stalne kakovosti, fizikalnih meril (npr. nastajanje emisij, surovost, reaktivnost,
gorljivost, kalorina vrednost) in kemijskih meril (npr. klor, veplo, vsebnost alkalov in
fosfatov in ustrezna vsebnost kovin);

b) nadzor visine ustreznih parametrov za vse odpadke, ki se bodo v cementni peci uporabljali
kot surovina in/ali gorivo, kot so klor, ustrezne kovine (npr. kadmij, Zivo srebro, talij),
2veplo, skupna vsebnost halogenov;

c) uporaba sistema zagotavljanja kakovosti za vsak tovor odpadkov.

Razlicne vrste odpadnih materialov lahko v proizvodniji cementa nadomestijo primarne surovine
in/ali fosilna goriva ter prispevajo k var&evanju z naravnimi viri.

Upravljavec zagotavlja kakovost odpadkov na slede¢ nacin:

Upravljavec vse odpadke, ki jih v napravi iz tocke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja
uporablja kot dodatno gorivo ali dodatek k surovini, prevzema izklju&no na lokaciji same
naprave od zbiralcev in imetnikov odpadkov.

Upravljavec pred prevzemom odpadkov, ki jih uporablja kot dodatno gorivo ali dodatek k
surovini, izvaja redno vhodno kontrolo in preverja njihovo istovetnost. V primeru, da je odpadek
neustrezen, ga zavrne.

Upravljavec izvaja nadzor nad prevzemom vseh odpadkov in vseh tovorov, ki jih sprejme na
lokaciji naprave.

Od imetnika odpadka, pri katerem obstaja dvom o pravilni klasifikaciji odpadka (zrcalna slika -
nevaren ali nenevaren) se v primeru, da gre za nov odpadek (prvo posiljko), zahteva dokazila o
sestavi odpadka in nevarnih lastnostih (npr. porogilo o vrednotenju nevarnih lastnosti ali oceno
odpadka). V primeru posilik odpadkov preko meja upravljavec vedno preverja nevarne lastnosti
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odpadka. Za odpadke 19 12 10 je potrebno pridobiti porotilo o lastnostih trdega goriva v skladu
s standardom (nevarne lastnosti se obi¢ajno preverja pri Baselskih kodah A in B).

V primeru posiljk odpadkov preko meja je treba upo$tevati Uredbo ES &t. 1013/2006 o posiljkah
odpadkov, pri &emer je treba preveriti Prilogo VIl za t.i. zelene odpadke (odpadke iz Priloge I,
A ali I1IB) oziroma Prilogo IB (to je transportni dokument) in soglasje (za odpadke, za katere je
zahtevan postopek predhodne pisne prijave (notifikacija) in pridobitev soglasij zadevnih drzav).

Pred zatetkom prevzema odpadka morata biti izpolnjena pogoja: dolotitev vhodnih zahtev za
prevzem odpadkov, ki vkljutujejo tudi vse zahteve iz veljavnega dovoljenja in izveden postopek
predhodne odobritve odpadka in dobavitelja.

Upravljavec ima za vse odpadke dolo¢ene vhodne zahteve za prevzem, predpisane v internih
dokumentih, med drugim v Kakovostno tehniénih prevzemnih pogojih, ki dolo€ajo tudi potek
postopka prevzema odpadka za vsak posamezen odpadek. V skladu z dokumentom EOP-4.6-
01 se izvede postopek odobritve odpadka oz. dobavitelja na obrazcu Obr-06-006.

Prevzem odpadka:

- postopek prevzema odpadka ob dobavi (ti postopki sluzijo tudi preverjanju istovetnosti
odpadka):
- pregled ustreznosti spremljajoce dokumentacije:

- Slovenija: evidengni list (nevarni odpadki), tehtalni list, dobavnica, specifikacija,
ocena odpadka za nevarne odpadke, za trdo gorivo pripravljeno iz nenevarnih
odpadkov tudi porogilo o lastnostih trdega goriva, itd)

- posilike odpadkov preko meja: Prilogo VIl za t.i. zelene odpadke (iz Priloge III, 1A
ali 11IB) oziroma Prilogo IB (transportni dokument) in soglasje v primeru, da je
zahtevan postopek predhodne pisne prijave in pridobitev soglasij

- kontrola teze,
- vizualni pregled

— postopek preverjanja istovetnosti odpadka - vhodna kontrola (vzoréenje, analiza, kontroina
kemi&na analiza za min. 2% posifjk nevarnih odpadkov),

- postopek zavrnitve v primeru neustreznosti, mozni razlogi zavrnitve:

- neustrezen odpadek — $ifra, vizualni izgled,

- nepopolna in neustrezna spremljajo¢a dokumentacija,

- neustrezen rezultat vhodne kontrole.

Postopek prevzema odpadka ob dobavi ter postopek preverjanja odpadkov, ki vkljuéujejo vet
faz, sta odvisna od vrste odpadka. Pri odpadkih, kjer je to zahtevano po zakonodaji in KTTP, se
odvzame vzorce in izvede analiza pred prevzemom. V primeru ustreznih rezultatov analize se
odobri prevzem. Odpadek, ki ni ustrezen, se zavrne. O vseh fazah prevzema odpadkov se
vodijo zapisi. Odvzete vzorce odpadkov se arhivira v skladu z navodilom (DN-10-LA-06
Navodilo za ravnanje z vzorci za moZnost naknadnega preverjanja). Na podlagi spremljajoce
dokumentacije se kreira oz. potrdi eviden¢ni list odpadka.

Upravljavec izvaja nadzor ustreznosti parametrov za vse odpadke, ki se bodo v cementni peci
uporabljali kot surovina in/ali gorivo, na slede¢ nacin:

Vhodno kontrolo odpadnih olj se izvaja ob prevzemu:

- na osnovi pregleda ustreznosti spremne analize posilike in ocene nevarnega odpadka, ki
mora ustrezati: vsebnost PCB (max. 10 ppm), vsebnost vode (max 15 %), kurilna vrednost
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(min 30 MJ/kg), plamenis¢e (min 63 °C); v primeru neskladnosti z zahtevami se posiljko
zavrne;

- na osnovni kontrolne analize vzorca:
ob vzor¢enju se izvede tudi vizualna ocena odpadka, ki je poleg ostalih preiskav del
preverjanja istovetnosti odpadka; vizualna ocena vkljutuje oceno odstopanja od normalnega
stanja (barva, konsistenca, vklju¢ki, druga onesnazenja,...); kontrolna kemiéna analiza se
izvaja za najmanj 2% posilik odpadnega olja in obsega iste parametre, ki so vsebovani v
oceni odpadka. Izvaja jo lahko akreditirana institucija, interne analize odpadnih olj se izvaja v
v skladu s KTPP (kontrolno tehni¢nih prevzemnih pogojih) za odpadna olja;

- po zaklju¢enih analizah se vzorce odpadnih olj arhivira najman;j za dobo 6 ($est) mesecev
zaradi moznosti kasnej$e kontrole.

Vhodno kontrolo ostalih nevarnih odpadkov se izvaja ob prevzemu:

- na osnovi pregleda ustreznosti ocene nevarnega odpadka, ki mora biti v skladu z zahtevami
okoljevarstvenega dovoljenja; v primeru neskladnosti z zahtevami se posiliko zavrne;

- na osnovni kontrolne kemiéne analize odpadka:
kontrolna kemi¢na analiza se izvaja za najmanj 2% posilik nevarnega odpadka in obsega
iste parametre, ki so vsebovani v oceni odpadka, izvaja jo lahko akreditirana institucija.

Za odpadke 19 12 10 (TGO odpadke) proizvajalec odpadka njegovo klasifikacijo dokazuje v
skladu z njegovim okoljevarstvenim dovoljenjem ter zahtevami Uredbe o predelavi nenevarnih
odpadkov v trdno gorivo. Za nove TGO odpadke upravljavec od dobavitelja zahteva porogilo o
kakovosti trdega goriva iz odpadkov, za vsako posiliko ($arzo) pa tudi specifikacijo trdnega
goriva.

Trdno gorivo, pridobljeno iz nenevarnih odpadkov, se glede na neto kurilno vrednost in
vsebnost nevamnih snovi uvr$ta v enega od petih razredov iz klasifikacijskega seznama trdnih
goriv. Merila za razvr§¢anje trdnih goriv v razrede iz klasifikacijskega seznama trdnih goriv so
dologena v standardu EN 15359 Trdna alternativna goriva - Specifikacije in razredi. Proizvajalec
trdnega goriva enkrat letno oz. tudi pogosteje ob spremembah dostavi specifikacijo, iz katere je
razvidna klasifikacija goriva po razredih skladno s standardom EN 15359.

Vhodno kontrolo TGO se izvaja v skladu z zahtevami standardov vhodne kakovosti. Kontrolna
analiza (vsebnost vlage) se izvaja na vzorcih odvzetih iz vsake posamezne posiljke, naknadno
pa $e analiza kurilne vednosti in kemijska sestava na povpreé&nih vzorcih vsakih cca. 100 ton
dobavljenega materiala.

Upravijavec izvaja zgoraj opisan sistem nadzora za vsak tovor odpadkov, ki ga prevzema
izklju€no na lokaciji naprave iz tocke 1./1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Uporaba, nadzor in zagotavljanje kakovosti odpadkov, ki jih upravijavec uporablja kot goriva ali
surovine, so je podrobno opisani v naslednjih predlioZenih dokumentih:

- Natrtu ravnanja z odpadki R1, oktober 2017,

- Nacrtu ravnanja z odpadki R5, april 2017,

- EOP 4.6-01 Poslovniku za sosezig odpadkov,

- Standardu vhodne kontrole (SVK),

- OP-09-03 Predpisu o sestavljanju surovinskega kupa.

Naslovni organ je ugotovil, da upravljavec izpolnjuje zahteve, dolotene v BAT 11 Zakljuckov o
BAT.
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Naslovni organ je obveznosti iz BAT 11 Zaklju¢kov o BAT dolocil glede nadzora kakovosti

odpadkov, ki se bodo uporabljali kot gorivo in /ali surovine v rotacijski peti (N3), dolocil:

— v to&ki I./5 izreka te odlotbe: v tockah 1./3.1.1.2¢), 1./3.1.11.2.f), 1./3.1.11.2.h), 1./3.1.11.2.),
1/3.1.11.2j), 1/3.1.11.2k), 1/3.1.11.2.0), 1/3.1.11.2.p), 1/3.1.4 in [/3.1.11.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja,

— v to&ki |./6 izreka te odlotbe: v totki 1./3.2.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 12:

Najboljsa razpolozijiva tehnologija za zagotavljanje ustreznega ravnanja z odpadki, ki se

uporabljajo kot gorivo in/ali surovine v peti, je uporaba naslednjih tehnologij:

a) za dovajanje odpadkov v pet¢ se uporabljajo ustrezne temperaturne toCke in zadrZevalni
¢as, ki so odvisni od zasnove in delovanja peci;

b) dovajanje odpadnih materialov z vsebnostjo organskih snovi, ki lahko izhlapijo pred
obmodgjem kalcinacije, v ustrezno visokih temperaturnih obmogjih sistema pedi;

c) delovanje na tak$en nacin, da se plin, ki nastane pri soseZigu odpadkov, na nadzorovan in
homogen natin ter tudi v najbolj neugodnih pogojih za vsaj dve sekundi segreje na
temperaturo vsaj 850 °C;

d) &e se sosezigajo nevarni odpadki, ki vsebujejo ve¢ kot 1 % halogeniranih organskih snovi,
izrazenih kot klor, se temperatura dvigne na 1100 °C;

e) neprekinjeno in stalno dovajanje odpadkov;

f) odloZitev ali ustavitev soseZiganja odpadkov za postopke, kot so zagoni in/ali zaustavitve,
&e ni mogote dosedi ustrezne temperature in zadrzevalnih ¢asov, ki so navedeni zgoraj, v
totkah od a) do d).

Upravijavec za dovajanje odpadkov, ki se uporabljajo kot gorivo in /ali surovine v peci, uporablja
vse tehnologije, ki so opisane v to¢kah od a) do f) iz BAT 12 Zakljutkov o BAT.

Predelava odpadkov in mozna dozirna mesta za predelavo v napravi iz tocke 1./1 izreka

okoljevarstvenega dovoljenja so:

1. predelava odpadkov kot gorivo na gorilniku na primarni strani pe¢i — teko¢i odpadki,
prahovi, sipki materiali in 2D materiali,

2. predelava odpadkov kot gorivo na sekundarnem kuri$¢u — na prehodu peci v kalcinator — se
uporablja za predelavo prahov, sipkih materialov in 2D materialov,

3. predelava odpadkov kot gorivo v hot discu — nad sekundarnim kuri§¢em — se uporablja za
predelavo odpadnih gum, 2D in 3D materialov ter drugih pakiranih in kosovnih odpadkov.

Katero mesto za doziranje odpadkov v pe¢ od zgoraj navedenih se bo izbralo za posamezno
vrsto odpadka je odvisno lastnosti odpadka tj. od vrste odpadka, njegovega agregatnega stanja,
velikosti delcev, vsebnosti viage, koli¢ine odpadka, ipd. in se s ¢asom lahko spremeni. Nekatere
odpadke je moZno dozirati na vsa mesta doziranja npr. 2D materiale. Mesto doziranja odpadka
v pet se doloti v postopku odobritve odpadka in ni odvisno od klasifikacijske Stevilke odpadka.

V rotacijski peé¢i se ne predeluje odpadkov, ki bi vsebovali ve¢ kot 1% halogeniranih organskih
snovi, izrazenih kot klor.

Potrebno energijo za toplotni izmenjevalec in rotacijsko pe¢ se dovaja preko gorilnika Unitherm.
Transport teko¢ih odpadkov poteka s cisternami na mazutno postajo ali direktno na termofluid,
na pretakaino plostad. Po tehtanju se tekoe odpadke prazni v ustrezne, namenske
rezervoarje, ki se nahajajo v loviinih skledah. Nato se jih direktno dozira na gorilnik. Prahovi, ki
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vsebujejo premog, koks in naftni koks se vklju&i 2e v postopek priprave premoga in naftnega
koksa.

Sipke odpadke se preko rotacijske tehtnice &rpa s pnevmatskim transportom do dvojnega
celiénega dozatorja na goriinik pe¢i. Dozira se jih v kanal za sipke surovine in 2D materiale.
Odpadne gume, lokacijsko skladis¢ene na dveh razliénih skladisgih, se morajo iz skladi$¢a ob
liniji peci transportirati z avtomatskim transportom v pe&. Dozirati se jih mora kot cele
pnevmatike na hot-disc (zgorevalno komoro), kjer pri visoki temperaturi guma zagori.

Pakirane in kosovne odpadke se mora dozirati na hot-disc. 3D odpadke se mora preko trac¢nih
transporterjev voditi v dva skladi$¢na silosa in nato preko rotirajotega polza izvajati doziranje v
zgorevalno komoro (hot-disc).

Podrobni opisi so podani tudi pri opredelitvi do BAT 3, BAT 4 in BAT6 in v naslednjih
dokumentih:

— Opis vodenja procesa in prikaz procesnih parametrov (glej BAT 3)

— OP-09-03 Predpis o sestavljanju surovinskega kupa (glej BAT 4)

— EOP-4.6-01 Poslovnik naprave za sosezig odpadkov (glej BAT 4)

-~ P33 Opis procesa (glej BAT 6)

— Natrt ravnanja z odpadki — sekundarni energenti — R1.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljsih razpolozljivih tehnologij iz
BAT 12 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je zahteve iz BAT 12 Zakljutkov o BAT za zagotavijanja ustreznega ravnanja z
odpadki, ki se uporabljajo kot gorivo in/ali surovine v rotacijski peéi (N3) dolotil v tocki 1./5 izreka
te odloCbe: v tocki 1./3.1.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 13:
Najboljsa razpolozljiva tehnologija je varno upravijanje pri skladi$¢enju nevarnih odpadnih
materialov in ravnanju s tak$nimi materiali, kot je uporaba pristopa, ki temelji na tveganju, v
skladu z virom in vrsto odpadkov, za oznalevanje, preverjanje, vzorcenje in testiranje
odpadkov, s katerimi se bo ravnalo.

Upravljavec za nevarne odpadke (vedinoma odpadna olja) uporablja postopke, skladne z
Baselsko konvencijo, tj. natine skladi$éenja, ki onemogocajo razlitja. Uporablja nadzorne in
za8Citne sisteme, s katerimi zagotavlja varno ravnanje z odpadki (nevarnimi in nenevarnimi).
Upravljavec ima vse postopke, ki jih uporablja, podrobno opisane v dokumentih, ki so del
sistema ravnanja z okoljem po standardu 1ISO14001 (opisan v opredelitvi do BAT 1).

Upravljavec lahko hkrati skladis&i najve¢ 1125 m3 nevarnih odpadkov (odpadna olja), ostalih
nevarnih odpadkov (odpadki pakirani v pakete oziroma polietilenske posode in prahovi, ki
vsebujejo premog, koks in naftni koks) ne skladis&i. Odpadna olja in jedilno olje skladis&i v
rezervoarju R1 (z oznako Rez1, prostornine 1000 m3) na mazutni postaji in/ali v dnevnem
rezervoarju v Skalah (termofluid, z oznako Rez10, prostornine 125 m3).

Upravljavec z namenom prepre&evanja in zmanjSevanja $kodljivih vplivov na okolje in zdravje
ljudi pri skladi$¢enju odpadnega olja in jedilnega olja izvaja naslednje ukrepe: skladis&i se v
rezervoarju oz. skladi$¢u, ki izpolnjuje zakonske zahteve in zahteve iz todke 1./8.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, padavinske vode se odvajajo preko lovilca olj, ob morebitnih
razlitiih se uporablja absorbente.
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Upravljavec izvaja tudi naslednje ukrepe:

— ima ograjen in nedostopen industrijski kompleks,

—  24-urno fizitno varovanje (ti. »&uvajska sluzba«) — varovanje nepremicnin in poZarno
varovanje

— 24 urni video nadzor nad celotnim obmogjem in stavbami, nad skladi$¢i odpadkov, ki jih
uporabljamo (gume, 3D, itd.)

- organizirano Sluzbo varovanja, usposobljeno za zatetno ga$enje in evakuacijo, poleg tega
pa v njej sodelujejo gasilci, osebje usposoblieno za zatetno gasenje in evakuacijo ter za
prvo pomog.

— izurjeno prostovoljno industrijsko gasilsko drustvo PIGD Salonit Anhovo, ki je opremljeno za
re$evanje pozarov, razlitij, razsutij, itd..

~ redno se izvaja vaje za izredne razmere in posvetovanja ter usposabljanja.

Upravljavec ima za posamezne objekte, povezane z uporabo odpadkov kot dodatnih goriv
imamo izdelane $tudije pozarne varnosti, ki vkljutujejo tudi moznosti samovziga. Upravijavec
med drugim zagotavlja:

- na podrogju skladid&enja odpadnih gum 24-urni video nadzor, sistem aktivne pozarne
zastite, 24-urno fizi¢no in pozarno varovanje tudi s strani stalno prisotnih gasilcev, itd.;

— za odpadna olja ima urejeno skladi$¢enje, varovanje ter postopke (in protokole) natan&no
dolo¢ene v Natrtom zasgite in re$evanja v primeru industrijske nesrece;

—~ na objektu, kjer uporablja trdna goriva iz odpadkov (3D) ima namescCen sistem APZ
senzorjev in avtomatskih prsilcev vode, ki bi se samodejno sproZili ob morebitnem
samovzigu oziroma pozaru (v tem primeru bi poZarne vode stekle v poseben temu
namenjen bazen za zadrzevanje poZarne vode);

- vsi objekti so tehni¢no pregledani, med drugim je bila izvedena tudi presoja pozarnega
varstva.

Naslovni organ je presodil, da upravijavec izkazuje uporabo najbolj$e razpoloZljive tehnike iz

BAT 13 Zakljutkov o BAT.

Zahteve za skladis&enje izrabljenih gum so dolotene v tocki I./3.6 izreka okoljevarstvenega

dovoljenja, zahteve za skladi¢enje nevarnih tekoCin so doloCene v tocki 1./8.2 izreka

okoljevarstvenega dovoljenja, zahteve za izvajanje ukrepov za prepre¢evanje in zmanj$evanje

gkodljivih vplivov na okolje in &lovekovo zdravje pri skladi$¢enju odpadkov pa je naslovni organ

dologil v:

— to&ki 1/5 izreka te odlo&be; v togkah 1/3.1.8, 1/3.1.10.1 in 1/3.1.10.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja,

— to&ki 1./6 izreka te odlo&be: v todkah 1./3.2.5 in 1./3.2.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 14:

Najbolj$a razpoloZljiva tehnologija za zmanj$anje/znizanje razpréenih emisij prahu iz prasnih

postopkov na najmanj$o moZno mero je uporaba ene od naslednjih tehnologij ali njihove

kombinacije:

a) Uporaba enostavne in linearne lokacije postavitve obrata - Ustrezna le za nove naprave

b) Ograditev/zaprtje pranih postopkov, kot so mietje, sejanje in mesanje

c) Pokritje transportnih trakov in dvigal, ki so zasnovani kot zaprti sistemi, &e je verjetno, da se
bodo iz pra§nega materiala spro$¢ale razpréene emisije prahu.

d) Zmanj$anje izpustov zraka in tock razlitja

e) Uporaba samodejnih naprav in nadzornih sistemov

f) Zagotovitev delovanja brez problemov
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)

h)

)

Zagotovitev pravilnega in popolnega vzdrzevanja obrata z uporabo premi¢nega in

nepremi¢nega sesanja.

— Med dejavnostmi vzdrZzevanja ali v primeru teZzav s tracnimi transportnimi sistemi lahko
nastane razlitie materialov. Za prepretevanje nastanka razpréenega prahu med
odstranjevanjem bi bilo treba uporabljati sisteme sesanja. Nove zgradbe se lahko
enostavno opremijo z nepremicnimi cevmi za sesanje, obstojeCe zgradbe pa je obitajno
laZje opremiti s premi&nimi sistemi in prilagodijivimi prikljuki

— V posebnih primerih bi bilo treba za pnevmatske transportne sisteme dati prednost
postopku kroZenja.

Prezraevanje in zbiranje prahu v vre€astih filtrih:

— Ce je mogote, bi bilo treba z vsem materialom ravnati v zaprtih sistemih, v katerih se
vzdrzuje podtiak. Zrak, ki je bil za ta namen izsesan, se nato pred izpustom v zrak
odprasi z vrecastim filtrom.

Uporaba zaprtega skladi$¢a s samodejnim sistemom za ravnanije:

— Silos za klinker in zaprti, popolnoma avtomatizirani skladi$&ni prostori za surovine se
Stejejo za najucinkovitejSo resitev problema razpr8enega prahu, ki nastaja pri velikih
zalogah. Tovrstna skladis¢a so opremljena z enim ali ve¢ vrecastimi filtri za
prepreCevanje nastajanja razprdenega prahu pri natovarjanju in raztovarjanju

— Uporaba silosov za skladis¢enje z ustreznimi zmogljivostmi, kazalniki nivoja, zunanjimi
stikali in filtri za ravnanje s prasnim zrakom, ki nastane pri poinjenju.

Uporaba proZnih cevi za polnjenje za postopke razposiljanja in natovarjanja, opremljenih s

sistemom za odvajanje prahu pri natovarjanju cementa, usmerjenih na tla za tovor na

tovornjaku.

Upravljavec za zmanjSevanje razprdenih emisij prahu iz pradnih postopkov na najmanj$o mozno
mero uporablja tehnologije iz to¢k od a) do j) BAT 14 Zakiju¢kov o BAT, in sicer:

tehnolodke enote naprave za proizvodnjo cementa (navedene v toCki 1./1.3 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja) so postavljene linijsko,

vsi viri, kjer lahko prihaja do pradenja (drobljenje surovine, miletje, presipanje, transport
materialov ipd) so ograjeni ali zaprti, prostori 0z. posamezna mesta so odprasevana,
zagotavlja se stalen nadzor za nemoteno delovanje naprav,

zajete emisije se odvaja preko vrecastih filtrov, s katerimi so opremljene naprave /stavbe, v
katerih se izvajajo prasni postopki,

v zaprtih sistemih, v katerih se vzdrzuje podtiak, se zrak, ki je bil za ta namen izsesan,
odprasuje z vre¢astim filtrom,

za skladi€enje sipkih materialov (surovin, goriv, proizvodov) se uporablja zapre prostore oz
se jih skladiséi v silosih in rezervoariih,

mesta, kjer se proizvodi polnijo v vre¢e ali odpremljajo so name$tene odprasevaine
naprave,

pri polnjenju, natovarjanju, pakiranju proizvodov se uporablja zaprte sisteme (prozne cevi),
ki so prav tako odprasevani.

Upravljavec ucinkovitost zmanj$evanja razprsenih emisij prahu redno preverja s spremljanjem
kakovosti zunanjega zraka (imisij pradnih delcev PM10). Podatke objavija v meseénih in letnih
porocilih o0 kakovosti zraka.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najbolj$e razpoloZljive tehnike iz
BAT 14 Zakljutkov o BAT.
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lzvajanje ukrepov za zmanj$evanje razpr$enih emisij pri obratovanju naprave iz tocke 1./1.1
izreka okoljevarstvenega dovolienja je dolo¢eno v to¢kah 1/4.1.8 in 1./41.9 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja.

Zahteve iz BAT 14 Zaklju¢kov o BAT je naslovni organ dologil tudi v:

— to&ki 1./5 izreka te odlo¢be: v tocki 1./3.1.10.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,

— to&ki I./6 izreka te odlo¢be: v tocki 1./3.2.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 15:

Najboljsa razpoloZljiva tehnologija za zmanj$anje/preprecevanje razprdenih emisij prahu iz

prostorov za skladid¢enje razsutega materiala je uporaba ene od naslednjih tehnologij ali

njihove kombinacije:

a) Pokrite obmogja za skladi$€enje razsutega tovora ali kupov materiala ali zagraditev z
zasloni, zidom ali ograjo, ki je sestavijena iz vertikalnega zelenja (umetne ali naravne
za&titne ograje proti vetru za za$¢ito kupov na prostem pred vetrom);

b) Uporaba zascite pred vetrom za kupe na prostem:

— na prostem uskladi§¢enim kupom prasnih materialov bi se bilo treba izogniti, Ce
obstajajo, pa je razprsen prah moZno zmanj$ati z uporabo ustrezno zasnovanih
za$citnih ograj proti vetru;

c) Uporaba préenja vode in kemi¢nih sredstev za odstranjevanje prahu:

— &e je vir razpréenega prahu dobro lociran, se lahko namesti sistem za vbrizgavanje
préenja vode. VlaZenje prasnih delcev prispeva k aglomeraciji in s tem pomaga, da se
prah poleze. Na voljo je tudi dosti razli¢nih sredstev za izbolj8anje splodne ucinkovitosti
préenja vode;

d) zagotovitev mo&enja tlaka in cest ter ¢i$&enja in vzdrzevanja:

— obmogja, ki jih uporabljajo tovornjaki, bi morala biti po moznosti tlakovana, povrsine pa
bi bilo treba ohraniti ¢im bolj Ciste. Mo&enje cest lahko zmanjSa razprSene emisije
prahu, zlasti v suhem vremenu. Lahko se &istijo tudi s cestnimi pometaci. Za ohranjanje
gim manjsih razpréenih emisij prahu bi bilo treba uporabljati postopke dobrega
gospodarjenja;

e) Zagotovitev vlaZzenja kupov materiala:

— razpr$ene emisije prahu na kupih materiala se lahko zmanj$ajo z uporabo zadostnega
vlazenja to¢k natovarjanja in raztovarjanja ter z uporabo tratnih transporterjev z
nastavljivimi trakovi;

f) po moznosti samodejno uravnavanje visine raztovarjanja glede na razlicno visino kupa ali
zmanj$anje hitrosti nakladanja, ¢e se razprdenim emisijam prahu na tokah natovarjanja in
raztovarjanja v skladid¢nih prostorih ni mogoce izogniti.

Upravljavec za zmanj$evanje razpréenih emisij prahu iz prostorov za skladisCenje razsutega

materiala uporablja tehnologije iz to¢k a), ), d) in e) BAT 15 Zaklju¢kov o BAT, in sicer:

- obmogja za skladistenje razsutega tovora ali kupov materiala so ograjena ali prekrita, na
dolo&enih mestih so postavljene ograde (umetne, zelene z zasaditvami),

- uporablja se préenja vode (za odstranjevanje prahu),

- izvaja se mokrenje transportnih poti in manipulativnih povrsin,

- izvaja se vlaZenje kupov materiala ipd.

Podrobni opisi tehnik zmanj$evanja razpréenih emisij so podani v predloZzenih dokumentih:

- Prikaz postavitve linije za proizvodnjo cementa (shema),
- Opis sistemov za prikaz polnitve silosov,

Stran 72 od 106



- Prikaz transportnih trakov (zaprtih sistemov),
- opredelitev do BAT 14 in BAT 15,
- Transportne naprave v cementarni.

Naslovni organ je presodil, da upravljavec izkazuje uporabo najboljse razpolozijive tehnike iz
BAT 15 Zaklju¢kov o BAT. Izvajanje ukrepov za zmanjSevanje razpréenih emisij pri obratovanju
naprave iz tocke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je doloeno v to&ki 1./4.1.8 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, naslovni organ pa je zahteve iz BAT 15 Zaklju&kov o BAT dologil
tudi v toCki 1./5 izreka te odlo&be: v to&ki I./3.1.10.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 16:

Najbolj$a razpolozijiva tehnologija za zmanjsanje razporejenih (tj. razpréenih) emisij prahu iz
prasnih postopkov, razen tistih, ki nastajajo pri postopkih priZiganja (tj. gorenja) peéi, hlajenju
peci ter glavnih postopkih mietja, je uporaba sistema upravljanja vzdrZzevanja, ki obravnava
zlasti delovanje filtrov, uporablienih za prasne postopke. Ob upo$tevanju tega sistema
upravljanja je najbolj$a razpolozljiva tehnologija uporaba suhega ¢id¢enja dimnih plinov s
filtrom, obi¢ajno z vre&astim filtrom.

Raven emisij, povezana z najbolj$o razpolozljivo tehnologijo iz BAT 16 za razporejene (1.
razprsene) emisije prahu iz prasnih postopkov (razen tistih, ki nastajajo pri priziganju in hlajenju
peti ter glavnih postopkih mletja), je <10 mg/Nm?3 kot povpretje v vzordevainem obdobju
(naklju¢na meritev, ki traja vsaj pol ure).

Pri tem je treba za majhne vire (<10 000 Nm?3h) upostevati prednostni pristop glede pogostosti
preverjanja delovanja filtra, ki temelji na sistemu upravljanja vzdrZzevanja (glejte tudi BAT 5).

BAT 16 se nana$a na emisije prahu, ki nastajajo pri pradnih postopkih, razen tistih, ki nastajajo
pri priziganju in hlajenju pe&i ter glavnih postopkih mletja. To vkljutuje postopke, kot je
drobljenje surovin, transportne trakove in dvigala za surovine, skladi$¢enje surovin, klinkerja in
cementa, skladi$Cenje goriva in razposiljanje cementa.

Upravijavec ima na vseh tehnoloskih enotah, kjer lahko prihaja do pragenja, name%gene
moderne vrecaste filtre, preko katerih zajete emisije odvaja preko odvodnikov v zrak.

Zajete emisije iz tehnoloskih enot in procesov, ki niso procesi 2ganja klinkerja, hlajenja ter
glavni postopki mletja, ampak so to ostale pragne operacije, kot so drobljienje surovin, glavni
postopki mletja, skladis¢enje, transporti (transportni trakovi, dvigala za surovine ipd.) se
zajemajo in vodijo na naprave za &i§&enje prahu iz odpadnih plinov tj. vre¢aste filtre, ter se nato
preko odvodnikov (z oznakami izpustov CS2a, CS3, CS4a, CS5a, CS5e, CS5f, CS6c, CS7a,
CS8a, CS9a, CS10a, CS10b, CS10c, CS11, CS12a, CS12b, CS12¢c, CS12d, CS13a, CS16c,
CS18, CS19, CS20a, CS21a, CS22a, CS23, CS24a, CS25a, CS26k, CS26v, CS27k, CS27v,
CS28k, CS28v, CS30, CS31, CS32, CS29a, CRO1, CRO1a in CRO2) odvaja v ozragje.
Navedeni izpusti in njihovi podatki so navedeni v Preglednici 5 iz to¢ke 1./4.1.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja.

Upravljavec za zagotavijanje obratovanja filtrov uporablja postopke, opisane v Poslovniku filtrov

(predlozen v predmetnem postopku). Upravljavec vodi tudi seznam vseh filtrov (priloZzen) in
evidenco pregledov in vzdrzevalnih del (v obratovalnem dnevniku filtrov). Poleg tega se na vseh
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filtrih izvaja obratovalni monitoring skladno s programom obratovalnega monitoringa in
zahtevami iz okoljevarstvenega dovoljenja.

Na izpustih, povezanih s procesom proizvodnje klinkerja ter mietja cementa, upravljavec
zagotavlja emisije prahu pod 20 mg/m3, medtem ko na izpustih iz ostalih prasnih operacij, kot
so droblienje, skladisCenje, transporti in podobno (BAT 16) zagotavlja emisijo prahu pod
10 mg/mé.

Upravljavec ima na vseh izpustih vgrajene sodobne vrecaste filtre za prah, ki zagotavljajo
doseganje emisije prahu pod 10 mg/m3. Upravljavec navaja, da je to tudi pogoj dobaviteljem
tehnologke opreme pri zamenjavah vre¢ in pri ureditvah ter vzdrZevanju izpustov.

Zajete emisije iz tehnoloskih enot in procesov, ki niso procesi Zzganja klinkerja, hlajenja ter
glavni postopki mletja, se zajemajo in vodijo na naprave za &iséenje prahu iz odpadnih plinov tj.
vre&aste filtre, ter se nato preko odvodnikov (z oznakami izpustov CS2a, CS3, CS4a, CS5a,
CS5e, CS5f, CS6c, CS7a, CS8a, CS9a, CS10a, CS10b, CS10¢, CS11, CS12a, CS12b, CS12c,
CS12d, CS13a, CS16c, CS18, CS19, CS20a, CS21a, CS22a, CS23, CS24a, CS25a, CS26k,
CS26v, CS27k, CS27v, CS28k, CS28v, CS30, CS31, CS32, CS29a, CRO1, CRO1a in CRO2)
odvajajo v ozragje (navedene v Preglednici § iz toCke 1/1.2 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja).

Podrobnejsi opis izhaja iz naslednjih predloZenih dokumentov:

— Kataster filtrov (shema),

— EOP-4.6-07 Poslovnik za naprave za ¢is¢enje zraka in plinov,

— Program obratovalnega monitoringa emisij snovi v zrak, december 2017;

— P7-SALANH-JUN17 Pregled parametrov obratovalnega monitoringa emisij snovi v zrak,
december 2017.

Naslovni organ je na podlagi opisov, prediozene dokumentacije in porotil o izvajanju meritev
obratovalnega monitoringa za leta 2015, 2016 in 2017, s katerimi razpolaga naslovni organ,
ugotovil, da upravljavec izpolnjuje zahteve in predpisano raven emisij za parameter prah (10
mg/m?3) iz BAT 16 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je mejno vrednost za parameter prah 10 mg/m?3 na izpustih iz tehnoloskih enot
in procesov, ki niso procesi Zganja klinkerja, hiajenja ter glavni postopki mietja, doloCeno v
BAT 16 Zakljutkov o BAT, dologil v totki 1./13 izreka te odlocbe: v Preglednici 8a v tocki
1./4.2.3.a izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 17:
Najbolj$a razpoloZljiva tehnologija za zmanj$anje emisij prahu iz dimnih plinov, ki nastajajo v
postopkih priziganja peci (tj. proces 2ganja v pedi), je uporaba suhega ¢id&enja dimnih plinov s
filtrom:

a) elektrostati¢ni filtri (ESP) ,

b) Vredasti filtri,

c) Hibridni filtri.

Ravni emisij, povezane z BAT 17 so za emisije prahu iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih

priziganja pegi, <10 — 20 mg/Nm? kot povpre¢na dnevna vrednost. Pri uporabi vrecastih filtrov
ali novih oziroma posodobljenih elektrostati¢nih filtrov se doseZe niZja raven.
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Upravljavec kot tehniko za zmanjsevanje emisij prahu iz dimnih plinov iz peéi (rotacijske pegi,
N3) v procesu Zganja uporablja sodobne vre&aste filtre proizvajalca FLS, s katerimi dosega
raven emisije prahu pod emisijsko vrednostjo 20 mg/Nm3.

Upravijavec redno spremlja tudi trende emisije prahu iz procesa Zganja v peci kot okoljski
kazalnik. Podatki kazejo, da je nivo emisij prahu obiajno pod 5 mg/Nm3 (letno povpre&je brez
upostevanja meriine negotovosti).

Naslovni organ je na podlagi opisov, predlozene dokumentacije in porocil o izvajanju meritev
obratovalnega monitoringa za leta 2015, 2016 in 2017, s katerimi razpolaga naslovni organ,
ugotovil, da upravljavec izpolnjuje zahteve in predpisano raven emisij za parameter prah (20
mg/m3) iz BAT 17 Zakljuckov o BAT.

Naslovni organ je mejno vrednost za parameter celotni prah iz BAT 17 Zaklju¢kov o BAT na
izpustu CS1 (rotacijska pe¢ z milini surovin), dolo&l v toZki /11 izreka te odlotbe: v
Preglednici 7 v toCki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 18:
Najboljsa razpoloZljiva tehnologija za zmanj$anje emisij prahu iz dimnih plinov, ki nastajajo v
postopkih hlajenja in mletja, je uporaba suhega &i$&enja dimnih plinov s filtrom:

a. Elektrostati¢ni filtri (ESP)

b. Vrelasti filtri

c. Hibridni filtri
Ravni emisij, povezane z BAT 18, so za parameter prah iz postopkov hlajenja in mletja <20
mg/Nm?3 kot povpretna dnevna vrednost ali povprecje v vzortevalnem obdobju (nakljuéne
meritve, ki trajajo vsaj pol ure). Pri uporabi vretastih filtrov ali novih oziroma posodobljenih
elektrostati¢nih filtrov se doseze niZja raven.

Upravljavec za zmanj$evanje emisij prahu iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih hlajenja in
mletja, uporablja tehnologijo iz to&ke b) BAT 18, in sicer so vsi izpusti iz naprav za mletje in
hlajenje, z oznakami izpustov CS5b, CS5¢c, CS5d, CS6a, CS6b, CS16a, CS16b, CS17a in
CS17b (navedeni v Preglednici 5 iz totke 1./4.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja) so
odprasevani z modernimi vre&astimi filtri, ki zagotavljajo emisijo prahu pod 20 mg/Nm3.

Naslovni organ je na podiagi opisov, predlozene dokumentacije in porocil o izvajanju meritev
obratovalnega monitoringa za leta 2015, 2016 in 2017, s katerimi razpolaga sam, ugotovil, da
upravljavec izpolnjuje zahteve in predpisano raven emisij za parameter prah (20 mg/m3) iz
postopkov hlajenja in mletja, dolotene v BAT 18 Zaklju&kov o BAT.

Zahteve glede uporabe tehnike &i$&enja (vretastih filtrov) iz BAT 18 Zakljuékov o BAT na
izpustih iz postopkov mletja in hlajenja, tj. za izpuste z oznakami CS5b, CS5c, CS5d, CS6a,
CS6b, CS16a, CS16b, CS17a in CS17b, je naslovni organ dologil v to¢ki 1./9 izreka te odlo&be:
v Preglednici 5 v tocki 1./4.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, zahteve glede ravni emisije
za parameter celotni prah za navedene izpuste pa v to¢ki 1./12 izreka te odlo&be: v tocki |./4.2.3
izreka okoljevarstvenega dovoljenja.
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BAT 19:
Najboljsa razpolozljiva tehnologija za zmanj$anje emisij NOx iz dimnih plinov, ki nastajajo v
postopkih priziganja peéi (tj. 2ganja v pedi) in/ali predogrevanja/predkalcinacije, je uporaba ene

od
a)

b)

d)

naslednjih tehnologij ali njihove kombinacije:

Primarne tehnologije:

— hlajenje plamenov,

— gorilniki za nizko vsebnost NOx,

— priziganje v sredini peci,

- dodajanje sredstev za mineralizacijo za izbolj8anje gorljivosti surovine (mineralizirani
klinker),

-~ optimizacija postopka.

Stopenjsko zgorevanje (konvencionalna goriva ali goriva iz odpadkov), tudi v kombinaciji z

napravo za predkalcinacijo in uporabo optimizirane me$anice goriva.

Obitajno se lahko uporablja le v pe¢eh, opremijenih z napravo za predkalcinacijo. V

ciklonskih sistemih za predogrevanje brez naprave za predkalcinacijo so potrebne znatne

spremembe naprave. V peteh brez naprave za predkalcinacijo lahko ima priziganje z

gorivom v briketih pozitivni uginek na zmanj$anje NOx, kar je odvisno od zmoZnosti

zagotavljanja nadzorovanega okolja za redukcijo in nadzora s tem povezanih emisij CO.

Selektivna nekatalitska redukcija (SNCR).

Na&eloma je ustrezna za rotacijske cementne peti. Obmocja za vbrizgavanje so razlicna

glede na vrsto postopka Zganja. V peteh z dolgimi mokrimi in dolgimi suhimi postopki je

morda tezavno zagotoviti ustrezno temperaturo in zadrzevalni ¢as. (Glejte tudi BAT 20)

Selektivna katalitska redukcija (SCR).

Ustreznost je odvisna od primernega katalizatorja in razvoja postopkov v industriji cementa.

Ravni emisij, povezane z BAT 19, za NOx iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih priziganja
peti in/ali predogrevanja/predkalcinacije v industriji cementa so:

Vrsta pedi Enota Raven emisij, povezanih z BAT
(povpre¢na dnevna vrednost)
Peti s predgrelnikom mg/Nm3 <200 - 450 M@
Peti Lepol in dolge rotacijske peci mg/Nm3 400 - 800 ®

(1M
2

&)

Zgornja raven obmogja BAT-AEL je 500 mg/Nm3, &e je zaletna raven NOx po primarnih
tehnologijah >1000 mg/Nm?3 .

Na zmozZnost obstanka v obmogju vplivajo zasnova obstoje¢ega sistema pei, lastnosti
mesanice goriva, vklju&no z gorljivostjo odpadkov in surovin (npr. posebni cement ali beli
cementni klinker). Ravni pod 350 mg/Nm? se doseZejo v peceh, ki zagotavijajo ugodne
pogoje pri uporabi selektivne nekatalitske redukcije. Leta 2008,je bila navedena niZja
vrednost od 200 mg/Nm?3 kot mese&no povpredje za tri naprave (uporabljena lahko gorljiva
mesanica goriv), ki so uporabljale selektivno nekatalitsko redukcijo.

Odvisno od zac¢etne vrednosti in zdrsa NHa.
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Upravljavec za zmanjsanje emisij NOx iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih Zganja v pediin
predogrevanja, uporabja naslednje tehnologije iz to¢k a ) in b) BAT 19 Zaklju¢kov o BAT oz.
njihove kombinacije:
a) primarne tehnologije:
— gorilnike za nizko vsebnost NOx ( »low NOXx burner),
— optimizacijo postopka;
b) stopenjsko zgorevanje goriv (zemeljskega plina, petrolkoksa, premoga, tezkega kurilnega
olja) in dodatnih goriv (odpadkov, ki se jih dovoli sosezigati iz Preglednice 1 iz to&ke 3.1.1
izreka okoljevarstvenega dovoljenja) in optimizirane me$anice goriv.

Upravljavec z namenom zmanj$anja emisij NOx nacrtuje uvedbo selektivne nekatalitske
redukcije (SNCR) (to¢ka c).

V predioZeni dokumnetaciji upravijavec navaja, da s primarnimi tehnologijami, ki jih uporablja
(»low NOx burner« - gorilniki za nizko vsebnost NOy in optimizacijo procesa) dosega emisije
NOx pod 1200 mg/m3. Z uporabo sekundarnega kuris¢a (hot-dick) in doziranjem izrabljenih
avtomobilskih gum pa lahko dosega tudi nizje vrednosti emisij NOx, nateloma pod 500
mg/Nm3,

Upravljavec navaja, da je v primeru, da se na peci uporablja samo primarna goriva (na primer
premog ali petrol koks), mogo&e dosegati vrednosti emisij NOx okrog 1000 mg/Nm3, z »low-
NOx« gorilnikom pa na&elno vrednosti do 1200 mg/Nm3,

V opredelitvi do Zakljugkov o BAT je upravijavec Ze navedel, da ima zaradi moznosti obcasnega
preseganja vrednosti emisije dusikovih oksidov (NOx) 500 mg/m® (v konicah npr. pri
zaustavitvah, zagonih) v primeru, da ne bo mozno z drugimi tehnoloskimi ukrepi vzdrzevati
emisij NOx trajno pod 500 mg/m3, predvideno vgradnjo selektivne nekatalitske redukcije
dusikovih oksidov (SNCR) in redukcijo dusikovih oksidov z ureo.

Pri pregledu Letnega porogila o trajnih meritvah emisije snovi v zrak na izpustu CS1 iz pedi za
klinker na lokaciji Skale v podjetju Salonit Anhovo d.d., za leto 2017, &t. 211b-09/3387-17/7 z
dne 13. 4. 2018, ki ga je izdelal Nacionalni laboratorij za zdravje, okolje in hrano Maribor, je
naslovni organ ugotovil, da posamezne dnevne povprecne vrednosti emisije dusikovih oksidov
(NOx) obtasno presegajo vrednost dolo&eno v BAT 19 Zakljutkov o BAT. Zgornja raven
obmocja BAT za emisijo dusikovih oksidov (NOx), dolotena v BAT 19 Zakljutkov o BAT je
500 mg/Nms3,

Naslovni organ je ugotovil, da je nujno zaradi dejanskega obtasnega preseganja emisije
dusikovih oksidov (NOx) v okoljevarstvenem dovoljenju dolotiti zahtevo iz BAT 19 Zaklju¢kov o
BAT po vgradnji SNCR tehnike za zmanjSevanje emisije dusikovih oksidov (NOx), in obveznost
zagotavljanja trajnega monitoringa emisije (NHs) ter mejno vrednost za emisijo amonijaka (NHs)
iz izpusta CS1 peti za Zganje klinkerja na podlagi BAT 20 Zaklju&kov o BAT.

Naslovni organ o ugotovitvah s pozivom 8t 35406-45/2016-34 z dne 26.4. 2018 seznanil
upravljavca in ga pozval, da se o navedenih ugotovitvah izjasni.

Upravljavec v odgovoru, ki ga je naslovni organ prejel dne 30. 4. 2018 in njegovo dopolnitev

dne 30. 5. 2018, navaja:

- da je bil proces proizvodnje cementnega klinkerja v letu 2017 voden na natin, s katerim se
je zagotavijalo, da ni bila presezena obstoje¢a mejna vrednost, dolodena v
okoljevarstvenem dovoljenju, t.j. 800 mg/Nm? (podana pri normnih pogojih, pri 10 % Oz in z
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odateto merilno negotovostjo, ki za parameter NOx prestavija 20 % mejne vrednosti). To

vrednost se je dosegalo z ukrepi v okviru vodenja procesa (primarnimi ukrepi);

— da so bile emisije NOx v letu 2017 glede na leto 2016 in predhodna leta (od 2010 dalje)
ob&asno nekoliko visje, kar je bilo posledica predvsem:

- izvajanja poskusnega obratovanja linje za doziranje trdnih goriv iz nenevarnih
odpadkov (3D), ki je trajalo od decembra 2016 do decembra 2017, pri ¢emer se je
spremenila struktura goriv, potrebno je bilo tudi vzpostaviti optimalne pogoje na peci, in

- posledica druga¢ne strukture goriv je bilo tudi zmanj$anje doziranja odpadnih gum, s
katerimi je mozno precej znizati emisijo NOx.

V odgovoru je podan tudi grafiéni prikaz gibanja emisij NOx po letih, ki prikazuje povprene
letne vrednosti emisij NOx izrazene v mg/Nm?3 ob predpisanih pogojih, brez upostevanja odstete
merilne negotovosti:

Upravljavec ponovno navaja, da namerava emisiie NOx znizevati predvsem z osnovnimi

(primarnimi) tehnologkimi ukrepi, nadzorovanim vodenjem procesa in doziranja goriv, in sicer:

1. vgrajenim »Low-NOx« gorilnikom z nizjimi emisijami NOx,

2. uporabo sekundarnega kurisce (stopenjsko izgorevanje) — hot disk,

3. »Low-NOX« kalcinator - zagotavljanje optimalnega temperaturnega profila v kalcinatorju, s
katerim lahko vplivamo na uginkovitost redukcije NOx v N2 s CO (»high temperature
calciner«)

4. regulacijo NOx s strukturo goriv —tj. s poveé&ano dozacijo izrabljenih gum.

V primeru povidanih vrednosti pa ima nacrtovano vgradnjo tehnike SNCR (BAT 20), s katero bo
lahko ob&asno po potrebi (npr. pri pojavu konic) znizeval emisijo NOx. Za ta namen bo za
redukcijo dusikovih oksidov kot reagent uporabljal ureo, ki jo bo prsil v sistem dimnih plinov. Za
spremljanje emisij NHs se bo izvedlo tudi sistem za trajne meritve amonika (NHs).

Opcija vgradnje SNCR je bila Zze predlagana in upostevana v prilozeni dokumentaciji — v opisu
pri BAT 19 in BAT 20, v Programu obratovalnega monitoringa (december 2017, izdelovalec:
pooblas&eni izvajalec obratovalnega monitoringa NLZOH Maribor) ter v Pregledu parametrov
obratovalnega monitoringa (december 2017). V Programu obratovalnega monitoringa sta ze
upostevani dve opciji:

a) prva brez obratovanja SNCR, brez trajnih meritev NHs (samo ob&asne meritve) in brez

mejne vrednosti za NHs ter
b) druga z uvedbo SNCR in trajnim merjenjem emisij NHa.

Upravljavec navaja, da Ze izvaja tudi projekt posodobitve sistema trajnih meritev emisij snovi v
zrak, ki vkljuéuje vgradnjo trajnih meritev NHa.(posodobitev informacijskih tehnologij in
zamenjava in namestitev novih merilnikov emisij snovi v zrak, med drugim tudi za meritev NHs).

Upravljavec nadalje navaja, da se strinja z zahtevo naslovnega organa, da se vgradi tehnika
SNCR in s postavitvijo vseh s tem povezanih zahtev- uvedba trajnih meritev emisij NHa.
Upravijavec natrtuje, da bo tehniko SNCR lahko vgradil do konca septembra 2018, trajne
meritve NH3 pa bo vzpostavil do konca leta 2018. V vmesnem dasu bo zagotavljal emisije NOx
nizje od 500 mg/Nm?3 z ustreznimi tehnolodkimi ukrepi pri vodenju procesa.

Da lahko dosega emisije NOx pod mejno vrednostjo 500 mg/Nm3, dokazuje tudi s sklicevanjem
na porodila o trajnih meritvah emisij iz predhodnih let, ko je vrednosti emisij za NOx Ze
zagotavljal niZzje od 500 mg/Nm3.
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Upravijavec je dne 30. 5. 2018 naslovnemu organu predlozil tudi $tudijo "Emission testing at
Salonit Anhovo, Slovenija, June/july 2013, FLSmidth A/S" in dodatna pojasnila glede mejne
vrednosti emisije snovi v zrak za dusikove okside in moznosti Zagotavljanja emisije NOx pod
mejno vrednostjo 500 mg/Nm?3 s primarnimi ukrepi tudi brez vgrajene tehnike SNCR.

Naslovni organ je ugotavlja, da upravljavec v navedeni dokumentaciji dokazuje izpolnjevanje
pogojev za dolocitev mejne vrednosti mejne vrednosti emisije snovi v zrak za emisijo dusikovih
oksidov 500 mg/m3,

Naslovni organ je obveznosti iz BAT 19 Zakljutkov o BAT glede uporabe tehnologij za
zmanjSevanje emisij NOx dolo¢il v to&ki 1./10 izreka te odlotbe, v novi totki 1./4.1.16 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, mejno vrednost za parameter NOx pa je dologil v Preglednici 7 v
tocki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot to izhaja iz totke 1./11 izreka te odlo&be.

Zaradi predpisane vgradnje tehnike SNCR pa je naslovni organ v to&ki 1./4.3.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja predpisal tudi obveznost izvajanja trajnih meritev parametra
amoniak(NH3), kot izhaja iz togke 1./16 izreka te odloébe.

BAT 20:

NRT za doseganje ucinkovitega zmanj$anja emisij NOx pri uporabi selektivne nekatalitske

redukcije (v nadaljevanju: SNCR) in ob istotasnem ohranjanju ¢im manj$ega zdrsa amoniaka

(NH3) je uporaba naslednje tehnologije:

a) uporaba ustrezne in zadostne uginkovitosti zmanj$anja NOx, skupaj s stabilnim procesom
delovanja;

b) uporaba dobre stehiometriéne porazdelitve amoniaka, da se doseZe najvedja udinkovitost
zmanj$anja NOx in zmanj$a zdrs NHs;

c) ohranitev &im manj$ih emisij zaradi zdrsa NH3 (zaradi nereagiranega amoniaka) iz dimnih
plinov, ob upostevanju korelacije med uCinkovitostjo zmanj$anja NOx in zdrsom NHa.

Glejte tudi BAT 19

Ravni emisij, povezane z BAT 20 za zdrs NHs v dimnih plinih pri uporabi selektivne nekatalitske
redukcije (SNCR) so:

Parameter Enota Raven emisij, povezanih z BAT
(povpre¢na dnevna vrednost)
Zdrs NH3 mg/Nm?3 <30 -50

() Zdrs amoniaka je odvisen zagetne ravni NOx in uginkovitosti zmanj$anja NOx . Za peti
Lepol in dolge rotacijske peti je lahko raven celo vija.

Upravljavec za zmanjSevanje emisij NOx iz naprave iz totke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja ne uporablja selektivne nekatalitske redukcije (SNCR).

Upravljavec je v opredelitvi do BAT 20 Zakljutkov o BAT navedel, da bo zaradi moZnosti
obasnega preseganja (tj. konice npr. pri zaustavitvah, zagonih) vrednosti 500 mg/m3, in za
primere, da ne bo moZno z drugimi tehnologkimi ukrepi vzdrzevati emisij NOx trajno pod mejno
vrednostjo 500 mg/m3, vgradil tehniko SNCR.
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Upravljavec je v izjasnitvi, ki jo je naslovni organ prejel dne 30. 4. 2018, ponovno navedel, dabo
vgradil napravo SNCR, in priloZil tudi opis izbrane naprave SNCR ter njenega delovanja.
Naértuje, da se bo kot redukcijsko sredstvo za redukcijo dusikovih oksidov (NOx) uporabljala
raztopina na osnovi uree (se¢nine (NH2)2CO). Trdno redukcijsko sredstvo (trdno ureo) se bo
dovazalo s cisternami in skladi§éilo v silosu (prostornine 50 m3), nato raztopilo v vodi in
raztopino preko &rpalk, vmesnega rezervoarja (prostornine 30 m3) in razprdilnega sistema
uvajalo v tok dimnih plinov (predvideno na stolpu izmenjevalnika toplote z zrakom, na
temperaturno primernem mestu med kalcinatorjem in spodnjim (petim) ciklonom).

Upravljavec bo z vgradnjo tehnike SNCR uvedel tudi izvajanje trajnih meritev za parameter
amoniak (NHs).

Naslovni organ je na podlagi zgoraj navedenih ugotovitev in opredelitev upravijavca, opisanih

pri BAT 20 Zaklju¢kov o BAT dolocil:

— v todki 1./10 izreka te odlotbe: v novi totki 1./4.1.17 izreka okoljevarstvenega dovoljenja
zahtevo po vgradnji SNCR tehnike,

— v togki 1./11 izreka te odlo¢be: v Preglednici 7 v to¢ki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, mejno vrednost za parameter amoniak (NHs) in

— v to&ki 1./16 izreka te odlo&be: v totki 1./4.3.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja obveznost
izvajanja trajnih meritev tudi za parameter NHa.

BAT 21:

Najbolj$a razpolozljiva tehnologija za zmanj$anje/znizanje emisij SO« iz dimnih plinov, ki

nastajajo v postopkih priziganja peti in/ali predogrevanja/predkalcinacije, na najmanj$o mozno

mero je uporaba ene od naslednjih tehnologij ali njihove kombinacije:

a) Dodajanje absorbenta
(Dodajanje absorbenta je nateloma ustrezno za vse sisteme peci, Ceprav se uporablja
predvsem v suspenzijskih predgrelnikih. Dodajanje apna v pe¢ zmanj$a kakovost
granuligrud in v pe&eh Lepol povzrota tezave s pretokom. Za peti s predgrelniki je bilo
ugotovljeno, da je neposredno vbrizgavanje gasenega apna v dimni plin manj uc¢inkovito od
dodajanja gasenega apna v vhodni material)

b) Pralnik za mokro &is&enje
(Ustrezen za vse vrste cementnih pedi s primernimi (zadostnimi) ravnimi SO2 za proizvodnjo
sadre)

Ravni emisij, povezane z BAT 21, za parameter SOx iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih
priziganja peti in/ali predogrevanja/predkalcinacije v industriji cementa so:

Parameter Enota Raven emisij, povezanih z BAT (V2 (povpretna
dnevna vrednost)

SOx,
izrazen kot SOz

mg/Nm3 <50 — 400

(1 Obmotje uposteva vsebnost zvepla v surovinah.
(2 Za proizvodnjo belega cementa in cementnega klinkerja je lahko zmoZnost klinkerja za
zadrzevanje Zvepla v gorivu precej niZja in lahko povzro€i visje emisije SOx .
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Upravljavec za zniZevanje emisij SO ne potrebuje posebnih dodatnih tehnik (BAT), ker so
emisije SOz ves ¢as nizke zaradi narave surovin, ki ne vkljuCujejo primesi, katere bi lahko
vplivale na emisijo SO, kar izhaja iz poro&il o meritvah emisij snovi v zrak, s katerimi razpolaga
tudi naslovni organ.

Zaradi navedenega naslovni organ dodatne tehnike Cis¢enja iz BAT 21 Zaklju¢kov o BAT ni
dologil, mejno vrednost za parameter SO; iz BAT 21 Zakljutkov o BAT pa je dologil v to&ki I./11
izreka te odlo&be: v Preglednici 7 iz togke 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 22:
Najbolj$a razpoloZijiva tehnologija za zmanj$anje emisij SOz iz pedi je optimizacija postopkov
mletja surovine.

Upravljavec zagotavlja zmanj$anje emisij SOz iz peti tako, da skrbi, da postopek mletja
surovine poteka optimizirano, v fazi mletja surovin redno spremlja parametre: viaznost surovine,
temperaturo v mlinu, zadrzevalni &as v mlinu in skrbi za ustreznost surovine. Redno izvaja
nadzor nad vsemi sekundarnimi surovinami, ki vstopajo v proces (odpadki, na primer kajo — ki
se predeluje po postopku R5).

Surovine (apnenec, lapor), ki jih upravljavec v procesu uporablja, ne vklju€ujejo primesi, ki bi
lahko vplivale na emisijo SO2, zato so tudi emisije SO; iz naprave iz totke 1./1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja izredno nizke.

Redno spremljanje in meritve parametrov postopka so opisani 2e v opredelitvi do BAT 5
Zaklju¢kov o BAT, nadzor kakovosti odpadkov in zagotavljanje ustreznih lastnosti odpadkov, ki
vstopajo v proces, so opisani v predloZeni dokumentaciji.

Naslovni organ je zahteve iz BAT 22 Zaklju¢kov o BAT glede optimizacije upravljanja procesa,
med drugim tudi mletja surovin, izbire in nadzora vseh surovin, ki vstopajo v proizvodni proces
dologil v novih to¢kah 1./2.5 in 1./2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz tocke 1./4
izreka te odlotbe.

BAT 23:

Najbolj$a razpolozijiva tehnologija za zmanj$anje pogostosti konic CO in ohranjanje njihovega

skupnega trajanja pod 30 minutami letno je pri uporabi elektrostati¢nih filtrov ali hibridnih filtrov

uporaba kombinacije naslednjih tehnologij:

a) Obvladovanje prehodov CO, da se zmanjsa Cas zaprtja elektrostatiénih filtrov:

b) Stalne samodejne meritve CO z opremo za spremljanje, ki ima kratek odzivni &as in je
names$¢ena v blizini vira CO.

Upravljavec ne uporablja elektrostatiénih filtrov za CisCenje odpadnih plinov, prav tako ne
hibridnih filtrov. Upravljavec vzdrzuje emisije CO sorazmerno nizke z regulacijo procesov
izgorevanja (popolno izgorevanje), nadzorom procesa seziganja, organskega onesnaZenja
odpadnih materialov ter nadzorom kakovosti goriv in sistema dovajanja goriva.

BAT 24:
Najbolj$a razpolozijiva tehnologija za ohranjanje nizkih emisij skupnega organskega ogljika
(TOC) iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih Zganja v peti, je izogibanje dovajanju surovin z
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visoko vsebnostjo hlapnih organskih sestavin (VOC) v sistem peci prek poti za dovajanje
surovin.

Upravljavec za ohranjanje nizkih emisij skupnega organskega ogljika (TOC) iz dimnih plinov, ki
nastajajo v postopkih Zganja v pedi, skrbno nadzira in se izogiba dovajanju surovin z visoko
vsebnostjo hlapnih organskih sestavin (VOC) v sistem peéi prek poti za dovajanje surovin.
Nadzor na vhodnimi surovinami, ki vstopajo v proces proizvodnje cementa ima upravljavec
podrobno opisan med drugim v:

— Nagrtu ravnanja z odpadki (R5),

_ internem dokumentu - OP-09-03 Sestavljanje surovinskega kupa (tudi v opisu pri BAT 4)

_ standardih vhodne kontrole (navedeni v opisu pri BAT 4).

Naslovni organ je ugotovil, da upravljavec izpolnjuje zahteve iz BAT 24 Zakljuckov o BAT.

Naslovni organ je zahteve iz BAT 24 Zakljukov o BAT dologil:

- v tocki 1./39 izreka te odlogbe: v to&ki 1./8.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja uporabo
najboljgih razpolozljivih tehnologij za zmanj$evanje emisij skupnega organskega ogljika
(TOC) iz dimnih plinov,

- v todki 1./11 izreka te odlogbe: v Preglednici 7 v tocki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja pa mejno vrednost za parameter TOC.

BAT 25:

Najboljsa razpoloZljiva tehnologija za prepreevanje/zmanj$anje emisij vodikovega klorida

(HCI) iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih priziganja peti, je uporaba ene od nasiednjih

primarnih tehnologij ali njihove kombinacije:

a) Uporaba surovin in goriv z nizko vsebnostjo klora

b) Omejevanje vsebnosti klora v vseh odpadkih, ki se bodo v cementni peci uporabijali kot
surovina in/ali gorivo

Ravni emisij, povezane z BAT 25, so za prameter vodikov klorid (HCI) <10 mg/Nm?3 kot
povpre&na dnevna vrednost ali povprecje v vzor&evalinem obdobju (nakljuéne meritve, ki trajajo
vsaj pol ure).

Upravljavec za prepretevanje/zmanj$anje emisij vodikovega klorida iz dimnih plinov, ki

nastajajo v postopkih priziganja peci, uporablja primarnih tehnologije iz tock a) in b) BAT 25, in

sicer:

— uporablja surovine in goriva z nizko vsebnostjo klora,

— omejuje vsebnosti klora v vseh odpadkih, ki se bodo v cementni pe¢i uporabljali kot
surovina in/ali gorivo.

Emisije HCI so odvisne od uporabljenih surovin in goriv. Upravijavec skrbno spremlja vsebnost
halogenov v vseh vhodnih materialih s postopki vhodne kontrole in kontrole dobaviteljev, da se
zagotovi ustrezne parametre v pedi, v proizvodu in ustrezne emisije.

V procesu so lahko kloridi problematicni, ker skupaj z alkalijami tvorijo kroZenje v sistemu peci
in tvorbo soli klora, kar lahko povzroga v izmenjevalniku in v peci nastanek nalepov in s tem
tezave v obratovanju pedi (zastoje). Uvedena je investicija v izlotanje kloridov iz sistema na
mestu, kjer je njihova koncentracija najvecja. S tem bo mozno s petjo obratovati bolj tekoce.
Nadzor na vhodnimi surovinami, ki vstopajo v proces proizvodnje cementa ima upravijavec
podrobno opisna med drugim v naslednjih dokumentih:
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- Nacrtu ravnanja z odpadki R1

- Natrtu ravnanja z odpadki R5,

- dokumentu - EOP-4.6-01 Poslovnik naprave za soseZig odpadkov (opisano tudi pri BAT 4),
— standardih vhodne kontrole (opisano tudi pri BAT 4).

Naslovni organ je zahteve iz BAT 25 Zakljutkov o BAT doloil:

~ v tocki /5 izreka te odlotbe: v togki 1./3.1.11.2.d) izreka okoljevarstvenega dovoljenja, in
sicer uporabo surovin in goriv z nizko vsebnostjo klora in omejevanje vsebnosti klora v vseh
odpadkih, ki se bodo v cementni pei uporabljali kot surovina in/ali gorivo,

- Vv toCki 1./11 izreka te odlotbe: v Preglednici 7 v todki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, mejne vrednosti za parameter vodikov klorid (HCI),

— v toCki 1./17 izreka te odlo&be: v to&ki I./4.3.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, zahteve
glede izvajanja ob&asnih meritev v okviru obratovainega monitoringa za parameter plinaste
anorganske spojine klora (izrazene kot HCI), in

— Vv tocCki I./18 izreka te odlogbe: v to&ki 1./4.3.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, pogostost
izvajanja ob&asnih meritev za ta parameter (HCI).

BAT 26:

Najbolj$a razpolozljiva tehnologija za prepreCevanje/zmanjSanje emisij vodikovega fluorida (HF)

iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih priziganja peci, je uporaba ene od naslednijih primarnih

tehnologij ali njihove kombinacije:

a) Uporaba surovin in goriv z nizko vsebnostjo fluora

b) Omejevanje vsebnosti fluora v vseh odpadkih, ki se bodo v cementni peci uporabljali kot
surovina in/ali gorivo.

Ravni emisij, povezane z BAT 26 so za parameter vodikov fluorid (HF) <1 mg/Nm3, kot

povprecna dnevna vrednost ali povpreéje v vzor&evalnem obdobju (naklju¢ne meritve, ki trajajo

vsaj pol ure).

Upravljavec za prepre¢evanje in zmanj$anje emisij vodikovega fluorida (HF) iz dimnih plinov, ki

nastajajo v postopkih priZiganja pegi, uporablja tehnologije iz to¢k a) in b) BAT 26, in sicer:

— uporablja surovine in goriva z nizko vsebnostjo fluora,

— skrbno nadzoruje in omejuje vsebnosti fluora v vseh odpadkih, ki se bodo v cementni peéi
uporabljali kot surovina in/ali gorivo,

Naslovni organ je glede na navedeno presodil, da upravljavec uporablja kombinacijo najboljsih
razpolozijivih tehnik, opisanih v to&kah a in b iz BAT 26 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je zahteve iz BAT 26 Zakljutkov o BAT dolodil:

— v to€ki I./5 izreka te odlo&be, v toiki 1./3.1.11.2.d) izreka okoljevarstvenega dovoljenja
uporabo surovin in goriv z nizko vsebnostjo fluora in njegovih hiapnih spojin (izrazeno kot
HF), v vseh odpadkih, ki se bodo v cementni peci uporabljali kot surovina in/ali gorivo,

— Vv toCki 1./11 izreka te odlotbe: v Preglednici 7 v tocki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, mejne vrednosti za parameter fluor in njegove hlapne spojine (izrazeno kot HF),

— v tocki 1./17 izreka te odlogbe: v to&ki I./4.3.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, zahteve
glede izvajanja ob&asnih meritev v okviru obratovalnega monitoringa za parameter fluor in
njegove hlapne spojine (izrazeno kot HF), in

— v toCki |./18 izreka te odlogbe: v to&ki 1./4.3.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, pogostost
izvajanja ob&asnih meritev za ta parameter.

Stran 83 od 106




BAT 27:

Najbolj$a razpolozljiva tehnologija za prepre¢evanje emisij PCDD/F ali ohranjanje nizke ravni

emisij PCDD/F iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih priziganja pedi, je uporaba ene od

naslednjih tehnologij ali njihove kombinacije:

a) Skrbno izbiranje in nadzor vnosov v pec (surovine), tj. klora, bakra in hlapnih organskih
spojin

b) Skrbno izbiranje in nadzor vnosov v pe¢ (goriva), tj. klora in bakra

c) Omejevanje/prepretevaje uporabe odpadkov, ki vsebujejo klorirane organske materiale

d) Izogibanje dovajanju goriva z visoko vsebnostjo halogenov (npr. klor) v sekundarni vZig

e) Hitro hlajenje dimnih plinov peci na manj kot 200°C ter skraj$anje zadrZevalnega Casa
dimnih plinov in vsebnosti kisika v prostorih s temperaturnim obmocjem med 300 in 450°C

f) Prenehanje soseziganja odpadkov za postopke, kot sta zagon infali zaustavitev.

Ravni emisij, povezane z BAT 27, za emisije PCDD/F iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih
priziganja pegi, so <0,05 — 0,1 ng PCDD/F I-TEQ/Nm? kot povpretje v vzor&evalnem obdobju (6
-8 ur).

Upravljavec za omejevanje emisij dioksinov in furanov uporablja kombinacijo v to¢ka od a) do f)
zgoraj nastetih tehnik iz BAT 27, nadzoruje vse vhodne materiale in v sistemu pe&i vzdriuje
tak$ne pogoje, da ne pride do tako imenovanih temperaturnih oken, v katerih bi te snovi lahko
nastajale. da so sistemi gorenja (v kuri$¢ih) dobro izvedeni in da so primerni pogoji so na mestih
doziranja goriv.

Upravljavec skrbno in redno spremlja emisije dioksinov in furanov z ob&asnimi meritvami. 1z
poro&il o emisijah snovi v zrak na izpustu iz rotacijske peci (CS1) iz totke 1./1.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, s katerimi razpolaga naslovni organ, izhaja, da je vectina meritev
je pod mejo detekcije ali pa so le-te zelo nizke.

Podrobnejsi opis delovanja naprave, optimizacije in spremljanja procesa je opisan tudi v
opredelitvi do BAT 3 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je glede na navedeno presodil, da upravljavec za preprecevanje in
zmanjSevanje emisij za parametra poliklorirani dibenzodioksini (izrazeno kot PCDD) in
poliklorirani dibenzofurani (izrazeni kot PCDF) iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih
priziganja (obratovanju) pe¢i uporablja najbolje razpoloZljive tehnike, navedene v to¢kah od a)
do f) BAT 27 oziroma njihove kombinacije in da z njimi ne presega ravni emisij, ki so za emisije
PCDD/F iz dimnih plinov, ki nastajajo v postopkih priziganja (oz. obratovanja) peci dolotene v
BAT 27.

Naslovni organ je skladno z BAT 27 Zakljutkov o BAT za parametra poliklorirani

dibenzodioksini (izrazeno kot PCDD) in poliklorirani dibenzofurani (izrazeni kot PCDF) dolocit:

_ v to&ki |./5 izreka te odlo&be: v tocki 1./3.1.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zahteve za
prepregevanje in zmanj$evanje emisij iz dimnih plinov,

— v to&ki 1./11 izreka te odiotbe: v Preglednici 7 v tocki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja mejne vrednosti za navedena parametra,

— v toki 1./17 izreka te odlo&be: v to&ki 1./4.3.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zahteve
glede izvajanja ob&asnih meritev v okviru obratovalnega monitoringa,

— v to&ki 1./18 izreka te odlo&be: v totki 1./4.3.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja pogostost
izvajanja ob&asnih meritev za ta parametra, in
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~ Vv tocki 1./39 izreka te odlodbe: v to&ki 1./8.3.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zahteve
glede izbire in nadzora vseh snovi (goriv in surovin), ki vstopaijo v pet.

BAT 28:

Najbolj8a razpolozljiva tehnologija za zmanjsanje emisij kovin iz dimnih plinov, ki nastajajo v

postopkih zgorevanja (priZiganja) v peci, na najmanjo moZno mero, je uporaba ene od

naslednjih tehnologij ali njihove kombinacije:

a) izbiranje materialov z nizko vsebnostjo ustreznih kovin in omejevanje vsebnosti ustreznih
kovin, zlasti Zivega srebra, v materialih,

b) uporaba sistema zagotavljanja kakovosti za zagotavljanje znatilnosti uporabljenih odpadnih
materialov,

c) uporaba uginkovitih tehnologij za odstranjevanje prahu, kot je navedeno v BAT 17

Ravni emisij, povezane z BAT 28, so za kovine v dimnih plinih, ki nastajajo pri postopkih
priziganja peci, naslednje:

Kovine Enota Raven emisij, povezanih z BAT (povpretje v
vzorCevalnem obdobju (naklju&ne meritve, ki
trajajo vsaj eno pol ure))
3

Hg mg/Nm <0,05 @

Z (Cd, TI) mg/Nm?3 <0,05 ™

Z (As, Sb, Pb, Cr, Co, Cu, 3 )

Mn, Ni, V) mg/Nm <0,5

(" Navedene so bile nizke ravni na podiagi kakovosti surovin in goriv.

) Navedene so bile nizke ravni na podlagi kakovosti surovin in goriv. Vrednosti, ki so visje od
0,03 mg/Nm3, je treba dodatno pregledati. Vrednosti, ki so blizu 0,05 mg/Nm?3 zahtevajo
upostevanje dodatnih tehnologij (npr. znizevanje temperature dimnih plinov, aktivirani
ogljik).

Upravijavec uporablja tehnologije, ki so navedene pod tockami a), b) in c) za zZmanj$evanje

emisij kovin iz dimnih plinov, ki nastajajo pri postopku zgorevanja v rotacijski peci za Zganje

cementnega klinkerja (N3), in sicer z:

- skrbnim izbiranjem vseh materialov, ki vstopajo v proces, z nizko vsebnostjo ustreznih kovin
in omejevanje vsebnosti kovin, zlasti Zivega srebra,

- uporabo sistema zagotavljanja kakovosti za zagotavljanje znacilnosti uporabljenih odpadnih
materialov, in

- uporabo utinkovitih tehnologij za odstranjevanje prahu, kot je navedeno v opisu BAT 17 .

Upravljavec navaja, da so emisije kovin odvisne od sestave surovin in tudi goriv. Tezke kovine
obiCajno niso problematiéne, ker izhajajo iz osnovnih surovin in se veZejo v osnovni material
(cement), bolj problematiéne so lahko na primer lahkohlapne kovine, kot sta Zivo srebro (Hg) in
talij (TL), pri katerih so lahko pomemben vir tudi goriva (na primer mulj iz &istilnih naprav).
Upravljavec zato skrbno spremlja vse vhodne materiale glede vsebnosti kovin.

Izvajanje vhodne kontrole in nadzor vseh snovi (surovin in goriv), ki vstopajo v peé, je opisan Ze
v opredelitvi do BAT 4 Zakljutkov o BAT.
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Za spremijanje vsebnosti Zivega srebra (Hg) ima upravljavec uvedeno dodatno tehniko za
zmanj$evanje emisije Zivega srebra (Hg), in sicer tehniko odstranjevanja filtrskega prahu v
nadinu obratovanja, v katerem se Zivo srebro v tem prahu najbolj koncentrira — tako imenovani
direktni na&in (brez obratovanja mlinov surovin).

Naslovni organ je glede na navedeno, na podlagi predlozene dokumentacije in porogil o
meritvah emisij snovi v zrak iz naprave iz tocke I./1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, s
katerimi razpolaga naslovni organ, presodil, da iz procesov, kjer lahko nastajajo emisije kovin,
upravljavec z uporabo tehnologij iz to&k a, b in ¢ BAT 28 Zakljutkov o BAT izvaja najboljse
razpolozljive tehnike iz BAT 28 ZakljuCkov o BAT za doseganje ravni emisij kovin iz preglednice
5 tega BAT.

Naslovni organ je skladno z BAT 28 Zakljuckov o BAT zahteve za prepretevanje in

zmanj$evanje emisij kovin iz dimnih plinov dologil:

_ v totki I./5 izreka te odlotbe: v to&ki 1./3.1.11.2.d) izreka okoljevarstvenega dovoljenja
dovoljene najvegje vsebnosti onesnazeval v nevarnih odpadkih iz Preglednice 1 iz tocke
1./3.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,

_ v to&ki 1./39 izreka te odlogbe: v totki 1./8.3.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zahteve
glede izbire in nadzora vseh snovi (goriv in surovin), ki vstopajo v pec,

_ v todKi 1/11 izreka te odlotbe: v Preglednici 7 v tockil./4.2.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja mejne vrednosti emisij kovin (za Zivo srebro (Hg), £ (Cd, Tl), Z (As, Sb, Pb, Cr,
Co, Cu, Mn, Ni, V),

_ v to&Ki 1./17 izreka te odlo&be: v tocki 1./4.3.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zahteve
glede izvajanja ob&asnih meritev v okviru obratovalnega monitoringa, in

_ v todki 1./18 izreka te odlo&be, v tocki 1./4.3.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja pogostost
izvajanja ob&asnih meritev za te parametre.

BAT 29:

Najboljga razpolozljiva tehnologija za zmanj$anje trdnih odpadkov v postopku proizvodnje

cementa, skupaj s prihranki surovin, je:

a. ponovna uporaba zbranega prahu v postopkih, kadar koli je to izvedljivo (vendar je odvisna
od kemi&ne sestave prahuy), in

b. uporaba tega prahu v drugih trznih proizvodih, Ce je to mozno (upravljavec morda ne more
nadzorovati uporabe tega prahu v drugih trznih proizvodih).

Upravljavec za zmanjSevanje trdnih odpadkov v postopku proizvodnje cementa, uporablja
tehnologiji, ki sta navedeni pod tocko a) in b), in sicer tako, da zbira nastali prah iz procesov in
ga, v kolikor je mogote (odvisno od sestave), ponovno uporablja v proizvodnem postopku kot
dodatek surovini ali kot dodatek cementom oz. se ga uporablja v drugih trznih proizvodih.

Upravljavec filtrskega prahu zbira in ga vraca nazaj v pe¢, nacrtuje pa tudi izvedbo vracanje
prahu iz izlo&evanja kloridov in filtrskega prahu v fazo mletja cementa - v konéni proizvod.

Prah, ki nastane znotraj termi€nih procesov (na primer prah iz izlo&evanja kloridov) je po svoji
naravi pretezno apno CaO ter del soli, ki se tvorijo s kloridi. Upravljavec ima ravnanje s temi
materiali opisano v na&rtih ravnanja z odpadki. V primeru, ko gre za stranske proizvode, pa se
aplikacije in lastnosti materialov opredelijo s posebnimi &tudijami in postopki potrjevanja
skladnosti. Podro&no je proces vratanja zbranega prahu in odpadkov, ki nastanejo zaradi
procesa samega opisan v BAT 6 in Nacrtu ravnanja z odpadki R5.
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Naslovni organ je ugotovil, da upravijavec uporablja tehniki za zmanj$anje trdnih odpadkov v
postopku proizvodnje cementnega klinkerja in cementov in za prihranek surovin iz to¢k a) in b)
BAT 29 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ zahteve iz BAT 29 Zaklju&kov o BAT dolo&il:

— v tocki I./5 izreka te odlo&be: v totkah 1./3.1.9 in 1./3.1.11.2.r) izreka okoljevarstvenega
dovoljenja,

- vtocki |./6 izreka te odlogbe: v to&ki 1./3.2.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja in

— Vvtocki |./7 izreka te odlogbe: v tocki 1./3.4.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Vsebina okoljevarstvenega dovoljenja je dolotena v 74. &lenu ZVO-1 in 24. ¢lenu Uredbe IED.
Skladno z desetim odstavkom 24. &lena Uredbe IED se glede vprasanj o obsegu in vsebini
okoljevarstvenega dovoljenja, ki niso urejena s to uredbo, uporabljajo dolotbe predpisov, ki
urejajo okoljevarstvene zahteve za obratovanje naprave.

Zaradi spremembe predpisov, navedenih v to&ki | obrazlozitve te odloCbe in upostevanja
Zakljuckov o BAT, navedenih v togki Il obrazloZitve te odlotbe, je naslovni organ spremenil totke
1., 111.2, 1131, 1/3.2, 1/3.4, 1141.2, 11421, 1/4.2.3, 1/4.2.6, 11427, 1./4.3.4, 1/4.3.5,
1/4.3.6,1/4.3.7,1./4.39, 1./5.1.5, 1./5.2.3, 1./5.3.9, 1./5.3.14, 1./15.4.4,1./5.4.5, 1./7,1./8, 1.18.1, 1.18.3,
119, 1110 in 1./11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja; ¢rtal tocke 1./4.3.8, 1./4.4, 1./5.1.8 izreka
okoljevarstvenega dovolienja; &rtal Prilogi 1 in 2 okoljevarstvenega dovolienja ter v izrek
okoljevarstvenega dovolienja dodal nove totke: 1./2.4, 1./2.5, 1./2.6, 1./3.5.3, 1./4.1.16, 1./4.1.17,
1./4.2.3a, 1./4.3.19, 1./4.3.20, 1./4.3.21, 1./4.3.22, 1./4.3.23, 1./4.3.24, 1./4.3.25, 1./4.3.26, 1./4.3.27,
1./4.3.28, 1./4.3.29, 1./4.3.30, 1./5.1.6.a, 1./5.1.6.b, 1./5.4.6 in 1./6.1.5, kot to izhaja iz nadaljevanja
obrazlozitve te odlo¢be.

V okoljevarstvenem dovoljenju je naprava iz tocke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja
opredeljena kot naprava za proizvodnjo cementnega klinkerja in cementov, v kateri se izvaja
tudi predelava odpadkov po postopku R1 (sosezig odpadkov) in postopku R5 (uporaba
odpadkov kot dodatek surovini in cementom).

V skladu z Uredbo o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzroCajo onesnaZevanje okolja

ve¢jega obsega (Uradni list RS, &t. 97/04, 71/07, 122/07, 68/12, v nadaljevanju: IPPC Uredba)

in Prilogo 1 IPPC uredbe, se je naprava iz totke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja uvriéala

med:

> naprave z oznako dejavnosti 3.1a - tj. naprave za proizvodnjo cementnega klinkerja v
rotacijskih peceh, s proizvodno zmogljivostjo ve& kot 500 ton na dan, in

> naprave z oznako dejavnosti 5.1 - tj. naprave za predelavo nevarnih odpadkov po postopkih
kot so dolo¢eni v Prilogi 4 (postopki R1, RS5) Pravilnika o ravnanju z odpadki (Uradni list RS,
St. 84/98, 45/00, 20/01, 13/03) in Pravilnika o ravnanju z odpadnimi olji (Uradni list RS, &t.
85/98, 50/01), z zmogljivostjo veé kot 10 ton na dan.

Uredba o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzrocajo onesnazevanje okolja ve&jega obsega

(Uradni list RS, 8t. 57/15, v nadaljevanju: Uredba IED), ki je nadomestila IPPC Uredbo, ima v
Prilogi 1 navedene vrste dejavnosti in naprav, ki lahko povzrotajo onesnaZevanje okolja
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vetjega obsega in njihove pragove proizvodne zmogljivosti, kot jih je imela tudi IPPC Uredba v
Prilogi 1.

Pri dejavnosti "Ravnanje z odpadki" (tocka 5) je v Prilogi 1 Uredbe IED prislo do sprememb
glede na Prilogo 1 IPPC Uredbe.

Po IPPC uredbi so se naprave za predelavo ali odstranjevanje nevarnih odpadkov, po postopkih
kot so doloéeni v predpisih, ki urejajo podro¢je ravnanja z odpadki in odpadnimi olji (postopki
R1, R5, R6, R8 in R9), z zmogijivostjo ve¢ kot 10 ton na dan, uvrs&ale med naprave z oznako
dejavnosti 5.1 (Priloga 1 IPPC uredbe).

V Prilogi 1 Uredbe IED pa je odstranjevanje ali predelavo odpadkov v objektih za seZiganje in
soseziganje odpadkov navedeno v totki 5.2 Priloge 1, pri &emer so navedeni pragovi
zmogljivosti:

e zanenevarne odpadke z zmogljivostjo vec kot 3 tone na uro,

e za nevarne odpadke z zmogljivostjo ve¢ kot 10 ton na dan.

Zaradi zgoraj navedene spremembe Uredbe IED je naslovni organ na podlagi 1. tocke drugega
odstavka 74. &lena ZVO-1 in prvega odstavka 24. &lena Uredbe IED ter Priloge 1 te uredbe
spremenil totko 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovolienja, kot izhaja iz totke I./1 izreka te
odlocbe.

Naslovni organ je v toZki 1./2 izreka te odlo&be spremenil todko 1./1.2 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, in sicer je zaradi spremembe parcelacije zemljis&, dokumentov, ki jih je upravijavec
predlozil v predmetnem postopku, in vpogleda v javno pravne evidence, navedbo parcelnih
stevilk uskladil z novimi parcelnimi $tevilkami, pri ¢emer se katastrske obgine niso spremenile,
prav tako se ni spremenilo obmotje, na kateri se naprava iz totke 1./1.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja nahaja.

Zaradi spremembe izraza, nastale po uveljavitvi Uredbe IED, se v celotnem besedilu
okoljevarstvenega dovolienja besedna zveza: »dopustna vrednost« oz. »dopustne vrednosti«
spremeni tako, da se sedaj glasi: »mejna vrednost« oz. »mejne vrednosti«, zato je bilo odloceno,
kot izhaja iz totke 1./3 izreka te odlocbe.

Kot izhaja iz totke 1./4 izreka te odlotbe, je naslovni organ za totko 1/2.3 izreka
okoljevarstvenega dovolienja dodal totke 1./2.4, 1./2.5 in 1/2.6 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja.

Naslovni organ je zaradi spremembe Uredbe o emisiji snovi v zrak iz sezigalnic odpadkov in pri
sosezigu odpadkov (Uradni list RS, t. 50/2001 in nadaljnji), ki ne velja ve¢, dodal to¢ko 1./2.4
izreka okoljevarstvenega dovolienja, v kateri je na podiagi Cetrtega odstavka 8. ¢lena Uredbe o
sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov (Uradni list RS, &t. 8/16) dolocil, da se
dele toplote, pridobljen iz olj, ki se v rotacijski pe¢i (N3) in izmenjevalniku toplote (N4) seZigajo
v skladu s predpisom, ki ureja odpadna olja, ne uposteva v delez toplote, pridobljene iz nevarnih
odpadkov.

Naslovni organ je v tocki 1./2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zahteve za zmanj$anje

emisij snovi iz naprave iz tocke 1./1.1 izreka tega dovoljenja in za zagotavljanje ucinkovite rabe
energije dologil na podlagi 20. ¢lena Uredbe IED in zahtev BAT 3 Zakljutkov o BAT.
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Naslovni organ je v to&ki 1./2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zahteve glede izbire in
nadzora vseh snovi, ki vstopajo v rotacijsko pe¢ dologil na podlagi 20. &lena Uredbe IED in
zahtev BAT 4 Zaklju¢kov o BAT.

Kot izhaja iz togke 1./5 izreka te odlocbe, je naslovni organ spremenil totko 1./3.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri so dolo&ene zahteve za predelavo odpadkov - sosezig
odpadkov, kot sledi v nadaljevanju.

Naslovni organ je v skladu z 20. &lenom Uredbe IED v to&ki 1/13.1.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja upravljavcu dovolil izvajati predelavo — sosezig odpadkov, ki je uporaba odpadkov kot
dodatno gorivo za obratovanje rotacijske peci in izmenjevalnika toplote (N3 in N4) iz tocke 1./1.3
izreka okoljevarstvenega dovoljenja in dolo&il 3tevilke nenevarnih odpadkov, ki se Iahko
predelujejo, ter njihov izvor, na podlagi 1. totke prvega odstavka 6. ¢lena Uredbe o seZigalnicah
odpadkov in napravah za sosezig odpadkov, 1. totke 41. &lena Uredbe o odpadkih ter zahtev
BAT 4 in BAT 7 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v to&ki 1./3.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil najvecjo zmogljivost
predelave - soseziga nenevarnih in nevarnih odpadkov v napravi iz totke 1./1.3 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, na podlagi druge alineje prvega odstavka 6. &lena Uredbe o
sezigalnicah odpadkov in napravah za soseZig odpadkov ter na podlagi 24. ¢lena Uredbe IED in
Priloge 1 te uredbe.

Naslovni organ je v togki 1./3.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil skupno koligino
odpadkov, ki se letno lahko predelajo, na podlagi 2. in 3. totke 41. &lena Uredbe o odpadkih in
koliine posameznih vrst nevarnih odpadkov, ki se lahko obdelujejo, po Stevilkah odpadkov, na
podlagi prve alineje drugega odstavka 6. &lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za
sosezig odpadkov ter na podlagi 24. &lena Uredbe IED in Priloge 1 te uredbe.

Naslovni organ je v skladu z 20. &lenom Uredbe IED v tocki 1./3.1.4 izreka okoljevarstvenega
dovolienja dologil postopek in metodo predelave odpadkov iz Preglednice 1 iz to¢ke 1./3.1.1
izreka okoljevarstvenega dovoljenja z opisom na podiagi 4. totke 41. ¢lena Uredbe o odpadkih
in zahtev BAT 4 ZakljuZkov o BAT.

Naslovni organ je v togki 1./3.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il dozirna mesta, na
katerih je dovolieno odpadke iz Preglednice 1 iz totke 1./3.1.1. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja dozirati v rotacijsko pe& (N3) iz togke 1./1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja na
podlagi 13. totke 41. &lena Uredbe o odpadkih in v povezavi z 8. alinejo prvega odstavka 6.
¢lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.

Naslovni organ je v skladu z 20. &enom Uredbe IED v tocki 1./3.1.6 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja dolocil tehniéne in druge zahteve za obratovanje naprave za obdelavo odpadkov na
podlagi 13. totke 41. tlena Uredbe o odpadkih in v povezavi z 8. alinejo prvega odstavka 6.
¢lena Uredbe o seZigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov ter zahtev BAT 12 in
BAT 27 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 1./3.1.6.d izreka okoljevarstvenega dovoljenja omejitev vsebnosti
halogeniranih organskih spojin in PCB v nevarnih odpadkih dolocil na podlagi drugega &etrtega
odstavka 7. ¢lena in Priloge V Priloge IV Uredbe Evropskega Parlamenta in Sveta (ES) st
850/2004 o obstojnih organskih onesnazevalih in njenih sprememb.
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Naslovni organ je v to¢ki 1./3.1.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil kraj obdelave z
navedbo Sifre in imena katastrske obc&ine ter parcelne stevilke na podiagi 5. totke 41. Clena
Uredbe o odpadkih.

Naslovni organ je v tocki 1./3.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil skupno koli€ino
odpadkov, ki se lahko hkrati skladis&ijo na podlagi 6. toke 41. ¢lena Uredbe o odpadkih.

Naslovni organ je v skladu z 20. ¢lenom Uredbe IED v toéki 1./3.1.9 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja dologil, kateri produkti in preostanki odpadkov nastanejo po predelavi nenevarnih
odpadkov iz totke 1./3.1.2 izreka okoljevarstvenega dovolienja, na podlagi 7. in 9. tocke 41.
¢lena Uredbe o odpadkih in zahtev BAT 29 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je zahteve glede skladis¢enja odpadkov pred obdelavo in po njej dologil v tocki
1/3.1.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer v podtogkah 1./3.1.10.1 in 1./3.1.10.2
izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ je v to&ki 1./3.1.10.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil in po njej na
podlagi 20. &lena Uredbe IED v povezavi s 6. tocko 41. &lena Uredbe o odpadkih ter na podlagi
zahtev BAT 13 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 1./3.1.10.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve glede
skladis&enja odpadkov pred obdelavo in po njej na podlagi 20. &lena Uredbe IED v povezavi z
12 to&ko 41. tlena Uredbe o odpadkih ter na podiagi zahtev BAT 13, BAT 14 in BAT 15
Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v togki 1./3.1.11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il ukrepe za
prepretevanje in zmanj$evanje Skodljivih vplivov na okolie in ¢lovekovo zdravje zaradi
obdelave, v skiadu z zahtevami iz prvega odstavka 10. ¢lena Uredbe o odpadkih in na podlagi
13. totke 41. &lena Uredbe o odpadkih,

V totki 1./3.1.11.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni organ dolotil splosne ukrepe
za prepreéevanje in zmanjdevanje $kodljivih vplivov na okolje in &lovekovo zdravje, v skladu z
zahtevami iz prvega odstavka 10. ¢lena Uredbe o odpadkih, na podlagi 13. totke 41. Clena
Uredbe o odpadkih in 24. &lenom Uredbe |ED.

Naslovni organ je v tocki 1./3.1.11.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja in njenih podtoCkah
dologil tehni¢ne in druge zahteve za obratovanje naprave za obdelavo odpadkov, zlasti ukrepe
za prepredevanje in zmanj$evanje $kodljivih vplivov na okolje in &lovekovo zdravje zaradi
obdelave, v skladu z zahtevami iz prvega odstavka 10. Clena Uredbe o odpadkih, na podlagi 13.
totke 41. &lena Uredbe o odpadkih in v povezavi s 16., 17., 18., 19,, 23.,24.,25. in 26. &lenom
Uredbe o seZigalnicah odpadkov in napravah za soseZig odpadkov in 24. &lena Uredbe IED.

Tehni¢ne in druge zahteve za obratovanje naprave za obdelavo odpadkov pri predelavi —
sosezigu odpadnih olj iz totke 1./3.1.11.2.a) so dolotene na podlagi petega odstavka 12. ¢lena
Uredbe o odpadnih oljih (Uradni list RS, $t. 24/12).

Naslovni organ je dovoliene najmanje in najveCje masne pretoke nevarnih odpadkov iz
Preglednice 1 iz totke 1./3.1.11.2.b) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo¢il na podiagi
druge alineje drugega odstavka 6. Clena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za
sosezig odpadkov in podatkov, ki jih je upravijavec predloZil v predmetnem postopku.
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Naslovni organ je v Preglednici 2 v togki 1/3.1.11.2.c) izreka okoljevarstvenega dovoljenja
dologil najmanjSe in najve&je kurilne vrednosti nevarnih in nenevarnih odpadkov na podlagi
podatkov, ki jih je upravijavec prediozil v predmetnem postopku, in skiadno z tretjo alinejo
drugega odstavka 6. &lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.

Naslovni organ je na podiagi 4. alineje drugega odstavka 6. ¢lena Uredbe o sezigalnicah
odpadkov in napravah za soseZig odpadkov in na podlagi podatkov, ki jih je upravijavec
predioZil v predmetnem postopku, v to&ki 1/3.1.11.2.d) izreka okoljevarstvenega dovoljenja
dologil tudi najvedje dovoljene vsebnosti naslednjih onesnazeval v nevarnih odpadkih:
polikloriranih bifenilov v odpadnih oljih, polikioriranih bifenilov v drugih nevarnih odpadkih, klora,
fluora, 2vepla, Zivega srebra, kadmija, talija in svinca.

Naslovni organ na podlagi Referentnega dokumenta za proizvodnjo cementa, apna in
magnezijevega oksida (CLM; BREF - Maj 2010), in sicer opisov v poglavjih 1.2.4.3 (Uporaba
odpadkov kot goriva), 1.2.4.3.2 (Zahteve za kakovost odpadkov in vhodna kontrola), 1.3.4.7
(Kovine in njihove spojine) ugotavija, da se kovine in njihove spojine, onesnazevala — tezke
kovine, ki se pri sosezigu odpadkov v rotacijski pe¢i (N3) iz to¢ke 1./1.3 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja spro$&ajo, delno spro$&ajo kot hlapne snovi, delno vgradijo v cementni klinker, delno
pa se akumulirajo v pragne delce, ki se kot prasne emisije zadrZijo v odprasevalnem sistemu
(vregastih filtrih) rotacijske pedi, preko katerih se na izpustu z oznako CS1 (rotacijska peé z
mlini surovin) skupaj z vsemi emisijami snovi, ki nastajajo pri procesu zgorevanja v rotacijski
peci (N3) in pri mletju surovin v mlinih surovin zajemajo in odvajajo preko é&istilnih naprav
(vreCasta filtra) in izpusta z oznako CS1 (rotacijska pe¢ z milini surovin), dolo&enem v
Preglednici 4 v to&ki 1./4.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ je za zgoraj navedena onesnazevala dologil tudi v povezavi z emisijami snovi v
zrak, pri Cemer so za vsa navedena onesnaZevala dolodene mejne vrednosti emisij teh
onesnazeval dolo¢ene v to&ki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja (tocka I./11 izreka te
odlo¢be), upravljavcu pa je tudi naloil obveznost izvajanja obasnega monitoringa emisij v zrak
za navedene parametre, kot je dolo&eno v tocki I./4.3.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja (v
tocki 1./17 izreka te odlo&be).

Naslovni organ je v to¢ki 1./3.1.11.2.e) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil preverjanje
dostavljenih odpadkov pred soseZigom odpadkov, kar vkljuuje pregled predpisane
spremljajote dokumentacije o odpadkih in ugotavljanje istovetnosti odpadkov s tehtanjem in
vizualnim pregledom glede na vrste, koli&ino in njihove lastnosti, preverjanje rezultatov ocene
nevarnih odpadkov, skladno s programom preverjanja istovetnosti odpadkov in zahtevami iz
tega dovoljenja, na podiagi 20. &lena Uredbe IED, v povezavi s 13. tocko 41. &lena Uredbe o
odpadkih in 18. ¢lenom Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za soseZig odpadkov in z
upostevanjem podatkov, ki jih je upravijavec predloZil v predmetnem postopku, ter na podlagi
zahtev BAT 11 Zakljuckov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 1./3.1.11.2.f) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil obveznost
tehtanja odpadkov ali drugagen naéin dolo¢anja kolitine odpadkov, na podiagi 20. &lena Uredbe
IED, v povezavi s 13. totko 41. &lena Uredbe o odpadkih in drugim ter $estim odstavkom 16.
¢lena Uredbe o seZigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov, ter na podlagi zahtev
BAT 11 Zaklju¢kov o BAT.
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Naslovni organ je v togki 1./3.1.11.2.g) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil natin tehtanja
odpadkov in obveznost vizualnega pregleda istovetnosti odpadkov, na podlagi 20. ¢lena Uredbe
IED, v povezavi s 13. totko 41. ¢lena Uredbe o odpadkih in &etrtim odstavkom 18. ¢lena Uredbe
o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.

Naslovni organ je v totki 1./3.1.11.2.h) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil obveznost
odvzema reprezentativnih vzorcev naklju¢no izbranih prevzetih odpadkov zaradi preverjanja
njihove istovetnosti s kontroino kemi¢no analizo in &as hranjenja teh vzorcev, na podlagi 20.
¢lena Uredbe IED, v povezavi s 13. toko 41. ¢lena Uredbe o odpadkih in $estim ter sedmim
odstavkom 18. &lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za soseig odpadkov, ter na
podiagi zahtev BAT 11 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v to&ki 1./3.1.11.2.i) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo¢il obveznost
zagotavljanja ocene nevarnih odpadkov, ki ni starejSa od dvanajstih mesecev, izdela pa jo
pooblas&ena oseba, na podiagi 20. &lena Uredbe IED, v povezavi s 13. totko 41. ¢lena Uredbe
o odpadkih in prvim in &etrtim odstavkom 17. Clena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in
napravah za sosezig odpadkov, ter na podiagi zahtev BAT 11 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v to&ki 1./3.1.11.2.j) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo¢il obveznost
glede veljavnosti kemitne analize nevarnih odpadkov, na podiagi 20. &lena Uredbe IED, v
povezavi s 13. totko 41. ¢lena Uredbe o odpadkih in petim odstavkom 17. ¢lena Uredbe o
seZigalnicah odpadkov in napravah za soseig odpadkov, ter na podlagi zahtev BAT 11
Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 1./3.1.11.2.k) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil obveznost
zagotavljanja izvajanja postopkov preverjanja odpadkov s kontrolno kemi¢no analizo za najmanj
2 % posiljk nevarnih odpadkov v skladu s programom preverjanja istovetnosti odpadkov, pri tem
da je kontrolna kemi&na analiza pogosteje izvedena za posiljke nevarnih odpadkov imetnikov,
katerih odpadki v preteklosti niso ustrezali podatkov v predioZeni oceni odpadkov, na podlagi
20. &lena Uredbe IED, v povezavi s 13. totko 41. ¢lena Uredbe o odpadkih in osmim odstavkom
18. &lena Uredbe o seZigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov, ter na podlagi
zahtev BAT 11 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 1./3.1.11.2.l) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil, da sme
kontrolno kemi&no analizo nevarnih odpadkov izvajati le oseba, ki ima pooblastilo za izvajanje
kemicne analize odpadkov, na podlagi 20. ¢lena Uredbe IED, v povezavi s 13. totko 41. Clena
Uredbe o odpadkih in sedmim odstavkom 17. &lena v povezavi z desetim odstavkom 18. ¢lena
Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za soseZig odpadkov.

Naslovni organ je v to¢ki 1./3.1.11.2.m) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dovolil, da Ce je za
nevarne odpadke, ostanke kemikalij ali neporabliene kemikalije ali embalazo, onesnazene s
kemikalijami, za katere velja v skladu s predpisi, ki urejajo kemikalije, izdelan varnostni list, se
za izdelavo ocene nevarnih odpadkov namesto rezultatov kemitne analize odpadkov lahko
uporabijo podatki o sestavi snovi iz varnostnega lista, kot je to dolo&eno v Sestem odstavku 17.
dlena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov v povezavi s 13.
toéko 41. &lena Uredbe o odpadkih.
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Naslovni organ je v toéki 113.1.11.2.n) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil vsebino
ocene nevarnih odpadkov, na podlagi 20. &lena Uredbe IED, v povezavi s 13. totko 41. &lena
Uredbe o odpadkih in drugim odstavkom 17. &lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in
napravah za sosezig odpadkov.

Naslovni organ je v toeki 1./13.1.11.2.0) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil obveznost
dodatnega preverjanja doloenih odpadkov in dokumentov nevarnih odpadkov, na podlagi 20.
¢lena Uredbe IED in v povezavi s 13. to&ko 41. &lena Uredbe o odpadkih, ter na podlagi zahtev
BAT 11 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v toé&ki 1.13.1.11.2.p) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil, v katerih
primerih je prepovedan prevzem in sosezig odpadkov, na podiagi 20. &lena Uredbe IED, v
povezavi s 13. tocko 41. &lena Uredbe o odpadkih in prvim odstavkom 19. &lena Uredbe o
sezigalnicah odpadkov in napravah za soseZig odpadkov, ter na podlagi zahtev BAT 11
Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 1/13.1.11.2.q) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil obveznost
obves¢anja pristojnega in§pektorja za okolije o zavrnitvi odpadkov in obveznost obves¢anja
pristojnega organa za &ezmejno posilianje odpadkov, &e je posilika odpadkov iz druge drzave
Clanice Evropske unije ali iz tretje drzave, na podiagi 20. ¢lena Uredbe IED, v povezavi s 13.
tocko 41. ¢lena Uredbe o odpadkih in tretjim, Cetrtim in petim odstavkom 19. &lena Uredbe o
sezigainicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.

Naslovni organ je v toé&ki 1.13.1.11.2.r) izreka okoljevarstvenega dovoljenja doloéil, da mora
upravljavec zagotoviti, da se stranski produkt predelave - prah, suhi ostanki ¢isCenja dimnih
plinov ali drugi suhi ostanki gorenja oz. soseZiganja v rotacijski pedi, ki so v obliki prahu,
prevazajo in vmesno hranijo v zaprtih posodah ali na drug nacin, ki prepre¢uje razprievanje
prahu v okolje, na podlagi 20. &lena Uredbe IED, v povezavi s 13. totko 41. ¢lena Uredbe o
odpadkih, ter na podlagi zahtev BAT 29 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 1./3.1.11.2.s) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il obveznost
zagotavljanja dovolj velike povrsine za izvajanje prevzema in preverjanja oddanih odpadkov ter
za parkiranje in obraganje dostavnih vozil, na podlagi 20. ¢lena Uredbe IED, v povezavi s 13.
tocko 41. ¢lena Uredbe o odpadkih in tretiim odstavkom 16. &lena Uredbe o seZigalnicah
odpadkov in napravah za soseZig odpadkov.

Naslovni organ je v to&ki 1.13.1.11.2.1) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il obveznost
izdelave poslovnika za obratovanje naprave za sosezig odpadkov, na podlagi 20. &lena Uredbe
IED, v povezavi s 13. to&ko 41. &lena Uredbe o odpadkih in tretjim odstavkom 24. ¢lena Uredbe
o seZigainicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.

Naslovni organ je v toéki 1.13.1.11.2.u) izreka okoljevarstvenega dovolienja dologil, katere
priloge mora imeti poslovnik za obratovanje naprave za sosezig odpadkov, na podiagi 20. ¢lena
Uredbe IED in v povezavi s 13. to¢ko 41. &lena Uredbe o odpadkih.

Naslovni organ je v toki 1./3.1.11.2.v) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il obveznost in
natin vodenja obratovalnega dnevnika ter vsebino obratovalnega dnevnika, na podlagi 20.
¢lena Uredbe IED, v povezavi s 13. togko 41. &lena Uredbe o odpadkih in 25. &lenom Uredbe o
sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.
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Naslovni organ je v tocki 1./3.1.11.2.w) izreka okoljevarstvenega dovoljenja doloCil obveznost
imenovanja osebe, ki je odgovorna za zanesljivo izvajanje predpisanih postopkov preverjanja
odpadkov in njenega namestnika, na podlagi 20. ¢lena Uredbe IED, v povezavi s 13. to¢ko 41.
glena Uredbe o odpadkih in prvim odstavkom 24. &lena Uredbe o seZigalnicah odpadkov in
napravah za soseZig odpadkov.

Naslovni organ je v tocki 1./3.1.11.2.x) izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil, da mora
upravljavec zagotoviti ustrezno strokovno usposobljenost zaposlenega osebja, na podiagi 20.
glena Uredbe IED, v povezavi s 13. totko 41. ¢lena Uredbe o odpadkih in drugim odstavkom
24. &lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.

Kot izhaja iz totke 1./6 izreka te odlotbe, je naslovni organ v skladu z 20. &lenom Uredbe IED
spremenil totko 1./3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je doloCil zahteve za
predelavo odpadkov — uporabo odpadkov kot dodatek k surovini oziroma dodatek k cementu.

Naslovni organ je v tocki 1./3.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil stevilke nenevarnih
odpadkov, ki se lahko predelujejo, in njihov izvor na podlagi 1. totke 41. &lena Uredbe o
odpadkih in zahtev BAT 4 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v tocki 1./3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil skupno koliCino
odpadkov, ki se letno lahko predelajo, na podlagi 2. totke 41. ¢lena Uredbe o odpadkih in
zahtev BAT 4 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v todki 1./3.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil postopek in metodo
predelave z opisom na podlagi 4. tocke 41. &lena Uredbe o odpadkih in dokumentov, ki jih je
upravijavec prediozil v predmetnem postopku.

Naslovni organ je v totki 1./3.2.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo¢il kraj obdelave z
navedbo &ifre in imena katastrske ob&ine ter parcelne $tevilke na podlagi 5. totke 41. ¢lena
Uredbe o odpadkih in podatkov v predmetnem postopku (Naért ravnanja z odpadki, oktober
2017).

Naslovni organ je v togki 1./3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil skupno koli¢ino
odpadkov, ki se lahko hkrati skladis¢ijo na podlagi 6. totke 41. ¢lena Uredbe o odpadkih in
zahtev BAT 13 Zaklju¢kov o BAT.

Naslovni organ je v togki 1./3.2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil, kateri produkti in
preostanki odpadkov, nastanejo po predelavi nenevarnih odpadkov iz Preglednice 3 iz tocke
1/3.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, na podiagi 7. in 9. totke 41. ¢lena Uredbe o
odpadkih.

Naslovni organ je v tocki 1/3.2.7 izreka okoljevarstvenega dovolienja dologil zahteve glede
skladis¢enja odpadkov pred obdelavo in po njej, na podlagi 12. totke 41. ¢lena Uredbe o
odpadkih in zahtev BAT 13 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je v skladu s 20. ¢lenom Uredbe IED v to&ki 1./3.2.8 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja dologil tehnitne in druge zahteve za obratovanje naprave za obdelavo odpadkov,
zlasti ukrepe za prepretevanje in zmanj$evanje gkodljivih vplivov na okolje in ¢lovekovo zdravje
zaradi obdelave, v skladu z zahtevami iz prvega odstavka 10. Clena Uredbe o odpadkih, na
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podiagi 13. totke 41. &lena Uredbe o odpadki ter zahtev BAT 4, BAT 7, BAT 11 in BAT 29
Zaklju¢kov o BAT, in sicer:
> BAT 4: nadzor snovi, ki vstopajo v pe¢ (zmanjSevanje emisij) — dokazila o sestavi
odpadkov (od imetnika nenevarnega odpadka, ki bi bil lahko tudi nevaren odpadek
(nenevaren odpadek z zrcaino sliko), se mora zahtevati dokazila o sestavi odpadka in
njegovih lastnostih),
> BAT 7: odve¢na toplota iz pe&i — vrogi zrak, se uporabi za su$enje surovin - BAT 7 —
NRT za zmanj$anje/zniZanje porabe toplotne energije na najmanj$o mozno mero (b).
> BAT 11: v tretji alineji tocke 1./3.2.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja - zagotavijanje
znatilnosti odpadkov, ki se bodo uporabljali kot surovine v cementni pegi- stalna
kakovost, kemijska in fizikalna merila (a),
> BAT 29: zmanj3anje trdnih odpadkov v postopku proizvodnje, skupaj s prihranki surovin
(uporaba lastnih ODP).

Naslovni organ je v to&ki 1./7 izreka te odlotbe spremenil to¢ko 1./3.4 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja in v njej dologil zahteve ravnanja z odpadki, ki nastanejo zaradi opravljanja dejavnosti.

Naslovni organ je skladno z dolo&ili 20. &lena Uredbe IED v tocki 1./3.4.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja dologil ukrepe za prepretevanje onesnazevanja oziroma
zmanj$evanje emisij iz naprave, in sicer je v tocki 1./3.4.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja
dolocil zahteve za zatasno skladi$enje odpadkov na podlagi 10., 19. in 20. &lena Uredbe o
odpadkih in 20. ¢lena Uredbe IED, v to&ki 1./3.4.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja pa je
zahteve za skladi$tenje nevarnih odpadkov dologil na podlagi 19. in 20. &lena Uredbe o
odpadkih in ukrepe za prepredevanje onesnaZevanja oziroma zmanj$evanje emisij iz naprave.

Naslovni organ je v togki 1./3.4.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil zahteve glede
nadaljnjega ravnanja z nastalimi odpadki na podiagi 24. ¢lena Uredbe o odpadkih in 20. &lena
Uredbe IED.

Naslovni organ je v totki 1/3.4.2 izreka okoljevarstvenega dovolienja dolo&il ukrepe za
spremijanje lastnih odpadkov, nastalih v napravi in ravnanje z njimi, in sicer je v tockah 1./3.4.2.1
in 1./3.4.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahteve za spremljanje nastajanja lastnih
odpadkov in vodenje evidenc na podlagi 28. &lena Uredbe o odpadkih in 20. &lena Uredbe IED.

Naslovni organ je v todki 1./3.4.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil ukrepe pri
ravnanju z lastnimi odpadki in ukrepe za prepreCevanje, pripravo za ponovno uporabo,
recikliranje in obdelavo teh odpadkov na podiagi 27. in 28. ¢lena Uredbe o odpadkih, na podlagi
Nacrta gospodarjenja z odpadki, ki ga je upravijavec predlozil v predmetnem postopku in 20.
¢lena Uredbe IED in zahtev BAT 29 Zaklju&kov o BAT.

Kot izhaja iz totke 1./8 izreka te odlogbe, je naslovni organ za totko 1./3.5.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja dodal novo tocko 1./3.5.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v
kateri je dolo¢il obveznost porotanja o soseZigu odpadkov za preteklo koledarsko leto in
predloZitvi podatkov o vsebnosti klora, fluora, 2vepla, Zivega srebra, kadmija, talija, svinca in
polikloriranih bifenilov v nevarnih odpadkih, ki jih je obdelal — sosezgal na podlagi prvega
odstavka 45. ¢lena Uredbe o odpadkih, v povezavi s prvim odstavkom 27. &lena Uredbe o
seZigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov in 20. &lena Uredbe IED.

Kot izhaja iz totke 1./9 izreka te odloébe, je naslovni organ skladno z dologili 4. alineje prvega
odstavka 24. ¢lena in 20. &lena Uredbe IED, druge to¢ke drugega odstavka 7. &lena Uredbe o
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emisiji snovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnazevanja, ter na podiagi podatkov, ki jih je
upravljavec prediozil v predmetnem postopku, spremenil Preglednico 5 iz totke 1./4.1.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je za izpuste CS5e, CS5f, CS16b, CS16a, CROA1, CRO1a
in CS32 uskladil podatke o posameznem izpustu z dejanskim stanjem ugotovijenim na podlagi
Programa obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za proizvodnjo klinkerja in
cementa v podjetju Salonit Anhovo d.d. (NLZOH, december 2017).

Naslovni organ je na podlagi Letnega porotila o trajnih meritvah emisije snovi v zrak na izpustu
CS1 iz peti za klinker na lokaciji Skale v podjetju Salonit Anhovo d.d., za leto 2017, &t. 211b-
09/3387-17/7 z dne 13. 4. 2018, ki ga je izdelal Nacionaini laboratorij za zdravje, okolje in hrano
Maribor ugotovil, da so emisije dusikovih oksidov (NOx) ob&asno vetje od vrednosti, ki je
doloéena v BAT 19 Zakljugkov o BAT. Zaradi navedenega je bilo potrebno dolotiti zahtevo po
vgradnji SNCR tehnike za zmanjSevanje emisije dusikovih oksidov (NOx), zaradi Cesar ie
naslovni organ v skladu z 1. alinejo petega odstavka 24. &lena Uredbe IED in na podiagi zahtev

BAT 19 in BAT 20 Zakljutkov o BAT kot izhaja iz totke 1./10 izreka te odlo¢be, dodal tolki

1./4.1.16 in 1./4.1.17 izreka okoljevarstvenega dovoljenja in sicer je:

- na podiagi zahtev BAT 19 Zaklju¢kov o BAT v tocki 1./4.1.16 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja dolo&il obveznost uporabe tehnologij za zmanjevanje emisije dusikovih oksidov
in

- na podlagi zahtev BAT 20 Zakljutkov o BAT v tocki 1./4.1.17 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja dologil ukrepe za doseganje ucinkovitega zmanj$evanja emisij NOx pri uporabi
selektivne nekatalitske redukcije (SNCR).

Glede mejnih vrednosti za emisijo NOx je naslovni organ ugotovil, da BAT 19 Zakljutkov 0 BAT
za peti s predgrelnikom dolota raven emisij NOx od 200 do 450 mg/Nm?3. Nadalje BAT 19
Zakljukov o BAT doloca, da je zgornja raven obmotja BAT 500 mg/m?, te je zatetna raven NOx
po primarnih tehnologijah ve&ja od 1000 mg/Nm3. Upravljavec je v opredelitvi do najboljsih
razpoloZljivih tehnologij BAT 19 Zakljutkov o BAT navedel, da naprava za 2ganje cementnega
klinkerja (rotacijska pe¢ (N3) iz totke 1./1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja) na izpustu CS1
z uporabo primarnih tehnologij, ki jih uporablja (tj. gorilce z nizko emisijo NOx in optimizacijo
procesov) dosega emisije dusikovih oksidov pod 1200 mg/m? in dne 30. 5. 2018, predlozil tudi
Studijo "Emission testing at Salonit Anhovo, Slovenija, June/july 2013, FLSmidth A/S" in
dodatna dokazila, da je zadetna raven NOx po primarnih tehnologijah ve&ja od 1000 mg/Nm3.
Na podlagi navedenega je naslovni organ na podlagi 18. &lena Uredbe IED in zahtev BAT 19
Zakljutkov o BAT dolotil mejno vrednost za emisijo dusikovin oksidov (NOx) 500 mg/m? v
Preglednici 7 v tocki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz to¢ke 1./11 izreka
te odlocbe.

Nadalje je naslovni organ, kot izhaja iz totke 1./11 izreka te odlotbe, v skladu z 18. &lenom

Uredbe IED v Preglednici 7 iz totke 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja na izpustu CS1:

o spremenil mejno vrednost za snov celotni prah skladno z drugim odstavkom 7. ¢lena Uredbe
o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov, in sicer 2. totke 2. dela Priloge 1
te uredbe, in na podlagi zahtev BAT 17 Zakljutkov o BAT,

o dodal mejno vrednost za snov amonijak (NHs) na podiagi zahtev BAT 20 Zakljutkov o BAT.

Za ostale snovi, navedene v Preglednici 7 iz totke 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,

se mejne vrednosti niso spremenile.

Kot izhaja iz togke 1./12 izreka te odlotbe, je naslovni organ spremenil totko 1./4.2.3 izreka

okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer tako, da je dologil mejno vrednost za snov celotni prah
20 mg/m?3 za izpuste, preko katerih se odvajajo emisije snovi v zrak iz procesov Zganja klinkerja,

Stran 96 od 106



hlajenja ter glavnih postopkov mletja z oznakami izpustov CSb5b, CS5c, CS5d, CS6a, CSé6b,
CS16a, CS16b, CS17a in CS17b, navedene v Preglednici 5 iz totke 1./4.1.2 izreka
okolievarstvenega dovoljenja, v skladu z 18. ¢lenom Uredbe IED in zahtev BAT 18 Zaklju¢kov o
BAT.

Kot izhaja iz totke 1./13 izreka te odlocbe, je naslovni organ dodal totko 1./4.2.3a izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dolotil mejno vrednost za snov celotni prah 10 mg/m?3 za
izpuste iz procesov, ki niso procesi Zganja klinkerja, hlajenja ter glavni postopki mietja, z
oznakami CS2a, CS3, CS4a, CS5a, CS5e, CS5f, CS6c, CS7a, CS8a, CS9a, CS10a, CS10b,
CS810c, CS11, CS12a, CS12b, CS12c, CS12d, CS13a, CS16¢c, CS18, CS19, CS20a, CS21a,
CS22a, CS23, CS24a, CS25a, CS26k, CS26v, CS27k, CS27v, CS28k, CS28v, CS30, CS31,
CS32, CS29a, CRO1, CRO1a in CRO2, navedene v Preglednici 5 iz tocke 1./4.1.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v skladu z 18. &lenom Uredbe IED in zahtev BAT 16 Zakljukov o
BAT.

Ker je naslovni organ dologil nizje mejne vrednosti za snov skupni prah (10 mg/m3) v totki 4.2.3a
izreka okoljevarstvenega dovoljenja na izpustih z oznakami CS2a, CS3, CS4a, CS5a, CS5e,
CS5f, CS6c, CS7a, CS8a, CS9a, CS10a, CS10b, CS10c, CS11, CS12a, CS12b, CS12c,
CS12d, CS13a, CS16¢, CS18, CS19, CS20a, CS21a, CS22a, CS23, CS24a, CS25a, CS26k,
CS26v, CS27k, CS27v, CS28k, CS28v, CS30, CS31, CS32, CS29a, CRO1, CRO1a in CRO2,
navedenimi v Preglednici 5 iz totke 1/4.1.2 izreka okolievarstvenega dovoljenja, in zaradi
spremembe najvecjega prostorninskega pretoka odpadnih plinov na izpustih z oznakami CSb5e,
CS5f, CS16b, CS17a, CRO1, CRO1a in CS32, je naslovni organ v Preglednici 9¢c v toki 1./4.2.6
izreka okoljevarstvenega dovolienja spremenil najvedji masni pretok celotnega prahu na
posameznih izpustih, kot izhaja iz to&ke 1./14 izreka te odlodbe.

Ker je naslovni organ v tocki 1./4.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolodil nizje mejne
vrednosti za snov skupni prah (20 mg/m3) in dusikove okside (NO in NOz), izrazene kot NO,
(500 mg/m3 na izpustu CS1, dolodenem v Preglednici 4 iz totke 1./4.1.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, je v Preglednici 9d v to&ki 1./4.2.7 izreka okoljevarstvenega
dovolienja spremenil najvedji masni pretok celotnega prahu in dusikovih oksidov na izpustu CS1
iz rotacijske peci (N3) z mlinoma surovin (N5, N6) iz totke 1./1.3.C izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, kot izhaja iz to&ke 1./15 izreka te odiocbe.

Naslovni organ je v totki 1/16 izreka te odioZbe spremenil tocko 1./4.3.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer je na podlagi 19. ¢lena Uredbe IED in to&ke 2.1.a)in
2.1b) priloge 3 Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov in zahtev
BAT 5 Zaklju¢kov o BAT dologil parametre, za katere mora upravijavec zagotoviti izvajanje
trajnih meritev na izpustu z oznako CS1, in sicer je dodal parametra volumski delez vodnih
hlapov v odpadnem plinu (Xs20), amonijak (NHs) in tlak odpadnih plinov v odvodniku na mestu
merjenja (P), ter dologil trajne meritve temperature na reprezentativni to&ki.

Naslovni organ je v to&ki 1/17 izreka te odlotbe spremenil tocko 1./4.3.5 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer je na podlagi 19. ¢lena Uredbe IED, to&ke 2.1.¢) priloge 3
Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov in zahtev BAT 5 Zakljutkov
0 BAT ter ob upostevanju Programa obratovainega monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za
proizvodnjo klinkerja in cementa v podjetju Salonit Anhovo d.d. (NLZOH, december 201 7) dologil
parametre, za katere mora upravijavec na izpustu z oznako CS1 zagotoviti izvajanje ob&asnih
meritev, pri ¢emer je iz obsega snovi za katere se izvaja ob¢asne meritve &rtal parametre
ogliikov dioksid (COz), kositer (Sn), cink (Zn) in policikliéni aromatski ogljikovodiki (PAO), za
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katere v Uredbi o seZigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov ni dolo&enih mejnih
vrednosti in zahtev BAT 5 Zakljutkov o BAT za njih ne dolota mejnih vrednosti, niti obveznosti
spremljanja emisij. Ker so bile za amonijak (NHs) na podiagi BAT 5 Zakljutkov o BAT dolocene
trajne meritve, je naslovni organ ta parameter ¢rtal iz obsega snovi za katere se izvaja obCasne
meritve.

Kot izhaja iz totke |./18 izreka te odlogbe, je naslovni organ spremenil totko 1./4.3.6 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dologil pogostost ob&asnih meritev na izpustu CS1 na
podlagi 19. &lena Uredbe IED, zahtev BAT 5 Zakljugkov o BAT in tocke 2.1 .c) Priloge 3 Uredbe
o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov ter 10. &lena Pravilnika o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremi&nih virov onesnaZevanja
ter o pogojih za njegovo izvajanje, pri &emer je uposteval tudi Program obratovalnega
monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za proizvodnjo klinkerja in cementa v podjetju Salonit
Anhovo d.d., NLZOH, &t. 2111b-09/3387-16 / 5¢ z dne 18. 12. 2017.

Kot izhaja iz totke 1./19 izreka te odlogbe je naslovni organ spremenil totko 1./4.3.7 izreka
okoljevarstvenega dovolienja, v kateri je doloCil zahteve za zagotavljanje kakovosti merilne
opreme za trajne meritve koncentracije snovi v zrak na izpustu CS1 na podiagi 19. ¢lena in
Sestega odstavka 24. tlena Uredbe |ED, zahtev BAT 5 Zakljutkov o BAT in Cetrtega odstavka
15. &lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za soseZig odpadkov ter 13. &lena
Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremiénih
virov onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje, pri cemer je uposteval tudi Program
obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za proizvodnjo klinkerja in cementa v
podjetju Salonit Anhovo d.d., NLZOH, st. 2111b-09/3387-16 / 5¢ z dne 18. 12. 2017.

Kot izhaja iz totke 1./20 izreka te odlotbe, je naslovni organ &rtal totko 1./4.3.8 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, ker je vsebine in obveznosti v zvezi z izvajanjem obratovalnega
monitoringa emisij snovi v zrak doloCil v tocki 1./4.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja skladno
7 dolo&bami 19. &lena in $estega odstavka 24. tlena Uredbe IED.

Kot izhaja iz totke 1./21 izreka te odiocbe, je naslovni organ spremenil tocko 1./4.3.9 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dologil zahteve za pogostost izvajanja obc&asnih
meritev emisij snovi v zrak in minimalno &tevilo odvzetih vzorcev na podiagi na podlagi 19.
¢lena in $estega odstavka 24. Clena Uredbe IED, zahtev BAT 5 Zakljutkov o BAT, prvega
odstavka 39. &lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremiénih virov onesnaZzevanja in 10.
glena Pravilnka o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz
nepremicnih virov onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje, pri Cemer je uposteval tudi
Program obratovalnega monitoringa emisije snovi v zrak iz naprav za proizvodnjo klinkerja in
cementa v podijetju Salonit Anhovo d.d., NLZOH, &t. 2111b-09/3387-16 / 5¢c z dne 18. 12. 2017.

Kot izhaja iz totke |./22 izreka te odlo¢be, je naslovni organ za tocko 1./4.3.18 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja dodal totke 1./4.3.19, 1/4.3.20, 1/4.3.21, 174322, 1/4.3.23
1./4.3.24, 1/4.3.25, 1./4.3.26, 1./4.3.27, 1./4.3.28, 1./14.3.29 in 1./4.3.30 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, kot sledi:

- v totkah 1./4.3.19 in 1./4.3.20 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je doloil vrstni red metod za
meritve parametrov stanja odpadnih plinov in koncentracije snovi v odpadnih plinih iz naprave
iz totke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovolienja na podlagi 19. ¢lena in Sestega odstavka
24. &lena Uredbe IED, zahtev BAT 5 Zakljutkov o BAT, prvega odstavka 18. ¢lena Pravilnika
o prvih meritvah in obratovainem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih
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virov onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje in na podiagi drugega odstavka tega
¢lena pravilnika dolo&il uporabo CEN in 1SO standardov iz tehni¢ne specifikacije CEN/TS
15675, v povezavi s to¢ko a) prve alineje Sestega odstavka 24. ¢lena Uredbe IED;

v tocki 1./4.3.21 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je doloil metode za meritve parametrov
stanja odpadnih plinov in koncentracije snovi v odpadnih plinih na izpustu CS1 na podlagi 19.
Clena in Sestega odstavka 24. &lena Uredbe IED, zahtev BAT 5 Zaklju¢kov o BAT, Sestega
odstavka 12. ¢lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov;

v tocki 1./4.3.22 jzreka okoljevarstvenega dovoljenja je v skladu z 2. tocko drugega odstavka 5.
¢lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja dologil, da naprava ne
sme povzrocati ¢ezmerne obremenitve okolja zaradi emisije snovi v zrak. V tej tocki je skladno
Z 19. ¢lenom in totko d) prve alineje 3estega odstavka 24. &lena Uredbe IED v povezavi s
petim odstavkom 21. &lena in 1. togko drugega odstavka 20. &lena Pravilnika o prvih meritvah
in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremiénih virov onesnaZevanja ter o
pogojih za njegovo izvajanje naslovni organ dologil, da mora poroéilo pooblaséenega izvajaica
obratovalnega monitoringa, ki se nanasa na oceno o letnih emisijah snovi v zrak, vkljudevati
vrednotenje emisije snovi v zrak na nadin in z merili, dolo¢enimi v 20. &lenu Uredbe o emisiji
snovi v zrak iz nepremi&nih virov onesnaZevanja. Iz ocene o letnih emisijah snovi v zrak mora
izhajati ugotovitev, ali naprava z emisijo snovi v zrak povzroda &ezmerno obremenjevanje
okolja;

v tocki 1./4.3.23 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je dologil zahteve za izpolnjevanje zahtev
glede mejnih vrednosti emisij za zrak na izpustu CS1 na podlagi petega odstavka 7. &lena in
2. to¢ke 2. dela Priloge 1 Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov
in na podlagi 19. &lena in toéke d) prve alineje $estega odstavka 24. &lena Uredbe IED.

v tockah 1./4.3.24, 1./4.3.25 in 1./4.3.26 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je dolotil zahteve
za vrednotenje rezultatov meritev pri trajnih meritvah na podlagi 15. ¢lena in 1. totke Priloge 3
Uredbe o seZigainicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov ter o pogojih za njegovo
izvajanje in na podlagi 19. &lena in todke a) prve alineje $estega odstavka 24. &lena Uredbe
IED;

v tocki 1./4.3.27 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je dologil zahteve za izpolnjevanje zahtev
glede zagotavljanja podatkov 0 masnem pretoku in koncentraciji snovi v odpadnih plinih, za
katere so predpisane trajne meritve iz Cetrtega odstavka 15. &lena Uredbe o seZigalnicah
odpadkov in napravah za soseZzig odpadkov, prvega odstavka 13. &lena Pravilnika o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremiénih virov
onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje in na podlagi 19. &lena in todke C) prve
alineje $estega odstavka 24. &lena Uredbe IED:

v to¢kah 1/4.3.28 in 1./4.3.29 izreka okoljevarstvenega dovolienja je dolo&il zahteve za
izpolnjevanje zahtev glede vgradnje in obratovanja opreme za trajno merjenje na podiagi
Cetrtega odstavka 15. &lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig
odpadkov, petega odstavka 13. &lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu
emisije snovi v zrak iz nepremiénih virov onesnaZevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje in
na podlagi 19. ¢lena in to&ke c) prve alineje $estega odstavka 24. &lena Uredbe |ED;

- v tocki 1./4.3.30 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je dologil zahteve za izpolnjevanje zahtev
glede izdelovanja dnevnega porogila o trajnih meritvah v predpisani obliki na podlagi sedmega
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odstavka 13. &lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v
zrak iz nepremi&nih virov onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje in na podlagi na
podlagi 19. ¢lena in tocke c) prve alineje 3estega odstavka 24. Clena Uredbe IED.

Kot izhaja iz totke |./23 izreka te odloCbe, je naslovni organ ¢rtal totko 1./4.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, saj zahteve glede izpus&anja toplogrednih plinov niso del vsebine
okoljevarstvenega dovoljenja, ki je doloCena v 24. &lenu Uredbe IED.

V Prilogi 1 okoljevarstvenega dovoljenja je bil dolo¢en program obratovalnega monitoringa
emisije snovi v zrak, v Prilogi 2 okoljevarstvenega dovoljenja pa je bil dologen monitoring emisij
snovi v zrak po posameznih izpustih. Ker je naslovni organ navedene vsebine dolocil v tocki
1./4.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, je Crtal Prilogi 1 in 2, kot izhaja iz totke 1./24 izreka
te odlotbe.

Naslovni organ je spremenil zahteve iz tocke 1./5.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v
zvezi z izvajanjem programa obratovalnega monitoringa za emisije snovi v vode in pogostost
izvajanja le-tega na podlagi prvega odstavka 13. &lena, Preglednice 1, Priloge 1 Pravilnika o
prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda, kot izhaja iz tocke 1./25 izreka te
odlotbe.

Kot izhaja iz totke 1./26 izreka te odlocbe, je naslovni organ dodal tocki 1./5.1.6.a in 1./5.1.6.b
izreka okoljevarstvenega dovoljenja. V tocki 1./5.1.6.a izreka okoljevarstvenega dovoljenja je
naslovni organ na podlagi 34. in 35. Clena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju
odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo dologil obveznosti v zvezi z navodilom za
spremljanje in vrednotenje pravinega delovanja KCN Skale. V totki 1/5.1.6.b izreka
okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni organ dologil obveznosti v zvezi z doloCitvijo
odgovorne osebe prav tako na podlagi 34. in 35. &lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri
odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo.

Naslovni organ je po preverjanju podatkov pri upravljavcu ugotovil, da se vse komunaine
odpadne vode iz naprave zbirajo in istijo na obstojeti komunalni &istilni napravi KCN Skale. Na
lokaciji naprave iz totke 1./1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se je v preteklosti nahajala
greznica, ki pa je bila ukinjena leta 2011, komunaline odpadne vode pa so bile speljane na KCN
Skale. Komunalne odpadne vode se torej ve ne zbirajo v nepreto¢nih greznicah, kot je to
doslej izhajalo iz totke 1./5.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, zato je naslovni organ
navedeno toéko izreka okoljevarstvenega dovoljenja &rtal, kot izhaja iz totke 1./27 izreka te
odlotbe.

Naslovni organ je v toZkil./28 izreka te odloCbe spremenil zahteve iz totke 1./5.2.3 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi definicije standarda iz 24. tocke 4. ¢lena Uredbe o
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo in dolocil, da se
po novem standard lovilnika olj nanasa na standard »SIST EN 858«.

Naslovni organ je v togkah 1./29 in 1./30 izreka te odlogbe spremenil togki 1./5.3.9 in 1./5.3.14
izreka okoljevarstvenega dovoljenja zaradi spremenjenega izrazoslovja v 11. ¢lenu Pravilnika o
prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda tako, da je besedo »koli¢ine«
zamenijal z besedo »pretoka«.

Naslovni organ je v tocki |./31 izreka te odlo¢be zaradi spremembe izraza na podlagi tretiega
odstavka 19. &lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno
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kanalizacijo v togki 1./5.4.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja izraz »mulj« spremenil v izraz
»blato«.

Naslovni organ v totkil./32 izreka te odlotbe spremenil zahteve iz totke 1./5.4.5 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi Sestega odstavka 13. &lena in na podiagi 3estega
odstavka 15. ¢lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno
kanalizacijo.

Kot izhaja iz totke 1./33 izreka te odlo¢be, je naslovni organ dodal toZko 1./5.4.6 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja in v skladu s tretjo alinejo prvega odstavka 25. ¢lena Uredbe o
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo dologil, da
haprava ne sme povzroCati Eezmerne obremenitve okolja zaradi odvajanja odpadnih voda. V tej
tocki je skladno s totko d) $estega odstavka 24. &lena uredbe IED uredbe in v povezavi s 4. in
21. ¢lenom Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda naslovni
organ dolo¢il, da mora, tako, kot je to predpisano v tocki 1./5.8 Priloge 4 Pravilnika o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda, izvajalec prvih meritev in obratovalnega
monitoringa vrednotiti emisijo snovi in toplote na nacin, dologen v 10. in 11. &lenu Uredbe o
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo. 1z porogila o
obratovalnem monitoringu mora izhajati ugotovitev ali naprava z emisijo snovi in toplote v vode
povzroca Eezmerno obremenjevanje okolja.

Kot izhaja iz totke 1./34 izreka te odlo&be, je naslovni organ zaradi spremembe izraza iz 4. &lena
Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, v
celotnem besedilu togke 1./5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja vse izraze »nevarne snovi«
spremenil v »onesnaevala«.

Kot izhaja iz to&ke I./35 izreka te odlo¢be, je naslovni organ za totko 1./6.1.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja dodal novo togko 1./6.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v
kateri je za zmanj$evanje emisije hrupa dologil uporabo najboljsih razpoloZijivih tehnologij iz
BAT 2 Zakljutkov o BAT.

Naslovni organ je glede na Uredbo o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolja (Uradni list RS,
8t. 43/18), ki je priela veljati dne 7. 7. 2018, uposteval prvi odstavek 24. &lena citirane uredbe,
iz katerega izhaja, da se okoljevarstvena dovoljenja, izdana na podlagi 68. &lena ZVO-1, stejejo
za okoljevarstvena dovoljenja, izdana v skladu s to citirano uredbo, zato totke 1./6 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja zaradi spremembe citiranega predpisa ni spreminjal po uradni
dolZnosti.

Kot izhaja iz to¢ke 1./36 izreka te odlocbe, je naslovni organ spremenil to&ko 1./7 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja in v njej skladno s prvo alinejo petega odstavka 20. &lena in 9.
alinejo petega odstavka 24. &lena Uredbe IED dologil ukrepe za utinkovito rabo energije, in
sicer:
— Vtockil./7.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja:
— raven porabe energije na podiagi drugega odstavka BAT 6 Zakljutkov o BAT,
— ukrepe za zmanj$anje porabe toplotne energije z uporabo tehnologij iz totk a) do e)
BAT 7 Zaklju¢kov o BAT:;
— zahtevo za zmanj$anje primarne porabe energije na podlagi zahtev BAT 8 Zaklju¢kov o
BAT;
— Vv tocki 1./7.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja: zahteve za zmanjSevanje porabe
elektri¢ne energije na podlagi zahtev BAT 10 Zaklju¢kov o BAT.
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Kot nadalje izhaja iz totke 1./37 izreka te odlocbe je naslovni organ spremenil totko 1./8 izreka
okoljevarstvenega dovaljenja tako, da se glasi »Drugi ukrepi v zvezi z obratovanjem naprave«.

Kot izhaja iz totke 1./38 izreka te odlotbe, je naslovni organ spremenil totko 1./8.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je na podiagi pete in sedme alineje petega odstavka 24.
glena Uredbe IED dologil zahteve za prepretevanje in nadzor nad izrednimi razmerami ter
ukrepe za prepretevanje nesre¢ in zmanjsevanje njihovih posledic pri obratovanju naprave iz
to&ke 1./1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ je zahteve za preprecevanje nenamernih izpustov pri obratovanju naprave iz
tocke 1/1.1 izreka okoljevarstvenega dovolienja v tockah /811 in 1/8.1.6 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja doloCil na podlagi prvega odstavka 10. &lena Uredbe o
sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.

Naslovni organ je zahteve v tocki 1./8.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil na podlagi
prvega odstavka 10. ¢lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov,
16. totke prvega odstavka 40. tlena Uredbe o odpadkih in dokumentov (internih predpisov), ki
jih je predlozil upravijavec v predmetnem postopku.

Naslovni organ je v totkah 1./8.1.3, 1./8.1.4 in 1./8.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil
zahteve za ravnanje z onesnazeno padavinsko vodo in za onesnazeno vodo zaradi razlitja ali
ga$enja pozarov na podlagi drugega odstavka 10. ¢lena Uredbe o seZigalnicah odpadkov in
napravah za sosezig odpadkov.

Naslovni organ je v totkah 1./8.1.7 in 1/8.1.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil
zahteve v primeru okvare naprave iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja ali posamezne tehnoloske
enote ali zaradi tehniéno neizogibnih ustavitev ali moten;j v delovanju Cistilnih ali merilnih naprav
na podlagi prvega odstavka 26. ¢lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig
odpadkov.

Naslovni organ je v togki 1./8.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil najdalj$i ¢as
preseganja mejne vrednosti emisij snovi v zrak iz naprave iz totke |./1.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v primeru, da rotacijska pe¢ (N3) iz totke 1.3.C izreka tega
dovoljenja ali mlina surovin iz totke 1.3.C izreka tega dovoljenja, ki sta povezana z rotacijsko
pe&jo (N3) in imata skupno napravo za gistenje odpadnih plinov (vretasta filtra in skupen
odvodnik CS1, doloten v tocki 1./4.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja), iz kakrdnih koli
razlogov z emisijo snovi v zrak ¢ezmerno obremenijujejo okolje, na podlagi tretjega in Cetrtega
odstavka 10. &lena Uredbe o seZigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov in pete
alineje 24. tlena Uredbe IED.

Naslovni organ je v totki 1./8.1.9 izreka okoljevarstvenega dovolienja zahtevo, da mora
upravijavec mora ustaviti soseZiganje odpadkov v rotacijski peé¢i (N3) iz tocke 1.3 izreka tega
dovoljenja, &e ukrepov iz tock 1./8.1.7 in 1./8.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ni mogoce
izvesti, dolo¢il na podlagi petega odstavka 10. &lena Uredbe o sezigalnicah odpadkov in
napravah za sosezig odpadkov.

Naslovni organ je v totki 1./8.1.11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ukrepe za prepreCevanje

nesret ter omejitev in zmanjsanje njihovih posledic dologil na podlagi pete in sedme alineje
petega odstavka 24. ¢lena Uredbe IED v povezavi z 16. totko prvega odstavka 40. ¢lena
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Uredbe o odpadkih ter na podlagi dokumentov, ki jih je naslovnemu organu predlozil
upravljavec in so citirani v to&ki | obrazlozitve te odlo&be.

Kot izhaja iz toke 1./39 izreka te odlotbe je naslovni organ spremenil totko 1./8.3 izreka

okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri Je skladno z 20. ¢lenom in petim odstavkom 24. &ena

Uredbe IED dologil druge pogoje in ukrepe obratovanja naprave iz to&ke 1./1.1 izreka

okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer je v tockah:

- 1/8.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil najbolj$o razpolozljivo tehnologijo glede
vzpostavitve in vodenja sistema ravnanja z okoljem iz BAT 1 Zakiju&kov o BAT:

- 1./8.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il zahtevo za prepreevanje in/ali
zmanj$anje emisij s skrbno izbiro in nadzorom vseh snovi (goriv in surovin), ki vstopajo v
rotacijsko pe¢ (N3) na podiagi zahtev BAT 4 Zaklju¢kov o BAT:

- 1/8.3.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil zahtevo uporabe najbolj$e razpolozijive
tehnologije za zmanj$anje emisij iz rotacijske peci (N3) in za zagotavljanje uginkovite rabe
energije iz BAT 3 Zakljugkov o BAT, in sicer z optimizacijo upravljanja procesa, ki vkljuéuje
samodejno ra¢unalnisko podprte nadzorne sisteme, ter uporabo sodobnih, gravimetrijskih
sistemov za dovajanje trdnega goriv;

- 1/8.3.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il obveznost zagotavljanja rednega
spremljanja in meritev parametrov postopka in emisij ter nadzor nad procesnimi parametri v
rotacijski peci (N3) skladno s totkama a) in b) BAT 5 Zaklju&kov o BAT.

Kot izhaja iz totke 1./40 izreka te odlotbe, je naslovni organ spremenil todko 1./9 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja in v njej dolocil druge posebne pogoije.

Naslovni organ je v togkah 1./9.1 in 1./9.2 izreka tega dovoljenja dolotil zahteve glede izvajanja
ukrepov, s katerimi se zagotovi skladnost naprave z okoljevarstvenim dovoljenjem, &e je kréeno
in zahteve glede zaustavitvijo naprave ali njenega dela, &e zaradi krsitve pogojev grozi
neposredna nevarnost za zdravje ljudi ali povzrogitev znatnega Skodijivega vpliva na okolje na
podiagi 5. in 6. totke drugega odstavka 74. &lena ZVO-1.

Naslovni organ je v to&ki 1./9.3 izreka tega dovoljenja na podlagi tretje alineje Sestega odstavka
24. ¢lena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzroajo onesnazevanje okolja vetjega
obsega dolotil zahteve v zvezi s poro€anjem v Evropski register izpustov in prenosov
onesnazeval v skladu z Uredbo Evropskega parlamenta in Sveta (ES) 3t. 166/2006 z dne 18.
januarja 2006 o Evropskem registru izpustov in prenosov onesnazeval ter spremembi direktiv
Sveta 91/689/EGS in 96/61/ES (UL L 3t 33 z dne 4. 2. 2006, str. 1), zadnji¢ spremenjeno z
Uredbo (ES) &t. 596/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2009 o prilagoditvi
nekaterih aktov, za katere se uporablja postopek iz ¢lena 251 Pogodbe, Sklepu Sveta
1999/468/ES glede regulativnega postopka s pregledom - Prilagoditev regulativnemu postopku
s pregledom - ¢etrti del (UL L &t. 188 z dne 18. 7. 2008, str. 14),

Kot izhaja iz totke 1./41 izreka te odlo&be, Je naslovni organ spremenil to&ko 1./10 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ je v to&ki 1./10.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo&il, da mora
upravljavec skladno s sedmim odstavkom 24. &lena Uredbe IED najkasneje v 30 dneh od
nastanka spremembe obvestiti naslovni organ o spremembah, ki se nana3ajo na upravijavca.

Naslovni organ je v todki 1./10.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil, da mora
upravijavec skladno s prvim odstavkom 77. &lena ZVO-1 vsako nameravano spremembo v
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obratovanju naprave iz totke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, povezano z delovanjem ali
razsiritvijo naprave in lahko vpliva na okolje, pisno prijaviti Agenciji Republike Slovenije za
okolje, kar dokazuje s potrdilom o oddani posiljki.

V totki 1/10.3 izreka okoljevarstvenega dovolienja je naslovni organ dolotil, da mora
upravljavec, ob stecaju pa stetajni upravitelj, naslovni organ na podlagi prvega odstavka 81.
glena ZVO-1 pisno obvestiti o nameri dokon¢nega prenehanja obratovanja naprave, kar
izkazuje s potrdilom o oddani posiliki. Ce mora upravljavec pripraviti izhodi§¢no poroCilo v
skladu z dologbo &etrtega odstavka 70. ¢lena ZVO-1, mora pisno obvestilo iz prvega odstavka
81. &lena ZVO-1 vsebovati tudi oceno stanja onesnazenosti tal in podzemne vode na obmogju
naprave z nevarnimi snovmi, ki so se uporabljale ali nastale v napravi ali jih je ta izpustala.

Tretji odstavek 42. ¢lena Zakona 0 spremembah in dopolnitvah Zakona o varstvu okolja (Uradni
list RS, &t. 30/16, ZVO-1l) dolo¢a, da se za okoljevarstvena dovoljenja, izdana na podlagi 68.,
82.in 86. &lena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, &t. 39/06 -uradno pretiseno besedilo,
49/06 - ZMetD, 66/06 - odl. US, 33/07 - ZPNatrt, 57/08 - ZFO-1A, 70/08, 108/09, 48/12, 57/12,
92/13 in 56/15) Steje, da so bila izdana za nedoloten &as, ministrstvo pa mora ob prvi
spremembi okoljevarstvenega dovoljenja oziroma najpozneje v dveh letih od uveljavitve tega
zakona ta dovoljenja uskladiti s spremenjenimi dolo&bami 69., 82. in 86. &lena zakona.

Glede na navedeno in kot izhaja iz totke 1./42 izreka te odlo&be, je naslovni organ spremenil
totko 1/11 izreka okoljevarstvenega dovolienja, v kateri je bil doloten ¢&as veljavnosti
okoljevarstvenega dovoljenja ter na podlagi devetega odstavka 24. Clena Uredbe o wvrsti
dejavnosti, ki lahko povzrocajo onesnaZevanje vetjega obsega in Sestega odstavka 78. ¢lena
ZVO-1 dologil, da mora upravijavec obratovanje naprave iz totke 1./1 izreka okoljevarstvenega
dovolienja uskladiti z zahtevami iz Zakljutkov o BAT za proizvodnjo cementa, apna in
magnezijevega oksida do 9. 4. 2017.

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja St. 35407-8/2006-52 z dne 19. 9. 2007,
spremenjenega z odlotbami §t. 35406-3/2013-2 z dne 28. 2. 2013, §t. 35406-45/2012-14 z dne
13.3.2014 in &t. 35406-50/2014-4 z dne 15.10.2014 ostane nespremenjeno, kot izhaja iz
totke Il izreka te odloCbe.

Skladno s prvim odstavkom 207. ¢lena Zakona o splodnem upravnem postopku (Uradni list RS,
&t 24/06-ZUP-UPB2, 105/06-ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10 in 82/13, v nadaljevanju: ZUP) izda
organ, ki je pristojen za odloganje, na podlagi dejstev, ugotovljenih v postopku, odlo¢bo o
zadevi, ki je predmet postopka. Nadalje ZUP v 219. &lenu dolo&a, da kadar se lahko odlota o
kak&ni zadevi po delih, pa so posamezni deli primerni za odlotitev, lahko izda pristojni organ
odlotbo samo o teh delih (delna odlo¢ba). Delna odlotba velja glede pravnih sredstev in glede
izvrébe za samostojno odlocbo.

V skladu s Sestim odstavkom 74. &lena ZVO-1 mora naslovni organ v primeru, da mora
upravljavec naprave pripraviti izhodi&&no porotilo iz &etrtega odstavka 70. &lena ZVO-1, potrditi
njegovo predlozitev, doloCiti obveznost iz drugega odstavka 81. ¢lena ZVO-1in v skladu z 2. in
3. alinejo petega odstavka 24. Clena Uredbe |IED v okoljevarstvenem dovoljenju doloCiti tudi
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zahteve za prepretevanje onesnazevanja tal in podzemne vode iz prvega odstavka 7. &lena te
uredbe ter bistvene tehnigne ukrepe za zagotavijanje varstva tal in podzemne vode iz
ugotovitev in opisov iz tretje alineje 9. &lena te uredbe.

Upravijavec je naslovnemu organu dne 28.11.2016 predloZil »izhodi§¢no porogilo IED
naprave za proizvodnjo cementa Salonit Anhovo, SALONIT ANHOVO, gradbeni materiali,
d.d.« 8t. ERICo DP 73/06/17, januar 2017, ki ga je izdelal Eurofins ERICO, d.o.0., Korogka
cesta 58, 3320 Velenje (v nadaljevanju: izhodis&no porocilo), dopoinjeno dne 2. 2.2017,
26.5.2017, 13. 10. 2017, 30. 4. 2018, ki je podlaga za odlogitev o okoljevarstvenih zahtevah v
zvezi s prepre¢evanjem emisij snovi v tla in v podzemne vode. Ker ugotovitveni postopek v
delu, ki se nanada na dologitev okoljevarstvenih zahtev v zvezi s prepreCevanjem emisij snovi v
tla in v podzemne vode e ni zaklju&en, bo naslovni organ zato o okoljevarstvenih zahtevah v
zvezi s preprecevanjem emisij snovi v tla in v podzemne vode, odlogil z dopolnilno odlo&bo, kot
to izhaja iz tocke lIl izreka te odlo¢be.

V skladu s petim odstavkom 213. &lena v povezavi z 118. ¢lenom ZUP je bilo treba v izreku te
odlocbe odlogiti tudi o strogkih postopka. Glede na to, da v tem postopku stroski niso nastali, je
bilo o njih odlo¢eno, kot izhaja iz to&ke IV izreka te odlobe.

Skiadno z dolo¢bo petega odstavka 78. &lena ZVO-1 pritoZba zoper to odlo&bo ne zadrzi njene
izvr8itve, zato je bilo odlo&eno kot to izhaja iz tocke V izreka te odlogbe.

Pouk o pravnem sredstvu: Zoper to odio&bo je dovoljena pritozba na Ministrstvo za okolje in
prostor, Dunajska cesta 48, 1000 Ljubljana, v roku 15 dni od dneva vro&itve te odlogbe. Pritozba
se vlozi pisno ali poda ustno na zapisnik pri Agenciji Republike Slovenije za okolje, Vojkova
cesta 1b, 1000 Ljubljana. Za pritozbo se plata upravna taksa v viini 18,10 EUR. Upravno takso
se pla¢a v gotovini ali z drugimi veljavnimi placilnimi instrumenti in o plagilu predlozi ustrezno
potrdilo.

Upravna taksa se lahko plaga na podra&un javnofinanénih prihodkov z nazivom: Upravne takse

— drzavne in $tevilko raduna: 0110 0100 0315 637 z navedbo reference: 11 25518-7111002-
35406018.

Postopek vodila:

Mojca W
viSja svetovalka |

mag. Suzana Rak Zavasnik
podsekretarka
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Vrogiti:
_ SALONIT ANHOVO gradbeni materiali, d.d., Anhovo 1, 5210 Deskle — osebno

Poslati po 7. odstavku 78. &lena ZVO-1:
_ Obgina Kanal ob Soti, Trg svobode 23, p.p. 50, 5213 Kanal — po elektronski posti

(obcina.kanal@obcina-kanal.si)
— In8pektorat Republike Slovenije za okolje in prostor, In3pekcija za okolje in naravo, Dunajska
cesta 58, 1000 Ljubljana - po elektronski posti (gp.irsop@gov.si)
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